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X
2:

2-a,

J. Roos. KIRJANDUSTEOSE ANALUUS. Hind 1 kroon.
P. Hamburg, A. Kask, O. Loorits, J. Roos, J. V. Veski.
VALIMIK KIRJANDUST keskkooli I klassile. (5. 5.-a.)
Hind br. 2 krooni, kdites 2 kr. 35 senti.

O. Loorits. 'VANARAHVA PARIMUSIL :
Muinasjutte, muistendeid, mdistatusi, vanasénu jne. Keskkooli I klassile

(5. 6.-a.). Hind 1 kr. 90 senti.

. P, Hamburg, A. Kask, J. Roos, J. V. Veski.

VALIMIK ILUKIRJANDUST keskkooli I klassile. (5. 6.-a.)
Hind 1 kr. 30 senti.
A. Vaigla, VALIMIK LUHJUTTE keskkooli I Klassile. (7. 5.-a.)
Hind 1 kr. 20 senti.

A. Kask, A. Vaigla, J. V. Veski. EESTI KEELEOPETUS JA HARJU-
TUSTIK keskkooli II klassile. (6. 6.-a.) (Haalikudpetus.)

Hind 1 kr. 25 senti.
P, Hamburg. EESTI UUSROMANTIKA LUURIKUID. Giimn. III klassile

(end. keskk., V kl.). Hind 90 senti.
H. Janes. MALESTUSI JA MATKAKIRJELDUSIL  Lugemik keskk.
Il klassile (7. &.-a.). Hind 75 senti.
P, Hamburg. EESTI HILISROMANTIKA LUURIKUID. Giimn. II klassile
(end. keskk. IV kl.). Hind 75 senti.
A. Kask, J. V. Veski, J. Viinaste. EESTI KEELEOPETUS JA HARJU-
TUSTIK keskkooli IV Kklassile. (Tuletusdpetus.) Hind 75 senti.
V. Alto. ERNST PETERSONI ELU JA LOOMING. Giimn. II klassile
(end. keskk. IV kl.). Hind 35 senti.

. H. Paukson. ROMANTISM VALIS- JA EESTI KIRJANDUSES.

Giimn, I klassile (end. keskk. III kL.). Hind 75 senti.

- A Tamm, JUHANI AHO ELU JA LOOMING. Giimn. III Kklassile

(end. keskk. V kl.). Hind 60 senti.

. A. Aspel. ULEVAADE PRANTSUSE KIRJANDUSEST.

Hind 1 kr. 25 senti.

. L. Tohver. FR. R. FAEHLMANNI JA FR. R. KREUTZWALDI ELUST

JA LOOMINGUST. Giimn. I kl. Hind 1 kr.
A. Murakin. ULEVAADE UNGARI KIRJANDUSEST. Hind 65 senti.

. V. Alto. AUGUST KITZBERGI ELU JA KIRJANDUSLIK TEGEVUS.

Giimn. II kL Hind 60 senti.

- V. Alto. ED. VILDE ELU JA LOOMING. Giimn. II kl.

_ Hind 60 senti.

E. Raudsepp. ULEVAADE SKANDINAAVIA KIRJANDUSEST.
Hind 1 kr. 35 senti.

- A. Tamm. SOPHOKLESE ELU JA LOOMING. Hind 60 senti.
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Saateks.

Kéesoleva keeleopetuse vihik sisaldab keskkooli IV Kklassi
oppekava kohaselt liihikese siistemaatilise iilevaate lausedpetusest
lihes kirjavahemirkide Gpetusega ja vastavate harjutustega.

Raamatu koostamisel on piiiitud ainestiku esitust teha véima-
likult lihtsaks, selgeks ja iilevaatlikuks. Et lauseliikmete mii-
ramist kergendada, on katsutud juba raamatu algusosas lauseana-
liitisi aluseid esile tosta. Uhtlasi on tunduvalt lihtsustatud ka
moningate lauseliikmete piiritlust ja liigitust (niit. oeldistédide,
méadrus). Eriti on réhutatud neid lausedpetuse osi, mis on oluli-
sed Gigekeelsuse seisukohalt (niit. iihildumiskiisimused, objekt
jm.).

Kirjavahemérkide tarvitamise opetus on liidetud lausedpetu-
sega. Kokkuvotteks ja teataval médral kordamiseks on raamatu
Ioppossa lisatud iilevaade koikidest kirjavahemirkidest.

Autorid.

Saateks II triikile.

Selle lauseopetuse teine triikk ei erine oluliselt sama &ppe-
raamatu eelmisest triikist. On tehtud iiksikuid vdhemaid paran-
dusi ja lisatud moningaid harjutusiilesandeid. Raamatu ainestik
ning numeratsioon on jadnud endiseks, nii et esitatava viljaande
tarvitamine roobiti I triikiga ei tekita koolitéos raskusi.

Autorid.






Laiendamata lihtlause.

1. Tuul kéigutab mu akna ees méinni latva. Ohuke lumi
peidab maad. Raagunud puude vahel mustavad eemal méned suvi-
majad. Ohtuti paistab labi okste helepunane ehajoon.

(Fr. Tuglas.)

Esitatud katkend sisaldab neli lauset.

Lause on sonade abil vidljendatud mote.

Seda keeledpetuse osa, mis vaatleb lauseid, nimetatakse
lauseopetuseks ehk siintaksiks.

2. Vaadelda jargnevaid lauseid!

Randur (kes?) matkab (mida teeb?).
Puu (mis?) murdus (mida tegi?).
Lund (mida?) on sadanud (on mida tei-
nud?).
Kes? Mis? Keda? Mida? Mida teeb, tegi, on teinud,
oli teinud, oleks teinud jne.?

Eelmised laused koosnevad kahest osast. Teiseks lause osaks
on siin p6ordsona mingi poordeline muude (oleviku,
liht-, tédis- voi ennemineviku vorm kindlas, tingivas, kiskivas voéi
kaudses koneviisis).

Poordsona poordeline muude on lause oeldiseks ehk predi-
kaadiks.

Seda lause osa, mis mirgib tegijat, kes v6i mis midagi
teeb voi on mingisuguses olukorras, nimetatakse aluseks ehk
subjektiks.

-~



Ulesanne. Markida vihikusse, missugustele kiisimustele vas-
tavad 6eldis ja alus!

e Al

3. Kriipsutada alla jérgnevais lauseis oeldis kahe ja alus
iihe joonega!

Poisid suusatavad. Himardub. Tuul téuseb. Mets kohiseb.
Sajab lund. Tee on kadunud. Poisid on eksinud. Pimeneb. Eji
ole tahti, ei ole kuud. Tekib hirm. Téotatakse.

Kuuldub kellahelinat. Keegi séidab. Poisid elavnevad. Tee
paistab. Ro0mustutakse. Kodutuled vilguvad. Suusaretk on
onnestunud.

Lauset, mis koosneb ainult 6eldisest jaalusest, nime-
tatakse laiendamata lihtlauseks.

Oeldis ja alus on lause pealiikmed.

Jélgida eelmise katkendi pohjal, kas koigis laiendamata liht-
lauseis on olemas médlemad lause pealiikmed (s. o. 6eldis ja alus)!

Oeldis.

4. Jélgida oeldist jargnevais lauseis!

Alus. Oeldis.
Poiss 18t by
Poiss ei istu.
Poiss istus.
Poiss ei istunud.
Poiss on istunud.
Poiss ei ole istunud.
Poiss oli istunud.
Poiss ei olnud istunud.
Poiss oleks istunud.
Poiss ei olevat istunud.
Poiss istugu!
Istutakse.
LS tuiti;

LeQmry st gt ds
Oli istutud.
Olevat istutud.’
Ei oleks istutud.

ARRY
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Ulesanne. Kirjutada vihikusse jargmised jareldused!

1) Oeldiseks voibolla. . . . . (missuguse sonaliigi missugune
vorm?).
2) Oeldis v6ib koosneda . . . . . (mitmest sonast?).

3) Kui oeldis on umbisikulise tegumoe vormis, siis

5. Asetada lauses ,Laps magab®“ oeldis koikidesse
poordsona isikulise tegumoe poordelistesse
muudetesse! Niit.: Laps magab. Laps ei maga. Laps magas.

Korrata seejuures vormiopetusest p66rdsdona vormis-
tikku!

6. Kriipsutada alla 6eldised jargmises katkendis!

Ei saanud veel minna pollule, jalad vajusid siigavale mérja
mulla sisse, kivide ja kindude vahel peitus veel lundki. Ka metsa-
alune oli veel tahenemata, ei kididud piiiiniseid seadmas, loomi ega
linde laskmas. Ei pdiisenud jogede ega ojade dédrde, veed olid kal-
lastest iile téusnud, ujutasid heinamaid ja luhti, kiskusid ahtail
kohtadel puid liivastest pervedest, 6onestasid kiingaste servi, keer-
lesid iilemeelikult vorenguis ja tottasid edasi, isegi teadmata kuhu.

Kui paistis piike, olid kéik Gues, imikutest raukadeni. Mehed
talitasid, kohendasid atru, dkkeid, hobuseriistu, naised kirjasid
roivaid, 6mblesid, punusid voi kudusid maja seina &ddres istudes;
lapsed jooksid, kisasid, mingisid, karglesid. Siin-seal tahedamal
teel seisis mehi, konelemas kiinnist, kiilvist ja alest.

(M. Metsanurk.)

7. Tiiendada jargnevad laused oeldisega!’

Peretiitar uhke, turtsakas, jonnakas, vaeslaps lahke, aland-
lik, armuline. Kasuemal vaeslaps okkaks silmas. Oma tiitar
silmamuna. Perenaine koik rasked tood kasulapse teha. Oma
tiitar muidu laisklemas.

Kord vaene sant peresse 66maja paluma. Sant nurka, pere-
rahva elu vaatama.

Luud ukse all maas. Peretiitar uksest sisse, vilja, iga kord
iile luua. Vaeslaps oue. Vaeslaps viotab kohe luua maast iiles,
nurka. Siis alles oue. Must koer keset porandat maas. Pere-
tiitar koerale jalaga pihta. Vaeslaps kedervarre direst iiles, teeb
ukse lahti, laseb koera vilja. (M. J. Eisen.)



Né&dit.: Peretiitar on uhke, turtsakas...

Muinasjuttudes on tihti lauseid, kus 6éeldis puudub. Sel kor-
ral on Geldis harilikult kergesti juurdemdeldav.

Igapédevases tarbekeeles peab aga igas lauses tdielik oel-
dis esinema. Puudulik on lause: Suitsetamine keelatud.

Alus.

8. Tommata jargnevais lauseis alusele alla iiks ja oeldisele
kaks joont! Jilgida seejuures, missuguste s6naliikide mis-
suguses vormis esineb alus!

Ema ketrab. Peerg poéleb. Lapsed mingivad. Uisud on
kadunud.

Rahet sajab. Leiba ei ole laual. Lehti langeb puudelt. Neil
péevil liikus rohkesti inimesi maanteil.

Vaesed kerjavad. Haige oigab. Laisk magab ka paeval.
Lahingus langes nii julgeid kui argu.

Uks tootas hoolikalt, teine aga laiskles. Seitse olevat 6nne-
tust toov arv.

Keegi karjahtas. Tema on juba ammu surnud. Midagi kuk-
kus laualt. Seda ei juhtu alati.

Ujumine on kehale kasulik. Mul on rohkesti tegemist. Suvi-
tada on ménus. Pilgatav ei hoolinud pilkest. Laulja esines ka
kiilaliste ees. Esinejaid ei olnud kohal.

Kirjutada vihikusse jirgmised jareldused.

1. Aluseks v6ib olla kidsndséna . . . . . VLT kéddn des.
Samuti voivad olla aluseks poordsona kiaindelised vormid . . . . .
ja . . . kdandes ja . . . -infinitiivis.

Méarkus. Aluseks voivad olla ka muud sonaliigid

ja sonavormid, kui nad esinevad kiaindséna tihen-
duses.

Nidit.: ,Jaa“ on miirséna, ,,ja* aga sidsona. Telefonist
kélas korduv ,halloo®.

9. Vorrelda jiargnevaid lauseid ja selgitada, millal tarvita-
takse alust nimetavas, millal osastavas kiindes!
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Alus on nimetavas.

Alus on osastavas.

Siinnipdevale ilmusid sobrad ja
tuttavad.

Minu raamatud on riiulil.

Vesi jookseb dmbrist maha.

Heinalised joudsid kohale.

Pollumehed kiilvavad vilja.

Siinnipidevale ilmus sopru ja
tuttavaid.

Minu raamatuid on riiulil.

Vett jookseb dmbrist maha.

Heinalisi joudis kohale.

Pollumehi koguneb kirikuplat-
sile.

Ulesanne. Kirjutada vihikusse jareldus!
Alust tarvitatakse nimetavas, kui . . . . . ; osastavas esineb
ginaknn St

Nimetavas esinevat alust nimetatakse tdisaluseks ehk totaal-
subjektiks, osastavas esinevat alust — osaaluseks ehk partsiaal-

subjektiks.

10. Vaadelda jirgnevaid lauseid!
Poisid vaatlesid mingijaid (Poisse vaatles mangijaid ei saa
tarvitada, sest sel korral on raske oelda, kes keda vaatles). Pere-

mehed palkavad sulaseid. Poiss 16i oma s6pra.
vad loomi (mitte Lihunikke ostab . ..).

Lihunikud osta-
Tiidrukud ketravad villu.

Kui oeldiseks on poordsona, mille tegevus on millelegi sihi-
tud, siis tarvitatakse lauses tdisalust.

11. Jalgida alust ka jargnevais lauseis!

Venda ei ole kodus.
Mul ei olnud raamatut.
Toolisel polnud tood.

Vend on kodus.
Mul oli raamat.
Tal oli kindel to6.

Kui podrdséna ,,olema* eitava kone vorm on oeldiseks, siis

tarvitatakse harilikult osaalust.

(Vorreldagu siiski eelmisega niiteks lauset ,Raamat ei ole

laual, vaid riiulil*.)

12. Tarvitada jiargnevais lauseis kas téis- voi osaalust!

(Inimesed) liikus mooda teed rohkesti.

(Rahvas) tuli koos-

olekule viga palju kokku. (Ekskursandid) vaatlesid Kreutzwald’i

mailestussammast.
(Mehed) saagisid puid.

Kas sul on (aeg)?
Meie meeste hulgas ei ole (reetjad).

Ei, mul ei ole (aeg)?

Kruusist oli tilkunud natuke (vesi) maha. (Lapsed) kuulasid mui-



nasjuttu suure huviga. Poolkartlikult vaatlesid (metslased) len-
nukit. (Supelvédrad) tuli iga piev jirjest juurde. Vanamehel
el olnud enam (poeg) ega (tiitar). (Poldurid) viljavad polde.
Meie (karjane) ei ole pirit maalt. (Oppurid) lahendasid iiles-
andeid. Kas sul pole (vend) ja (0de)? (Kaupmees) ei olnud
aris, vaid elukorteris.

13. Jélgida, missuguste alustega oleks v&imalik tdiendada
jargnevaid lauseid!

Soitsime kirikusse. Kuhu lihed? Kas ostsite uue hobuse?
Niiiid kukkusite sisse. Petsime teid riangasti. Liahen siit minema.
Ole ettevaatlik! Kas séidad linna? Tootame, kuidas suudame.

Mérkida vihikusse, missugusesse sénaliiki kuuluvad alused on
lauses kergesti juurdemaeldavad!

14. Vaadelda, kas v6ib alus esineda ka jargnevais lauseis!
Kriipsutada alla 6eldis ja Jjélgida, missuguse tegumoe vormis see
esineb!

Totatakse kirikusse. Teel tormatakse tiksteisest mooda. S6i-
detakse kiiresti. Piihalikult astutakse jumalakotta. Paljastatakse
pea ja palvetatakse.

Mindi toole. Astuti paarikaupa. Peenardel kiidi iiksteise
jérel. Kummarduti ja hakati kaevama. Tootati kuni norke-
miseni.

Vanamees oli kdigepealt viidud sakste ette. Seal oli teda
usutletud ja pinnitud. Viimaks oli ta linna saadetud. Seal ole-
vat teda karistatud.

Kirjutada vihikusse jiareldus! Alus puudub lauseis, kui oel-
B on AL (missuguse tegumoe vormis?).

15. Jérgnevais lauseis tommata alusele alla iiks joon ja oel-
disele kaks joont!

Ja rindame. Ja hulgume. Aasta algab, aasta 16peb — meie
rindame. Meie ees sammub Ahasverus, tema kepp juhatab meile
rada. Ja riik jirgneb riigile, maa maale, linn linnale, aga meie
hulgume, meie otsime. Ja kui me iimber vaatame, siis on tema
meie kannul, meie mélemate kannul, ja tema hall vaade tiis halli
armastust tdidab meie siidameid ahastusega. Ta ei tagane minust.
Ta oli, ta on, ta jaib. (E. Vilde.)
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Ilus on elada. Ilus on méngida murul ja laineil, ilus on vee-
retada ketast, pingutada purje, ilus on tormata siniudu-maailma.
(Fr. Tuglas.)
Hiljuti oli sadanud saps dikesevihma.

Niiiid paistis jille piaike ja korte kiiljes sdrasid loendamatud
veepiisad nagu péarlid. Teeradadele oli kogunenud veeloike ja
jiarvekesi. Kaugel eemal komas veel torelev hadl. Kuid sellest
ei hoolinud enam keegi. P#idsukesed noolisid hus, putukad roni-
sid moéoda heinakorsi ja konnad hiiplesid rohus.

Ei hoolinud sellest torelevast kominast ka too kraamivoor,
mis liikus m6éoda heinamaa kitsast rada. (A. Virges.)

Laiendatud lihtlause.

16. Vorrelda jargmisi lauseid!

Laiendamata lihtlause. ~ Laiendatud lihtlause.

Laps méngib. Viike (missugune?) laps méngib ilusti
(kuidas?).

Lilled Gitsevad. Tlusad (missugused?) lilled ditsevad peen-
ral (kus?).

Isa ootab. Minu (kelle?) isa ootab kérsitult (kui-
das?) oma (kelle?) sopra (keda?).

Laiendamata lihtlauset on véimalik laiendada. S#érast sona,
mis teise sona juurde kuulub (néit. viike kuulub sona laps juurde,
ilusti kuulub séna méingib juurde jne.), nimetatakse laiendiks.
Seda sona, mille juurde laiend kuulub (niit. laps, mingib jne.),
nimetatakse aga pohisonaks.

Seega lauses Minu isa ootab kirsitult oma sopra on minuw laiendiks
sonale isa (kelle isa? — minu isa), isae pdhisonaks sonale minu, karsitult
(ootab kuidas? — ootab kirsitult) ja sipra (ootab keda? — ootab sopra)
laienditeks sénale ootab, ootab pohisonaks sonadele kdarsitult ja sopra, oma
(kelle sopra? — oma sdpra) laiendiks sonale sopra, sopra pohisonaks sonale
oma.

Lauset, milles peale 6eldise ja aluse esi-
neb veel moni laiend, nimetatakse laiendatud liht-
lauseks.
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17. Vaadelda jérgnevais lauseis laiendeid ja pOhisonu
(laiendi kuuluvus pohiséna juurde on maéargitud noolega) !

Minﬁ \ parajasti toas aamatut

(kelle vend ?7) (missugune vend ?) (luges millal ?) (luges kus?) uges mida ?)
Ooma uut

(kelle  (missugust
raamatut?) raamatut ?)

puiestikud on
linna/r \/avarad.

Meie viga

veoautod liikusid

koormatud vaevaliselt m6dda teed.
RasKesti
Ta ei osanud
voib-olla : inna.
koju/-'rm

B 0 e G
ometi olema.
/

ettevaatlikum

Nagu viimaseist lauseist niha, véivad méned sonad kuuluda
nii aluse kui 6eldise juurde (voib-ollata,véib-olla ei osa-
nud, ometi sa, ometi peaksid). Sairaseid sdnu nimetatakse
lauselaienditeks.

18. Muuta jérgnevad laiendamata lihtlaused laiendatud liht-
lauseteks!

Rong peatus. Laps nutab. Onu ongitseb. Maja poles. Opi-
lane istub. V6ti on kadunud. Sulg murdus. Koer haukus. Saa-
bus kiilalisi.

Né&it.: Viimane rong peatus jaamas kiimme minutit.

19. Mairkida sulgudesse jiargnevais lauseis seldise jérele 6.
ja aluse jarele a.! Leida p6hisénad ja laiendid! Laiendi ja péhi-
sona suhe mirkida vastava noolega!
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Maantee oli tithi. Kaugel kiinkal kondis jalamees. Seegi
liks kaugemale. Hoone aknad olid lahti. Seest ei kuuldunud
ainsatki hdilt. Punane kukk kondis maja ees. Me tousime aeg-
laselt kirikuméele. Lai maastik avanes meie ees. Istusime kiriku
trepile. Vaatasime sonatult alla maastikule. Lébi luha léikis hobe-
dane oja. Valge tee ddres seisid pihlapuud.

Nidait.: Maantee (a.) oli (6.) tiihi.

t | ;
Mirkus. Laiendite leidmisel on tarvilik tihele panna, et

kaassonad iihes kidindsonadega, mille juurde nad kuuluvad,
moodustavad koos iihe laiendi. Niit.: Valge tee ddres seisid

RS R ¢ t
pihlapuud. IO e 18

Koik laiendid on lause korvalliikmeteks.

Laiendite liigid.

20. Jilgida, missuguse sonaliigi laiendid esinevad jargmi-
sis lauseis! Mirkida sulgudesse iga laiendi jédrele, missuguse
sonaliigi laiend see on!

Jarve kaldal raius iikskord vaene sulasmees suurt leppa. Kor-
raga kargas kirves varre otsast vette. Mees katsus pika teibaga
mooda pohja, vottis siis roivad maha, kargas vette. Kirvest mees
ei leidnud. Astus raske meelega kaldale, pani enese roivaisse,
liks koju peremehe kiest teist kirvest tooma. Peremees oli ihnus.
Kirvest ta ei andnud.

Néait.: Jirve (nimisona laiend) kaldal (p66rdsona laiend)
raius (oeldis) iikskord (poordsdna laiend) vaene (nimisona laiend)
sulasmees (alus) suurt (nimisona laiend) leppa (poordsona
laiend).

Korrata hoolikalt sonaliikide kiisimust!

21. Mairkida ka jargnevas muinasjutus, missuguse sonaliigi
laiendiks on vastav sona!

Mees ja karu pollusaaki jagamas.

Mees kaupleb enesele karu pdlluvahiks. Karu nouab palgaks
seda, mis on maa sees. Vahib terve suve poldu. Siigisel saab
mees vilja, karu — tiilikad. Jidrgmisel aastal néuab karu palgaks
seda, mis maa peal kasvab. Mees saab naerid, karu naeri lehed.
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Karu tahab-mehele kitte maksta. Rebane lubab meest piiista,
kui mees kana iihes poegadega temale annab. Mees lubab. Rebase
Opetust m6oda meelitab mees karu vankrile, seob kinni ja tapab
kirvega dra. Toob siis rebasele kotis lubatud tasu, aga kanade
asemel on kotis koerad. Rebane pdgeneb 66nsa puu sisse, jitab
saba vilja, koerad kisuvad rebase sabapidi vilja, tombavad rebase
naha seljast maha. (J. Jogever.)

N éit.: Mees (alus) kaupleb (6eldis) enesele (kaupleb kellele?
— poordsona laiend) karu (kaupleb kelle? — poordsona laiend)
polluvahiks (kaupleb kelleks? — podrdsona laiend).

22. Madrata jirgnevais lauseis, missuguse sonaliigi laien-
diks on jamendatult mirgitud sonad!

Rauges kestev siigisene torm, vaikisid rahutud tuuleiilid, sel-
gines tume ja pilvine taevas. Viike iihemastiline purjekas ole-
vat hukkunud.

Torm oli liiga tugev, laev aga piris vana ja nérk. Usna
suuredki laevad olnud hidas.

Koige esimene voitis auhinna. Esimesed kiimme langesid, kuid
jargnevad sajad voitsid lahingu.

Mul oli ka peaaegu samasugune kohver. Sinul véorana on
neid hea silmas pidada.

Ilm on vihmane. Nigin maanteel oma vana sépra. Salk tuvi-

kesi tousis 0hku ja keerles torni iimber. Akna all sireli otsas
laulis iiksik kuldnokk.

Haige sai viga raskesti porutada. Ta oli teinud oma t66
hoopis teisiti. Ara tomba liiga tugevasti!

Nida e

Nimisona laiendid : kestev (torm), siigisene (torm),...

Omadussona laiendid: liiga (tugev), ...

Arvsona laiendid: koige (esimene), .

Asesona laiendid: peaaegu (samasugune),...

Poordséna laiendid: vihmane (on),...

Abisona laiendid: viga (raskesti),.

Tédhele panna! Sellest, missuguse sonaliigi
laiendiks iiks voi teine séna lauses on, oleneb, missuguseks
lauseliikmeks ta on. Lauseliikmete méasdramisel on sellepirast
alati tarvis jilgida pohisona sonaliiki.
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Tiiendi méiste.

23. Jilgida jargnevais lauseis nimisona laiendeid!

Puuraiumine on raske t66. Ilusa ilmaga on monus jalutada.
Soonud peni kova haukuma, jeebnud mees kdva magama. Ta
loeb suuri raamatuid. Parem pdeva kuumus kui vihma vilu.
Minu sobra isal on maal suur aed. Mul tekkis tahtmine 1) ujuda
(=ujumise tahtmine). Salk téélisi seisatas tinavanurgal. Kaks
hulgust konnib maanteel. Mina ise korraldan selle t§6.

Nimis#na, samuti nimisonalises tdhenduses tarvitatud muu
sonaliigi (néit. arv- ja asesona) laiend on tdiend ehk atribuut.

24. Mairkida jargnevais lauseis éeldis 6.-ga, alus a.-ga ja
tdiend t.-ga!

Kummub helesinine taevavolv, mone kerge suvipilve elusta-
tud. Kui 2) koonlaid kannab neid 6rn tuuleke iile maastiku. Péi-
kese kiired langevad liingi sinetavale jarvele. Nagu emailitud
liud lamab see haljaste kiingaste keskel 3). Keset jiarve liigub
aeglaselt immariku pilve pilt ja muudab tidhelepanematult oma
kuju. Niiiid on ta otsekui valge voonake sinilillede luhas. See on
kui muistne klaasmaal, heledate ja puhtate virvidega, kaunite
ning karskete joontega. See on kui siigav ja késitamatu siimbol,
mille taga elu suured toed peituvad. (Fr. Tuglas.)

deldistdite moiste.

25. Jalgida jargnevaid po6rdsona laiendeid!

Sulane on vana (on missugune?). Ants on opilane (on kes?).
Raud on metall (en mis?). Opilasi on laisku ja hoolsaid (on mis-
suguseid?). Hobune on miiiia (vrd. Hobune on miiiidav — on
missugune?).

Vanamees olevat rikas. Toolised olid virgad. Poiss on oma

isa ndgu. See raamat pole iildse lugemisvddrne. Kogu perekond
oli selle kaotuse tottu viga onnetu.

1)  Poordsonade kadndelisi muuteid peale tegevusnimede tuleb lause-
lilkmete médramisel lugeda kas nimisonade (tegija-, teonimi) v6i omadus-
sonade (kesksonad) hulka.

2) Vordluses tarvitatud sonad kui, nagu, otsekui kuuluvad vastava
nimiséfda juurde (kui koonlaid — p66rdsona laiend jne.).

3) Kaassona kuulub vastava nimisona juurde: kiingaste keskel —
poordsona laiend jne.

15



Poordséna olema laiendit, mis esineb nimetavas, osastavas
voi da-tegevusnimes, nimetatakse oeldistaiteks ehk pre-
dikatiiviks.

Miarkus. Monikord voib olema tihenduses esineda ka moni muu
poordsona deldisena, mis sel korral kergesti on asendatav olema-poérdsonaga.
Niit.: Ilm tundub jahe (vrd. Ilm on jahe). To6 saab ilus (vrd. T66 on
ilus). Ta niib alles noor (vrd. Ta on alles noor).

tUlesanne. Mirkida vihikusse, missugustele kiisimustele vas-
tab oeldistdide!

26. Mirkida jérgnevais lauseis deldis 0.-ga, alus a.-ga ja
oeldistidide ot.-ga!

Mustlased on ripased ja kasimatud. Nad on tihti vdga lai-
sad. Mustlasnaised on harilikult kietargad ja tuleviku ennusta-
jad, mehed aga hobuseparisnikud.

Eestlased olnud muiste tublid sjamehed. Jaak olevat valla
agaramaid poéllumehi. Kahju on tunduv. Vanaeit oli hambutu.
Kust mehi teie olete? Puud on raiuda. To6 saagu hea. Opi-
lane niib olevat hoolas. Tuul tundub vali.

Sihitise moiste.

27. Jilgida jargnevaid poordsdona laiendeid!

Majale tehti uus katus (tehti mis?). Anna mulle oma kiibar
(mis?)! Poiss ostis raamatu (mille?). Kokk keedab sooki
(mida?). Palgati uus sulane (kes?). Isa kutsus tiitre (kelle?)
tuppa. Vanaeit kartis rédvleid (keda?).

Metsavaht leidnud metsast maharaiutud kase. Ta ldinud kohe
kaseraiujat otsima. Leidnudki viimaks mehe, kes kase okstest
jitkukesi 16iganud. Mees katsunud neid hélma alla peita.

Sidrast poordsona laiendit, millele poordsona tegevus on
otseselt suunatud ja mis esineb nimetavas, osastavas, omastavas
v6i da-tegevusnimes, nimetatakse sihitiseks ehk objektiks.

Poordsonu, mille laiendiks sihitis vo6ib olla, nimetatakse
sihilisteks ehk transitiivseteks poordsonadeks.

Ulesanne. Kirjutada vihikusse, missugustele kiisi-
mustele vastab sihitis!

98, Mirkida (nagu eelmisteski harjutustes) oeldis — 0., alus
— a., tiiend — t., oeldistdide — ot. ja sihitis — s.-tihega!
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Tarvastu mees ehitanud enesele uue maja. 0o6si kuuldud val-
minud majast suurt kolinat ja miirinat. Keegi ei julgenud sinna
magama heita.

Kord kohanud peremees julget sédurit ja kutsunud séduri
majja magama, 3 , Pt g

Sodur nidinud 66si palju suuri ja viikesi vanapé'ganaid. Vana-
paganad alustanud toas kohe pidutsemist, eriti tundnud nad sel-
lest r66mu, et maja on piihitsemata. Kutsutud 16puks sédurgi
sooma. Sodur séonud, joonud ja pistnud kiilaleiba taskussegi.
Kui kuuldud kuke laulmist, kadunud vanapaganad.

Hommikul jutustanud sédur 6ist lugu ka peremehele. Pere-
mees lasknud maja Gnnistada ja tondid kadunud majast.

Miidruse moiste.

29. a) Jilgida jérgnevaid p66rdsona laiendeid!

Metsavaht liks metsa (liks kuhu?) tetri laskma (mida tege-
ma?). Jalutasin eile (millal?) linnas (kus?). Laps hakkas hale-
dasti (kuidas?) nutma (mida tegema?). Isa kiindis harkadraga
(millega?) pdldu. Haiguse tottu (mispédrast?) ei saanud Peeter
tdna (millal?) kooli (kuhu?) tulla. Kartuleid osteti terve vakk
(kui palju?). Vikatid on tehtud heast terasest (millest?). Onu
jutustas mulle (kellele?) sojast (millest?). Minu séber hakkas
maal (kus?) sulaseks (kelleks?). Peremees laskis poisil (kellel?)
hobuse vankri ette (kuhu?) rakendada.

b) Jilgida jdargnevaid omadussdonade ja omadus-
sonalises tihenduses tarvitatud muude sona-
liikide (arv- ja asesonade), samuti abisdonade laiendeid!

Onu oli hirmus vihane. Ikka suuremaks muutus tiili. Meie
naabrid elavad viga vaeselt. Poiss on juba péris suur. Ta oli
nidost pisut punane. Peet on iisna hoolas opilane.

Ta oleks voistlustel tulnud peaaegu esimeseks. Tal oli enam-
vihem samasugune vélimus.

Tuli puhkes viga #kki. Tooline sai vigastada iisna raskesti.
Ta tootab ainult suviti. Tehke oma t66d veelgi paremini!

Poordsonade laiendid, mis ei ole deldistdited ega sihitised,
samuti koik omadussénade (v6i omadussonaliselt tarvitatud
muude sdnaliikide) ja abisonade laiendid on méaédrused ehk adver-
biaalid.

2 Keel ja kirjandus nr. 39. 17




30. Markida jargnevas palas koik lauseliikmed (nagu harju-
tuses nr. 28) ! Maiéruse jarele kirjutada m.!

Mustlane olnud kord iihes majas 6omajal. 006si surnud majas
iiks inimene éra.

Mustlane kartnud, et surnu hakkab kodu kdima. Piihkinud
silmapilk minema. Tee ldinud 1dbi metsa. Kuuvalgel ndinud
mustlane tee ddres puude varjusid. Tahtnud tagasi minna: var-
jud ka selja taga. Niiiid mustlane hakanud paluma, palunud kuni
hommikuni.

Hommikul kadunud puude varjud dra. Mustlane sditnud siis
julgesti edasi.

Tdiend, 6eldistdide, sihitis, mddrus jalau-
selaiend (vt. § 17 ja 381) on lause korvalliikmed.

Lauselaiend.

31. Jilgida jargnevais lauseis sonu, mis laiendavad kogu
lauset (kuuluvad iihtlasi 6eldise ja aluse juurde, vrd. § 17)!

Peremees ndahtavasti ei motlegi mulle palka maksta. Onneks
olime meie eemal plahvatuskohast. Teie olete reisust arvatavasti
véiga viasinud. Rong vististi hilistub. Sa oled teda muidugi juba
kiilastanud. Vanamees teatavasti olevat viga rikas. Vaevalt ta
julgeb oma dpardusest teistele konelda. Kahetsetavasti juhtus
onnetus just meie majas.

Kuigi ma olin haige, liksin ma ometi kooli. Niihésti rikkad
kui ka vaesed surevad kord. Piike paistis ja linnud laulsid. Liak-
sime jaanitulele, et iihiselt 16butseda. Uks avanes ning Peedu
ilmus nahtavale. Poiss ei teadnud, kas jidda paigale voi pogeneda
kiiresti. Ma ootasin, aga iikski mu sopradest ei tulnud jaama. Ta
vaikis, sest ta ei tahtnud oma saladust avaldada. To66d néudis
igaiiks, kuid tdnada t66 eest ei tahtnud keegi.

Kirjutada vihikusse, missugused s6naliigid esinevad siin
lauselaienditena!

Lauseanaliiiisist.

32. Tuletada meelde eespool-kisitletud lauseliikmeid !
(Vorrelda § 22!)

Nimisona laiend — tdiend (§ 23).

Omadussona laiend — maéadrus (§ 29b).

18



Nimisonalises tihenduses esineva arv- véi aseséna
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(néit. kaks, kiimme, mina, keegi) laiend — tiiend (§ 23).
Omadussénalises tihenduses esineva arv- v6i asesdna

(néit., teine, kiimnes, niisugune, sddrane) laiend — méia-

rus (§ 29b).
Poordsona laiend — 1) deldistdide (§ 25),

2) sihitis (§ 27),
3) mdédrus (§ 29a).

Abisona laiend — méiirus (§ 29b).
Terve lause laiend — lauselaiend (§ 81).

33. Jilgida jargnevat lauseliikmete tabelit!

Lauseliikmed.

Lause pealiikmed.

Oeldis esineb poordsona
pdordelisis muuteis.

Alus esineb nimetavas, osasta-
vas ja da-tegevusnimes.

Lause korvalliikmed.

Tilend Oeldistiilde Sihitis esi- Miidirus Lauselaiend
esineb ni- neb nimeta- esineb tihti
metavas, vas, omas- sidesdnana
osastavas tavas(ains.), v0i madr-
ja da-tege- osastavas sonana.
vusnimes. ja da-tege-
vusnimes.
Laiendab Laiendab Laiendab Laiendab Laiendab
nimisdna tavaliselt sihilist pbéord- lauset.
vOi nimisd- podrd- podrd- sdna,oma-
naliselt tar- sdOna sdna. dussodna
vitatud s0- s»olema¥. v0i omadus-
naliiki. sOnaliselt
tarvitatud
sonaliiki ja
abisdna.

34. Analiitisida koiki

2*

jédrgnevaid harjutusi
ndite eeskujul! Lauseliikmete méiramisel leida koigepealt deldis
ja mirkida see 6.-tihega! Selle jirele leida alus ja teised lause-
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liikmed! Lauseliikmete mérkimiseks tarvitada jargmisi liithen-
deid: 6. = oeldis, a. = alus, 6t. = oeldistdide, s. = sihitis, m.—
méisrus, t. = tiiend, 1l. = lauselaiend.

Murueide (t.) tiitred (a.) ldhevad (6.) jaaniool (m.) metsa-
jarve (m.) ujuma (m.); réivad (s.) panevad (6.) nad (a.) jar-
ve aarde (m.) maha (m.). Noormees (a.) varitseb (6.) poo-
sas (m.), votab (6.) neiude (t.) réivad (s.) ara (m.).

Kui (1l.) murueide (t.) tiitred (a.) jérvest (m.) vilja (m.)
tulevad (6.) ja (IL.) endid (s.) rdivaisse (m.) tahavad (6.) panna
(s.), miarkavad (6.) nad (a.), et (1l.) réivaste (t.) varas (a.) on
(6.) neid (s.) varitsemas (m.). Ehmatuskisaga (m.) jooksevad
(6.) nad (a.) jarve (m.) tagasi (m.). Roivavargale (m.) 166b (8.)
murueit (a.) kepiga (m.) suu peale (m.) ja (I.) mees (a.)
jaab (6.) eluajaks (m.) keeletuks (m.). ,Niitid (m.) eivdoi (6.)
sa (a.) hoobelda (s.), et (IL.) sa (a.) murueide (t.) tiitreid (s.)
oledndinud (6.), iitleb (6.) murueit (a.) ja (1) kaob (5.).

(J.Jogever.)

35. Markida eelmise niite eeskujul koik lauselitkmed jérg-
nevas palas!

Elutoo.

Valvetokkest saadetakse kaks sodurit luurama. Sodurid vis-
kavad piissid rihmale, kohendavad padrunikotte ja ldhevad. 00
on imeilus, taevas siigav ja tdhed selged. Ulal peade kohal lenda-
vad porisedes kahurikuulid nagu hiiglaparmud.

Sodurid istuvad miattale, kuulatavad 66d ja vaatlevad taevast.
Seal iitleb tiks: ,,Kui ilus on taevas. Ei tahaks praegu surra.
Tahaksin veel elada, liikuda valgustatud saalides ja Ilobutseda.
Tahaksin tdita oma eluto, mis jiiks milestuseks tulevastele pdl-
vedele. Sooviksin ndha oma kalmukiinkal ausammast. Niilid aga
jadb tegemata su elutoo, lange siin nagu Mooses, keegi ei tea
péarast su hauda, kustub su maélestus.*

Ja vastab teine sodur: ,,Ei ole minul midagi selle vastu, et
langeksin tdna ja et ei teata minu hauda. Ei taha mina milestus-
sammast oma hauale. Mina loon oma téoga ja eluga endale méles-
tussamba. Ehk kiill kaob mu nimi, ei teata mu kalmukiingast,
jaab ometi mu elutoo, jadb kodumaa parem tulevik. See on mu
mélestussammas. Selle olen ise loonud ja seda ei vota minult
keegi. Jiddb piisima meie elutos, meie loodud kodumaa parem
tulevik.“
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Siis tousid s6durid mittalt, liksid tditma oma iilesannet.
Need sédurid ei tulnud luurekiigult tagasi . . . langesid, ja
nende hauda ei teata tédnapéevani. Aga piisib nende elutoo, nende
milestussammas, piisib vaba, parem kodumaa.
(J.Parijogi.)

Lause kérvalliikmed.
Téiend.

36. Méidrata jérgnevais lauseis kdik lauseliikmed (nagu
§-s 34) ! Kriipsutada alla téiendid ja jilgida iihtlasi, missu gu-
sed sonaliigid voivad esineda tdiendina!

Lapsel on lapse meel, rumalal on rumal keel. Roostetab rootsi
raud, vanasona ei roosteta. Oige hélma ei hakka iikski. Igaiiks
on oma 6nne sepp. Kelle jalg tatsub, selle suu matsub. Esimene
péev koolis oli ponev. Neljandal sdja-aastal tdusis nilg hari-
punktile.

Murdunud puu 16igati katki. Meie ees avardus lainetav meri.
Mul tusis soov laulda. Poisil on tahtmine 6ppida. Vanaema oli
meister muinasjutte jutustama. Kiill ta on kange mees hooplema.
Kas on pohjust nutta ning nuriseda? Aeg téotada on liihike.

Pérani aknast paiskus tuult tuppa. Alati té6tamine on kur-
nav. Ammuli sui vahtisid lapsed lumimemme. Teda v&ib tunda
sassis juustest ja kongis ninast. Séprade keskele sattumine val-
| mistas mulle r66mu.

Kirjutada vihikusse, missugune sénaliik esineb tidiendina!

Tédiendite liigid.

37. Analiiiisida jargnevad laused ja kriipsutada alla kéik
tdiendid!

Raske t66 toob rohket tulu. Keset avarat parki kasvab péline
tamm. Viimased pidevad olid koormaks podurale Mardile. Péle-
nud maja varemeile kerkis silmapaistev pilvelshkuja. Milesta-
gem lahkunud sépru! Niisugune naljahammas on see Nipernaadi.
Kaevaja hirg kaotab sarve. Koer poiss tegi tempe.

Eelmistes lausetes esinevaid tdiendeid nimetatakse omadus-
sonalisteks tdienditeks.

Ulesanne. Mirkida vihikusse, missugused sonaliigid esi-
nevad omadussonalise tdiendina!
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38. Analiilisida jargnevad laused ja kriipsutada alla kéik
tdiendid!

Mina elan onu majas. Peremehe jiljed vietavad poldu.
Venna arm on verine, sdsara arm séklaline, isa arm erapooletu,
ema arm on igavene. Raha on rikka jumal, uni vaese vooras-
pidu. Minu vend on vallavanem. Meie esivanemate ebausukom-
beid tuleb koguda. Tuhandete inimeste elujirg tahaks paranda-
mist. Oodatava saabumine ei olnud iillatuseks. Lauluisa Kreutz-
wald suri Tartus.

Salkkond koolipoisse pidas lumeséda. Riihm sddureid
marssis tdnaval. Osteti kast dunu. Seitse pideva sadas vihma.
Kaks rongi porkasid kokku. Soome sugu rahvaste minevik on
olnud vaeva- ja voidurikas.

Videvikus lugemine on silmadele kahjulik. Kikivarbail
kondimine néuab harjumist. Hoiatus ettevaatuseks pole iialgi
tarbetu. Saha ja sirbiga toéotamine toob tulu. Lahkumine kiilali-
sest oli slidamlik. Balkoniga maja on puust seintega ja kivist
katusega. Sabaga tdhte ndhakse harva.

Eelnenud lauseis esinevaid tidiendeid nimetatakse nimiséna-
lisiks tdiendeiks.

Ulesanne. Mairkida vihikusse, missugused sénalii gid
ning mis kd4dndes esinevad nimisénalise tdiendina!

39. Jilgida taiendi esinemist jargnevais lauseis!

Teol kéimine oli raske kohustus meie esivanemaile. Ette-
kannet heeringapiiligist kuulati huviga. Rikkailt palumine on
raske. Mul pole usku ta vbéimeisse. Teise peale lootmine ei too
iga kord tulu. Kalal ja jahil kidimine on viga huvitav. Hommi-
kuni istumine néuab pingutust. Kas olete niinud saabastega
kassi? Lapsed joudsid saiast majakese juurde. Kiri vanemaile
oli ldinud kaduma.

Eelnenud niiteis sarnaneb nimisonaline tdiend vormilt
maadrusega.

Lisand.

40. Jilgida nimisonalist tidiendit jirgnevais lauseis!

Eesti rahvuslik eepos ,,Kalevipoeg* ilmus 5. triikis. Kuper-
janov, meie vabadussdja kangelane, sai Paju lahingus surmavalt
haavata. Kohtasin metsavaht Siimu. Soome vabariigi pealinn
Helsingi asetseb kaljusel pinnal. Ulikoolilinnas Tartus on vaba-
dussoja voidusammas ,,Kalevipoeg*.
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Nimisonaline tédiend vé6ib sisult viljendada sedasama, mida
sisaldab pohisona. Pohisona maistet teists sonadega viljendavat
nimisdénalisttdiendit nimetatakse lisandiks ehk aposit-
siooniks.

Koma lisandi puhul.

41. Jiélgida koma tarvitamist lisandi puhul!
1. Kreutzwald,,Kalevipoja“ koostaja, elas Vrus 44 aastat.
Kreutzwaldile, ,Kalevipoja“ autorile, oleme tinulikud.
2. Kreutzwaldli, ,Kalevipoja“ autori haud on Tartus.
KaptenIrve ja kindral P6dra, meie voidukange-
laste teod on kuulsad.
3. Mis t a poisike kipub meeste hulka.
Mis m a vaeseke pean tegema!
Meile tiitarlastele sobib see riie histi. (Vrd.: Mis m e,
julged mehed, enam ootame. L aps, vaeseke, kukkus maha.)
4. Elu iilikoolilinnas Tartus on rahulikum kui Tallinnas.
Meie suuremaid liiiirikuid Marie Under elab Tallinnas.
5. Kaasik épetajana oli eeskujulik.
Sooniste otsitava ritsepana teenis head raha.

Jidreldused. Pohisona jirel asetsev lisand (lihes
tema juurde kuuluvate laienditega) eraldata k s e muist lause-
liikmeist komadega. (Niit. 1.)

Kui pohisona jarel asetsev lisand on oma sta v a s kiindes,
siis asetatakse koma ainultlisandiette (Niit. 2.)

Isikulise asesdna iihesonalist lisandit, pohisona ees
asetsevat lisandit ja ol e v a s kiiéindes esinevat lisandit komadega
muust lausest ei eraldata. (Niit. 3—5.)

Miérkus. Kahemdttelisuse viltimiseks tuleb ka isikulise aseséna
ithesonaline lisand komadega eraldada. Vrd. niit. lauseid: Meie, moored,
ei olnud laisad (= meie ei olnud laisad) ja Meie noored ei olnud laisad
(= noored ei olnud laisad).

Olevas kiindes esineva lisandi asemel tarvitatakse ka sidesona kui
ihenduses vastava lisandsonaga. Niit.: M. Jines kui suurkaupmees omas
suurt tutvuskonda. U. Lehtsaar kui ametnik esines korralikult. Ta kéneles
Tammsaarest kui kirjanikust.

Nagu olevas kiindes esinevat lisandit ei eraldata komadega, samuti
ei eraldata ka kui-lisandit.

42. Eelnenud komajuhiste pohjal asetada koma jérgnevas
tekstis!
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Meil noortel on ees palju iilesandeid. Koidula meie drkamis-
aja tulitdht siirdus kodumaalt Kroonlinna. Koidula meie esimese
poetessi pdrmgi puhkab Kroonlinnas. Kuulus Eesti vanem Lem-
bitu langes Madisepideva lahingus 1217 Lembitu kuulus Eesti
vanem langes lahingus. C. R. Jakobson ja Jakob Hurt meie tiht-
samaid ldinud sajandi tegelasi sattusid vastuollu. Hirra Linnus
hingekarjasena on suures lugupidamises. Sulasega vaesekesega
keegi ei konelnudki. Vabadussdja kibedail pievil riindasid meie
vied juba Léti pealinna Riiat. Riia meie naaberriigi Liti pea-
linn asub Viina joe kaldail. August Kitzberg meie algupirase
draama meister suri 1927. a. Peremehed ei tahtnud Jaaguga keh-
vikuga lébi kdja. Mis me vaesed niiiid teeme? Taat vaeseke ei’
joudnud nooréﬁlatega endm sammu pi(?ada. »Llode ja o6igus®
A. H. Tammsaare suurromaan on ilmunud viies osas. ,Posti-
mehe* ja ,Pievalehe meie vanemate pievalehtede keelega voib
rahulduda. Madise ja Jaani minu lellepoegade maja asub orus.
Peeter peeni poisikene lubas eesta taadi ruuna. Maie Térma
neitsikene tantsis Tormastu méella. Kanast sai Salme sula neitsi,
tedrest Linda libe neitsi. Meie tiitarlapsed olevat olnud eeskuju-
likud.

N é&it.: Meil noortel on ees palju iilesandeid. Koidula, meie
drkamisaja tulitiht, siirdus . . .

Oeldistidide.

43. XKriipsutada alla jargnevais lauseis 6eldistiaide!

Leitnant Kuperjanov oli eestlane. T66 on rikkuse alus. Nilg
on koige parem kokk. Peeter on taluperemees. Laenutaja on sober,
tagasinoudja vaenlane. Ema vits on villane, v66ra vits on verine.
Miks sa oled niisugune? Ara ole seesugune! Mina olin esimene.
Mu vend oli iiks langenuist. Séber on teine matkajaist.

C. R. Jakobson oli tugevamaid tée ja Giguse eest voitlejaid.
Mihkel on Virumaa mehi. Punik on punast karva. Kustas on
onu poolt sugulasi. Pért on mu lellelapsi. Osa maast on karja-
maad, teine metsa.

See korter on vilja iiiirida. Talu on anda rendile. tlesanne
on lahendada. P6llud on kiinda ja #estada, hooned kohendada
ning aiad korraldada.

Oeldistiiteks on kiifiindsona nimetavas jaosastavas
kééndes ja da-tegevusnimi.
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Nimetavalist oeldistdidet nimetatakse tidisoeldistii-
teks, osastavalist — osadeldistiiteks.
44. Jérgnevate ndidete varal seigitada, millal tarvitatakse

tdis-, millal osadeldistaidet!

Ants, Virve ja Sirje on opilased
(kes nad on?).

Andja on hea mees,
néudja paha mees.
Virgu Andres oli pdllumees.
Joosep ja Jaan on kalurid.

tagasi-

Poeg on valgevereline ja suure-
kasvuline.

Pirnid on maitsvad (kéik).
Leem on liiga soolane.

Peedu ja Juku on meie kooli
poisse (kelle hulka nad
kuuluvad?). L

Kust nurga mehi teie olete?

Andres on meie kiila pollumehi.
Joosep on Peipsi-dédrseid kalu-
reid.

Poeg on isa nigu, valget verl
ja suurt kasvu.

Ploome on punaseid ja kollaseid.
Kalu oli soolaseid ja magedaid.

Toit on maitsev. Seeni on miirgituid ja miirgi-

seid.

45. Jidrgnevas harjutuses tarvitada oOigesti kas tdis- v6i
osaoeldistdidet!

Lembitu oli meie muistse vabadusséja (vapraim vanem).
Oleme Peetriga iihe kooli (&pilane) [s. o. kuulume sama kooli oOpi-
laste hulka]. Oed on (haige). ©Onn pole (plisiv). Vaeslaps on
teiste (tougatav ning liikatav). Koduloomad on (kasulik). Mets-
loomi on (kasulik ja kahjulik). Eksimine on (inimlik). Elts ja
Tiiu on meie klassi (6pilane). Marie Under ja Henrik Visnapuu
on meie ténapideva (silmapaistvaim luuletaja) [s. o. kuuluvad
nende hulka]. Jaak on meie klassi (parim &pilane) [si'0.ainu-
k e parim]. Liis on lelle (noorem laps) [s. o. kuulub nooremate
hulka]. Réivaid on (villane, linane, puuvillane ja muu). Koer
ja kass on (koduloom) [s. o. kuuluvad nende hulka]. Hobune on
(targim loom) maailmas [s. o. kuulub targimate hulka]. Tobias
on eestj (tdhtis muusikamees).

Miarkus. Tihti voib tarvitada nii tdis- kui ka osadeldis-
tdidet — vastavalt sellele, missugust méttesisu me tahame lau-
sele anda.

Sihitis.
46. Jérgnevais lauseis kriipsutada alla sihitis ning mii-
rata selle sonaliik!
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Anna pill hullu kitte, hull ajab pilli 16hki. Hea néu véidab
voora vie. Ara naera vigast ega vaest. Sulane teeb seda, mida
peremees kisib. Maaslamajat ei l66da. To66 kiidab tegijat. Me
valvasime surnut. Opilased harrastavad laulmist. Igamees kii-
dab iseennast, rebane kiidab oma hinda. Meie kool kaotas Vaba-

duss3jas seitse opilast.
varna!

Ténasida toimetusi dra viska homse
Viha votab vilja pollulta, kadedus kalad meresta.

Laps tahab lugeda. Ma palun teid istuda ning pisut puhata.
Vooras oskab majast minna, kui ta on osanud sisse tulla. Armas-
tus ei lase ennast pilgata. Opilane ei saanud tina vastata.

Jéareldus. Sihitiseks v6ib olla... (missugune sénaliik?).

47. Jalgida sihitise esinemist jargnevais niiteis!

Vii kiri tadile!

Vii kirjad postkasti!

Viisin kirja tédile.

Lahenda iilesanne!
Lahendatagu iilesanded!
Lahendasin iilesande.
Lahendasime iilesanded.
Pesin kide puhtaks.

Millal maksan memme vaeva?

Ootasin kaua Kkirja.
Kirjutasin kirju sugulastele.

Ma lahendan oma iilesannet.
Lapsed lahendavad iilesandeid.

Kési peseb kitt.
Seda vaeva ei joutagi tasuda.

Nimetavas ja ainsuse omasta-
vas esinevat sihitist nimetatakse
tiissihitiseks ehk totaalobjek-
tiks.

Osastavas esinevat sihitist
nimetatakse osasihitiseks ehk
partsiaalobjektiks.

Téis- ja osasihitise tarvitamine.

48. Jilgida
lauseis!
Taissihitis.

Ema t6i terve leiva lauale (mil-
le? leiva; kui palju? kaik,
kogu leiva).

Valasin tindi potist vilja (kaik
potis oleva tindi).

Koik tdnased iilesanded on la-
hendatud.

sihitise

esinemislaadi

jargnevais

Osasihitis.
Ema léikas perele leiba (mida?
leiba; kui palju? osa).

Valasin tinti potti suurest pu-
delist (osa tinti).

Lahendasime iilesandeid ja
lugesime romaani.

Téissihitis viljendab ter-
vikut voi asja kogu ulatuses.
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49. Jilgida, kuidas sihitise k#ine séltub pohmonaks oleva
poordsona tegevuslaadist!

Tadissihitis.
Ma Iopetasin raamatu
mise.
Puusepp valmistas uue vankri
(t66 on lopetatud).
Talur koolitas poja pastoriks.
Ode sai koha kontorisse.
Poiss joonistas pildi tahvlile.

luge-

Kroot tegi saunaeidele suure
heateo.

Osasihitis.

Ma jatkasin poolelijasinud luge-
mist.

Puusepp valmistas vankrit (t66
oli kisil).

Vanemad koolitavad poega.

Vend otsis teenistuskohta.

Poiss joonistas parajasti pilti
tahvlile, kui dpetaja astus
klassi.

Tehke head oma ligimestele!

Lopuleviidud tegevuse puhul
tarvitatakse tédissihitist.

Jiatkuva, kestva voi korduva
tegevuse puhul tarvitatakse
osasihitist.

50. Jilgida sihitise esinemist jérgnevais lauseis!

Tdis- ja osasihitis.

Peremees palkas sulase.
Peremees kauples sulast.
Opilane vottis raamatud kaasa.
Opilane votab raamatuid kapist.
" Kohtuotsus kuulutatakse vilja.
Kuulake kohtuotsust!

Sulanegi tellis ajalehe.

Sulane tahtis ajalehte tellida.
Hunt murdis lamba.

Hunt murrab lammast.

Osasihitis.

Peremees ei palganud sulast.

Opilane ei véta raamatuid
kaasa.

Kohtuotsust ei kuulutatud vilja.
Sulane ei telli ajalehte.

Hunt hunti ei murra.

Kui oeldis on jaatavas
kones, siis tarvitatakse nii
tdis- kui ka osasihitist.

Miarkus.
sihitis. Nait.:
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Kui Geldis on eitavas kones,
siis esineb osasihitis.

Moningail juhtudel véib ka eitavas lauses esineda tais-
Koik inimesed ei ole iihe veega ristitud.



Eelmisi téis- ja osasihitise tarvitamise juhtumeid (§ 48—50)
jalgides selgub, et

1) téissihitist tuleb tarvitada, kui kéik selle noéuded on ra-
huldatud (s. o. kui sihitis véljendab tervikut, kui tegevus on
I6pule viidud, kui 6eldis on jaatav) ;

2) osasihitist tuleb tarvitada, kui esineb vihemalt iiks
osasihitise noéudeist, s. 0. a) sihitis véljendab osa, ebamiirast
hulka, b) tegevus on kestev, jatkuv, korduv v6i ¢) oeldis on eita-

vas kones.

Niit. lauses Isa kauples hobust on kdnet hobusest kui tervi-
kust, lause on jaatav, kuid osasihitist tuleb tarvitada sellepirast,

et tegevus on kestev.

51. Jilgida, kuidas sihitis koos olevikulise pohisGnaga aitab

véljendada lause tegevusaega!
Taissihitis,

Selle kirjandi teen ma kindlasti
valmis.

Kiillap peremees ostab varsti
uue hobuse.

Kingsepp parandab mu saapa.

Ma lasen oma raamatud uuesti
koita.

Kavatsetav raudtee iihendaks
Tartu Pirnuga.

Osasihitis.

Seda kirjandit teen ma juba
mitu pieva.
Peremees kaupleb laadal hobust.

Kingsepp parandab mu saabast.
Ma lehitsen oma raamatut.

Emajogi ihendab Peipsit Vorts-
jarvega.

Téissihitis koos olevikulise
pohisénaga véimaldab viljen-
dada tulevikku.

Osasihitis {ihes olevikulise
po6hisénaga viljendab olevikku.

52. Jilgida sihitise esinemist ning nende pohisona jérgne-

vais niiteis!

Meie armastame oma kodumaad ja rahvast. Austage oma
vanemaid! Kas kardate vaenlasi? Kuulake imeilusat laulu! Ma

néen halli vanakest teel.
jat!
laiskust, piitilame paremust.

Kahetse oma pattu!

Tédnage Issandat! Kiitke seda heategi-
Me tunneme oma kirjandust.

Tahame tarkust, laidame
Ma ihkan

kurba vaikust oma rinnas kanda ning tunda hdmarust kui vesi-

musta siidi.
valikul kindlasti huvisuunda,

Ma arvestan kéiki raskusi.

Arvestatagu elukutse
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Tundmust, tahtmust ja meeltetegevust viljendavad
poordsdonad nagu armastama, austama, kartma, kuulama,
nidgema, tundma, tahtma, ihkama, pélgama jne. néuavad harili-
kult osasihitist (sest nad mérgivad jitkuvat tegevust).

Mérkus. Osasihitist noudvate poordsonade laiendina voib esineda
ka tdissihitis, kui margitakse, et tegevus on lopetatud. Tegevuse 1opeta-
tust réhutavad sel puhul tihti sénad nagu dra, libi jne.

Nédit.: Tundsin oma sobra selles suures rahvakogus siiski kohe #ra.
Kas kuulasite tdnase raadio-kone 1puni? Peremees kiitis sulase teo heaks.
Ma vaatasin selle albumi l&bi. Ema pélgas oma poja dra. Oodake dra
tunni 16pp!

53. Jirgnevas harjutuses tarvitada oigesti kas tiis- voi
osasihitist!

(Ko6ik rahvalaulud) ei suudeta triikki anda. (Maailm) ei
saa soojaks kiitta. See pinnas ei kasvata (head kartulid). (Maa)
kiintakse mitu korda, (seeme) kiilvatakse iiks kord. (K6ik ini-
mesed) tahetakse toole rakendada. (Piip) valva nagu varast
00si! Kes (tuul) kiilvab, (torm) 16ikab. Anna (aeg ader) seada!
Varane vares piithib (nokk), hiline siputab (tiivad). Kiimme
kokka kérvetavad (puder) péhja. Orasest tuntakse (vili), tegu-
dest (inimene). Magav koer ei taba (varas). Parem (leiva-
kooruke) kodu nirida kui voorsil (sai) siiiia. (Mets) ja (magaja)
ei voi usaldada. Suurest pudelist valati minulegi (piim). Kogu-
dus kuulab pastori (jutlus). Kes oma (vanemad) pélgab, (see)
vihatakse. Perenaine pakkus kiilalistele (kohv) ja (véileib).
Kes on (see pold) iiles kiindnud? Isa ostis endale (uus koht).
Onu otsib (paremad t66tingimused). Xorrake alati oma (endi-
sed iilesanded)! Puusepp parandab praegu meie vana (lootsik).
(See t60) 16petan ma peatselt. Ema oli (lapsed) kooli saatmas.
Ka naaber saatis (omad lapsed) linna kooli. Kiill ostan minagi
endale (uus ,,Kalevipoeg*).

Nimetavaline tidissihitis.

54. Jilgida, mis kddndes on tiissihitis, kui 6eldis on kiski-
vas koneviisis!

Pange péevik lauale! (Vrd. Panen pideviku lauale.) Too
hobune koju! Aruanne esitatagu digeks ajaks. Parandage keva-
deks oma ,puudulikud“! Igaiiks rakendagu oma t66joud isa-
maa teenistusse! Opilane votku teatevihik kaasa! Pidage poge-
nik kinni!

29




Jéreldus. Tiissihitis on . 5

Méarkus. Kui seldiseks on poordséna palumae oleviku vorm
késkivas mottevarjundis ja éeldise laiendiks on da-tegevusnimi,
siis esineb nimetavaline tdissihitis.

N é&it.: Palun maksta mu volg! Palume otsustada see kiisi-
mus! Paluksin teha korralik t66. (Vrd. Me palusime teha kor-
raliku t606.)

55. Jilgida, mis kiindes on téissihitis, kui éeldis on umb-
isikulises tegumoes!

Enne t66 tehakse, pirast palk makstakse, Sulane saadeti
linna! (Vrd. Peremees saatis sulase linna.) Hobune raken-
dati saani ette. Hirg pandi kammitsasse, Raamat loeti l:ibi.
Vanasti pandi lapsed liiga noorelt tosle. Gele osteti jouluks
klaver.

Jédreldus. Kui seldis on umbisikulises tegumoes, siis
téissihitis on . . .

56. Jélgida tiissihitise esinemist, kui tema p6hisénaks on
da-tegevusnimi, mis on lause aluseks véi al use laien-
diks!

Kirjand tuleb kirjutada valmis. Tarvis Iopetada oma iiles-
anne. (Vrd. Tahan lépetada oma ilesande.) Kasulik on lugeda
opitiikk juba 6htul hoolega 14bi. Kiiduviirt on ohverdada oma
varandus, tervis ja elu isamaa heaks. Meie iilesandeks on juh-
tida see ettevéte Gitsele. Parem oleks ehitada uus karjalaut ja
péhukiitin. Minu iilesandeks on anda lithike iilevaade A. Kitz-
berg’i ,,Libahundist, .

Mul tekkis soov l5petada glimnaasium. Peremehel on méte
saata sulane kiilvama. (Vrd. Peremees métles saata s ulase
kiilvama.) Vanemail avanes vbimalus saata poeg keskkooli. Ven-
nale juhtus 6nn véita jalgratas. Advokaadil oli volitus miiiia
mois.

Jéreldus. Tiissihitis esineb . . . . . kééndes, kui sihitise
pohisdnaks on da-tegevusnimi, mis on lause aluseks véoi aluse
laiendiks.

Omastavaline tiissihitis.

57. Jalgida tdissihitise esinemist jargnevais lauseis! dgrc
Héada ajab hirja kaevu, nilg Opetab sandi lugema. Ma ,lug{e.-
sin romaani 1ibi. Saatsime poja ja tiitre kooli. Tellisin ajalehe ja

ajakirja. Viha votab vilja pollult, pahandus sest palukese. Me
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PR s area, . .

Tina lopetame selle huv1tava kmand;
Itaalia kuulutas Abessumale soja.
Titarlaps pani palitu selga ja kiibara pihe.

0. &
ostaksime uue talukoha

nistuse meie &ris.

Energiline noormees saab tee-

Omastavaline (ainsuse omastava kujuline) tiissihitis esineb
koigil muil tdissihitise tarvitamise kordadel, vilja arvatud eelne-
nud nimetavalise tédissihitise esinemisjuhud.

58. Vorrelda tdissihitise esinemist jirgnevais lauseis!

Ostsin iihe vihiku.

Kaubeldi iiks tooline.

Leidsin sobra toost hulga vigu.

Joime klaasikese teed.

Joogem klaas teed!

Kojamees t6i koorma puid.

Koorem puid veeti koju.

Laps leidis kimbukese sinililli.

Ostsin poole leiba (pool tih. siin
leiva hulka).

Kinkisin Gele meetri riiet.

Vennale kingiti meeter riiet.

Teenija pani karjasele kaelkotti
neljandiku leiba (neljandik
tédh. siin leiva hulka).

Ostsin kaks vihikut.
Peremees palkas kolm toolist.
Sa olid teinud viis viga.
Lugesime 1idbi tuhat rida.

Meie salk tabas kolmkiimmend
kolm ratsanikku.

Ta tegi neist paar kimbukest.

Ostsin pool kilo leiba (pool tih.
siin kaalu).

Ema kinkis temale veel pool
meetrit riiet.

Teenija pani toolistele kaasa
veerand kilo void (veerand
tédh. siin mootu).

Arvsona iiks ja mootu nlng

vad nimetavalise kui ka omasta-
valise tdissihitisena.

Arvsénad kaks, kolm, neli,
viis jne, samutikaarvséna-
liselt tarvitatav paar ning
mo66tu viljendav pool ja vee-
rand esinevad ainult nimetava-
lise téissihitisena.

59. Vorrelda asesonalist sihitist jirgnevais niiteis!

Nad pééastsid mu (minu) hida-
ohust.

Peremees palkas su (sinu) sula-
seks,

Arstisin su terveks.

Lasksime su vabaks.
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Pédsta mind hiddaohust!

Mind péésteti hidaohust. (Vrd.
Poiss pédisteti hidaohust.)

Sind palgati sulaseks.

Meid palgati teenistusse.

Teid vallandati kohalt. (Vrd.
Toolised vallandati kohalt.)

Sind lasti vabaks.



Peep jittis enese (enda) saatuse
hoolde.
Tahan anda enese su kaitse alla.

Votsin enese kisile.
Vabastasin enese koormavaist
lisakohustusist,

T R R

Kiiduvdédrt on ohverdada end li-
gimese eest. (Vrd. Kiiduvairt
on ohverdada oma tervis ligi-
mese heaks.)

Seadke end korda! (Vrd. Seadke
laud korda!)

Asesonad mina, sina ja
enese (enda) esinevad ainult

Asesbnad mina, sina ja
enese (enda) ei esine nime-

omastavalise tiissihitisena. tavalise tiissihitisena. Selle
asemel tarvitatakse neist osas-

tavalisi vorme,

60. Tarvitada jargnevas harjutuses sihitist Oigesti!

Hea ilm ei riku (kuub ega kasukas). Kevadel nied kiill (oras),
aga (vili) siigisel. Jaagupipieval liitiakse (raudnael) rohu sisse.
Laisa (linn) ei leita kuskilt. Kasukas ei karda, (kiilm). Perenaine
pani karjasele kaasa (pudel) piima. (Liiter) vett joodi janus.Teine
koer tunneb (teine). Ma tundsin oma (vend) kohe #ra. Ara naera

(vigane) ! Tee (t66) ja palu (Jumal)! Ma tinan oma (saatus).
Mul tuli vajadus osta (uus hobune). (Vélg) maksti #ra. Naine
argu naergu (naine), tutarlaps #drgu teotagu (teine)! Saime

(paar) toopi seeni. Jdime (klaas) limonaadi. (See poiss) lubati
karistada. (Opetaja) paluti (laps) ristima. Kas sa ei méirga-
nudki (see eksitus) ? Példur silitas (valmiv rukkipea). Arvesta-
des (suur sissetulek) véime muretult elada. Ma pole sidunud
(enese) lubadustega. Mul nnestus leida temas (hea séber). Ema
on valmis oma (laps) tulestki vilja tooma. Paista (meie) kur-
jast! Palun kohe véoras (raamat) dra anda! Ostsin (iiks) sule.
Noorukil tekkis tahe luuletada (6nnesoov) emale. Kala otsib (sii-
gavam), inimene (parem). (Mis) nooruses kiilvad, (see) vanadu-
ses 1oikad. Jumal ei jita (hea t66) tasumata. Kaeva (muld),
siis saad (kuld). Lase (sant) sauna, sant tahab (viht), anna
(viht), tahab sant (leil). Karda ise oma (norkus)! Perenaine
toi (16unaséok) lauale. Vooralegi pakuti (Iduna). Kevadel ostan
enesele (suviiilikond). Visake (pddsterongas) vette! (Teie) voeti
kooli vastu. (Vaene) tuleb aidata. (Vaene inimene) tuleb jalule
aidata. (Julgus) tuleb tunnistada suureks vooruseks. (Metsnik)
vallandati teenistuskohalt. Ta piitidis (hulk) vihke. Nigin (hulk)
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lennukeid. Aiast korjati (hulk) maasikaid. Peremees ostis (uus
lehm). Osteti ka (tore hobune). (Maaslamaja) ei 166da. (Ma)
tabati teolt. Taluril oli vaja ehitada (uus saun ja kuivati). Mih-
kel tuli (hdrg) miitima. (Pilt) saadeti mulle pirast jirele. Ema
andis lapsele (lusikatdis) mett. Laena mulle (kannel), Vane-
muine!”

Miirus.

] 61. Kriipsutada alla maérused jiargnevais lauseis ja jilgida,
5 mlssugused sdn al iigid véivad esineda médrusena!

‘ 3 Laevmk purJetas g.varale merele. Tuiskava tuulehoona klhu-
tasid ratsanikud metsast lagedale ValJale Toots 011 Venemaal
mmsavahtsejaks Ta on lramud uhkeks Nooréna oli ta kidur.
Esimesena tuli isa tuppa Onu kiis meil kiilas.

Lind lendas puu otsa.Soode jametsade taga aset-
ses vaike talu. Soitsime majakorguse kivi juurde. Ilma
minuta eioleks teie kuidagi {il e j 6 e pddsenud.

Sulane liks kiilvama. Tottasin joostes vargale jiarele. Kas
olete kdinud kalastamas? Opilased tahavad suusatama minna.

Eemalt ldhenes iiksik rdndur. Meie kavatseme varsti iiles
migedele minha. Vihaselt ulub siigistorm. Minu vanemad ela-
vad kaugel. Téna kuld, homme muld. Poiss oli pisut arg. Midagi
kukkus sulpsti vette.

Mirkida vihikusse, missugused sdnaliigid véivad méidrusena
esineda!

Maidruste liike.

62. Jilgida, mida tdhendavad méidrused jargnevais lauseis!
Téhele panna {ihtlasi, missugustele kiisimustele need miirused
vastavad!

Hommikul (millal?) sadas lund. Laev soitis Tallinnast
(kust?) Helsingisse (kuhu?). Rumalasti (kuidas?) kiisida on
kergem kui targasti vastata. Hea kirjanduse muretsemiseks
(milleks?) hoidke raha! Ara tiilitse tiihja pidrast (mispirast?)!
Poisike virises kui haavaleht (kui mis? vordlus). See raamat
on minu venna (kelle tehtud? kes on tegija?) koidetud. . Asja-
ilmunud ,,Kalevipoeg* kaalub iile kilogrammi (kui palju?). Vana-
mees oli hirmus (kuivérd?) vihane. Helgat pean oma sébratariks
(kelleks?). Usinuselt (mille poolest?) iiletavad vaesed tihti rik-
kaid. Onu koneles mulle (kellele?) Vabadusséjast (millest?).
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Nagu esitatud niiteist selgub, véib mésrus vastata viga
mitmesugustele kiisimustele. Miérus v6ib mirkida aega, kohta,
viisi, otstarvet, péhjust, vordlust, hulka ja miira, ainet, tegijat
Ja mitmesuguseid muid suhteid ehk vahekordi pohisonaga.

Tuletada meelde, missuguste sénaliikide laiendiks on mii-
rus (vt. § 29)!

Ajamaarus.

63. Vaadelda, missugustele kiisimustele vastab ajamairus!

Elu oli vanasti (millal?) viga raske. Jaanipaeval (millal?) on
ilus ilm. Usin laheb sigadega magama, tduseb kanadega iiles (mil-
lal? ). Direktor soitis nadalaks (kui kauaks?) Soome. Naaripdevast
(mis ajast?) kiiiinlapsevani (mis ajani?) tootati metsas. Tiidruk
oli esimest korda (mitmendat korda?) kirikus. Olin Pirnus terve
suve (kui kaua?). Omnibus ei peatunud kiilas tundigi (kui kaua?).

Ulesanne. Leida lauseid, kus ajamaarus vastaks kiisimusele
millal? ja kui kaua?

64. Jalgida, missugustes kidnetes esineb ajamaarus, kui ta vas-
tab kiisimusele: millal?

Poiss jai hommikul kooli hiljaks. L&una ajal on raske tsotada.
Kéesoleval nadalal ei ole maalritel aega, kuid tuleva nidala l5pul
asuvad nad tsle. Arge segage mind praegusel hetkel!

Viino siinnipdev on vana kalendri jargi juulis, uue jirgi augus-
tis.

Vabadusséda 16ppes 3. (kolmandal) jaanuaril 1920. a. (tu-
hande iiheksasaja kahekiimnendal aastal).

Laev lahkus sadamast kell neli. Isa tuli alati koju 6 htul kell
pool kuus.

Markida vihikusse! Ajaméérus, mis vastab kiisimusele: millal?,

esineb ...... kdzndes. Kuude nimetused on sel korral . .. ......
kddndes; kui aga mirgitakse ka kuupédev, siis on ajamadrus ... ..
kdandes. Kellaaega mairgitakse . .. .... kaandega.

65. Vorrelda ajamiairuse (kiisimusele: kui kaua?) ja sihitise
kaandeid!

Ajamiaiarus (kiisimusele: %ui Sihitis.
kaua?).

Elasin Tallinnas terve nidala. Ostsin laadalt uue vankri.

Ela terve nadal Tallinnas! Osta laadalt uus vank e r!

Ma ei elanud nadalatki Tallinnas. | Ma ei ostnud laadalt vankrit.
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Ajamaarus, mis vastab kiisimusele: kui koua?, esineb nimeta-
vas, omastavas voi osastavas vastavalt sihitise reegleile.

Ulesanne. Tuletada meelde, millal esineb sihitis osastavas,
nimetavasjaomastavasl!

66. Tarvitada jargnevais lauseis Gigesti ajamaiarust!

Mé6dunud (talv) olin (esimene kord) haige. Soomlased olid
Eestis terve (pdev). Kaupmees ei tahtnud enam (tundki) siin vii-

bida. Jaan Poska suri (7. jaanuar 1920. aasta). Rong jéuab jaama
(kell 17.35). (Ké&esolev aasta) ei tule lund vist (veebruargi).
Olge ka teie (iiks kuu) vanglas! Pidu kestis terve (66-psaev). Meid
oodati (iiks nddal). Kas sa (esmaspidev) kooli lihed?

Kohamaarus.

67. Kiriipsutada alla jargnevais lauseis kohamasrused ja mar-
kida sulgudesse madruse korvale kiisimus, millele kohamé#zrus vastab!

Niilid on vesi ahjus ja tuli ojas. Kébi ei kuku kinnust kaugele.
Perenaine ldks turule. Ulekohus ei seisa kotis. Kaugelt nien kodu
kasvavat. Istusin mere kaldale ja vaatasin lainete mingu. Uksik
puri libiseb iile Riia lahe. Siit p66rdub tee koolimaja poole. Onu
lubas Tallinnast Tartusse séita. Poiss liks suplema. Raamat ilmus
triikist.

Viisimaarus.

68. Kiriipsutada alla viisiméérused ja mérkida kiisimused (nagu
eelmises §-s) !

Oppige hésti ning usinasti! Teekéija sammus aeglaselt. Oma
palgehigis pead sa leiba s66ma. Katus on vajunud viltu. Toomas
kukkus karmauhti jokke. Palja jalu ja katkises kuues liikus kerjus-
laps iihest talust teise. Siin talus elatakse joukuses. Ta raius puid
kirvega. Olen téiesti rahata. Léhen jalutama sobraga. Valelik teeb
rohkem meelega kui keelega.

Otstarbemasrus.

69. Kiiipsutada alla otstarbemiairused ja mirkida vastavad
kiisimused!

Koolis kiiakse Gppimiseks. Saitsin Narva-JGesuhu ennast kosu-
tama ja oma tervist parandama. Kodumaa kaitseks olgu iga mees
valmis. V6tsin raamatukogust paar raamatut lugemiseks. Oppeabi-
noéud ei ole madrimiseks.
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P&hjusmaiarus.
70. Kriipsutada alla pohjusmisrused ja markida vastavad
kiisimused !
Loomgi vériseb hirmust. Laiskuse t5ttu sai Heino jouluks kolm

»norka’. Eks ta saanud oma hooletuse eest karistada. Haiguse pa-
rast puuduvad tina mitmed &pilased.

Vordlusmaarus.

71. Kiriipsutada alla vordlusmairus!

Aus nimi on kallim kui kuld. Teras on tugevam rauast. Arm
aitab enam kui hirm. Enam tehakse néuga kui jouga. Ta oli tugev
nagu karu. Ta oli kartlik nagu keeva veega kastetud koer.

Tédhele panna! Vérdlussdnade puhul ei tarvitata kunagi
koma kui, nagu ees.

Hulga- ja maaramairus.

72. Kiiipsutada alla hulga- ja maaramisrused!

Jooksurada on sada meetrit pikk. Kott on kolm kilo raske.
Lauri on kaheksa aastat vana. Mu isa saj seitsekiimmend aastat
vanaks.

Koorem oli hobusele liiga raske. Koljat oli kasvult viga suur.
Seda t66d pidas Jaak kaunis kergeks. See vaev oleks peaaegu tiiesti
asjatu.

N&dit: Jooksurada on Siif meetrit pikk.

73. Jalgida hulgamairust, mis vastab kiisimusele: kui palju?!

Vérrelda hulgamiiruse kiindeid ja esinemisviisi sihitise ja aja-
maaruse esinemisviisiga (vrd. § 65)!

Pakk kaalus terve kilogrammi. Pakk ei kaalunud kilogrammigi.
Séudsime paar kilomeetrit jogepidi iiles. Ma ei sdudnud paari kilo-
meetritki. Laev soidab viisteist kilomeetrit tunnis. Laps kéndis ithe
kilomeetri tunnis.

Ainemairus.

74. Kiiipsutada alla aineméiirused jargnevais lauseis!

Puust ei saa pulmi teha ega lepaokstest leiba. FEga sinugi suu
sarvest ole. Paljud meie sillad on valmistatud raudbetoonist. Kas
maja katus on plekist v6i kivist?
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Tegijamaarus.

75. Kiiipsutada alla tegijamaarus jargnevais lauseis ja jalgida,
missugustes vormides see esineb!

Jéta see t66 minu teha. See riit on vanaema laotud. Ega minu
166tspill ole igaithe mangida. Lase hobusel s6ita! Ema kaskis lastel
tootada. Olev, vaenlastest piiratud, tungis ikka edasi. Saksa vee-
aluste paatide poolt inglastele siinnitatud kahju oli vaga suur. Vihma
labi rikutud pollud jaid sooti.

Mitmesugused suhtemaarused.

76. Kriipsutada ka jargnevais lauseis alla koik maarused!

Rikkuse poolest (mille poolest? mis suhtes? ) ei saa keegi Mir-
diga voistelda. Kaitumiselt on Lehtmets eeskujulik. Ta on nizolt
nagus ja teolt tark. Poiss hakkas parajasti kirjutama (mida tegema? ).
‘ Soomlane Nurmi on vale jooksma. Rein on osav ujuma. Andres
jutustas mulle oma jahilkdikudest. Kaua oleme unistanud vabadu-
sest. Arge lootke temale! Olge mu viiksema venna vastu lahke!
| Andke inimestele t66d ja leibal Meil on kéike kiillalt. Vanamees
' hakkas I6puks 66vahiks. Inimene liheb aasta vanemaks, kaks targe-
maks. Ode té6tab perenaise abina.

j Ute.

77. Jilgige jamendatud kirjaga lauseliikmeid!

Laena mulle kannelt, Vanemuine! Miks sa nutad, lillekene,
nupud sul tdis pisaraid? Kas sa rasket hingevalu, hellake, ka
tunda said? Niilid, mehed, maast lahti ja toole! Opilased, soo-
vin 6nne ning edu teie ettevotteile! Joudke, joudke, joulukesed,
niki-ndki nédédrikesed !

Selle nimetust, kelle v6i mille poole pdor-
dutaksekdonetamisega, kutsutakse iitteks.

Kirjavahemirkide tarvitamine iitte puhul.

78. Jilgida jargnevaid niiteid!
1. Kas sina, sober, méistad mind?
Sober, kas sina moistad mind?
Kas sina moistad mind, sober?
2. Sangarid! minevik tiivustagu teid uutele tegudele!
Lapsed! lapsed! kuhu te ometi kipute!
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3. Armsad vanemad!
Toon tervitusi teile kaugeilt migismailt g8 ia s

Austatud proua Siirak.
Pean teadustama Teile neist stindmusist, mis . . . .

Isand Eessaar.
Teie kirja peale on mul au teatada; et iiiis

Ute iihes tema juurde kuuluvate laienditega eraldatakse
muist lauseliikmeist harilikult komadega.

Tundmusréhuliselt toonitatud iitte jirele asetatakse
hiitiumirk.

Kirja algul tarvitatava iitte jérele pannakse punkt, kui iittele
ei soovita anda erilist tundmusvarjundit.

Ulesanne. Moodustada viis littega lauset, asetada kirjavahe-
mérgid Gigesti ning jélgida, mis kiindes esineb iite!
Kirjutada kolm kirja algust iihes iittega!

79. Jirgnevas tekstis panna koma, kuhu vaja!

Issand surres jitan maha Sinu hoolde isamaa! Sest mu siida
dra kaugelt tdsist onne otsi sa. Gieke Oieke dra nii hellasti 6il-
mitse; lilleke lilleke kiire on kaduma kevade! Oh kanarbik oh lil-
leke nii kole, kéle siigise! Puhake paremad pojad pérjatud olgu
te kalm! Sind teretame kuldapéike sind Sierikas kevade! Lope,
16pe péllukene helele, helele, saa otsa saarekene helele, helele!
Laula, laula suukene liigu linnu keelekene molgu marja meele-
kene ilutse siidamekene! Helise, helise ilma kémise, kémise kirbi
hiitia vastu hiisi suuri laula vastu laasi laia kuku vastu kuuse-
metsa paugu vastu palgimetsa! Ole terve memmekene teiseks
terve taadikene! Tule oh kevade! Mehed isamaa on hidaohus!

Uhildumiskiisimusi.

80. Vaadelda jirgnevaid lauseid!

Koer jookseb tinaval. Koerad jooksevad tédna-
val.

Suur tuba oli inimesi tiis. Suures toas oli kiilm. Sel-
les korteris on kéik suured toad.
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Mina jalutasin metsas. Teie jalutasite puies-
tikus.

Sénade muuteline vorm (samuti nende asetus) lauses
s6ltub suurel méiiral teistest lauseliikmetest. Nii ei saa naiteks
olla alus ainsuses ja oeldis mitmuses (mitte laps nutavad), vaid
alus ja oeldis peavad olema samas arvus (lapsed nutavad). See-
sugust sonade vastastikust s6ltumist lauses nimeta-
takse iihildumiseks ehk kongrueerumiseks.

Aluse ja oeldise ithildumisest.

81. Jilgida, milles seisab aluse ja 6eldise tthildumine jérgne-
vais lauseis!

Lill 6itseb peenral. Lilled ditsevad peenral. Orav jooksis
puu otsa. Oravad jooksevad kiiresti. Lind laulab aias. Linnud
laulavad metsas. Mina tootan hoolsasti. Sina tootad samuti.
Meie tootame pollul. Kuhu teie tottate? Nemad luiskavad.

Jareldus. Oeldis iihildub tiisalusega.... ja ... (milles?
kas arvus, kiéndes, poordes vm.?).

82. Jilgida, kuidas iihildub 6eldis osaalusega!

Lilli ditseb peenral. Linde pesitseb aias. T66lisi oli rohkesti
tool. Vihma sajab. Vaenlasi tormas kiilla. Surnuid ja haava-
tuid jdi lahinguviljale.

Jareldus. Osaaluse (vdi osaaluste) puhul on oeldis alati
. . . . (missuguses poordes?).

83. Missuguses arvus on oeldis, kui tdisaluseid on mitu? Kir-
jutada jérgnev harjutus vihikusse ja mirkida oigesti deldised!

Isa ja ema (laks. . .) kirikusse. Mees ja naine (to6tas. . .)
hoolsasti. Luule ja Virve (heegeldab. . .). Vanapagan ja Ka-
val-Ants (oli. . .) vaenlased. Kiiiin, ait ja laut (poles. . .) maani.
(Tuli. . .) Andres 166tspilliga ja Mihkel viiuliga. Lombakas, kiiii-
rakas ja pime (kdndis. . .) sama teed. Luik, haug ja vihk (ve-
das. . .) kord iihist koormat. Véru ja Valga linn (s. 0. Voru linn
ja Valga linn) (asetseb. . .) Louna-Eestis. Kollane ja roheline
maja (oli. . .) korvuti.

Jareldus. Kui tdisaluseid on mitu, siis on deldis... (arv?).

84. Jilgida oeldise pdoret jirgnevais lauseis!
Mina ja onu olime kahekesi jahil. Mina ja sina oleme iihepik-
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kused. Kas sina ja Jaan kiiisite laadal? Sina ja su séber olite
tublid. Kaarel! ja mina karjusime appi. ;

Jadreldus. Kui aluseid on mitu, siis on ¢eldis mitmuses,
Seejuures 1. isikul on eesdigus . . . ., 2. isikul on . . g

85. Mirkida vihikusse, missuguses arvus on oeldis, kui alus
tdhendab hulka, miira voi mo6tu !

Rahvas soitis piihapédeval kirikusse (vrd. Inimesed s6it-
sid. . .). Salk mehi lirmitses tinaval. Hulk vaeseid ootab
toetust. R ii h m sodureid liikus teel,

Vakk kartuleid joudis piérale. Hunnik heinu liks mi-
danema. Meie kandis elutses juba aastaid toonekure paar.

86. Jilgida arvsénalise aluse ja deldise {ihildumist!

s ) Aluseks on arvsona, mille juur-
Aluseks on arvséna ilma oma- ; Kviiae]
o f de kuulub omadussdnaline
dussonalise tiiendita.
tdiend.
Viismeest tootab psllul. Need viis meest téstavad hoo-
likalt. :
Kolm pieva oli vaikne. Viimased kolm pédeva olid
rasked.
K ii mm e épilast jéi istuma. Need kiimme olid koige lai-
semad.
Pingil istus s eitse naist. Pingil istusid need sei tse
naist, kes olid kuriteolt taba-
tud.

Jadreldus. Kui aluseks on arvséna, siis on oeldis harili-
kult. .., kui see arvsona on aga lihemalt méiratud, siis on oeldis...
Miarkus. Arvsonalise aluse puhul, millel omadussonaline tidiend

puudub, voib mitmusliku tihenduse mirkimiseks Geldis esineda
ka mitmuses.

Néit.: Kolm meest 1iksid linna poole ja vestlesid omavahel.
Kaks poissi pildusid teineteist lumega.

Vrd. Kaks niitavad tuld, neli teevad aset, iiks heidab magama.

87. Vaadelda, mis arvus on 6eldis, kuialuseks on da-
tegevusnimi!

Lugeda on kasulik. Suusatada oli ménus. Tuleb digesti kir-
jutada.
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Need raamatud tuleb raamatukogusse viia. Vaenlased tuleb
maalt vilja saata. Vead oleks tulnud korralikult parandada.

Kui aluseks on da-tegevusnimi, siis on odeldis ainsuses.

88. Kirjutada jargnevas tekstis sulgudes antud sonadest
puuduvad oeldised!

Heinalisi (tulema) luhast. Kirikulised (minema) kirikusse.
Lund ja lortsi (sadama). (Tulema) ilusasti lugema ja laulma
oppida. Vend ja 6de (6ppima) iihes koolis. Mina ja Jiiri (as-
tuma) reaalkooli. P&ld ja aas (haljendama) kevadel. Kas sina
ja su sober (minema) jalutama? Salkkond poisse (riiselema)
méanguplatsil. Koorem puid (joudma) kohale. Kompanii soiu-
"reid (laulma) tdnaval. Abielupaar (elama) onnelikult. Umb-
rohud (tulema) viljadelt kérvaldada. Kas sina ja Kustas (olema)
sobrad? Logelemine, hoolimatus, iikskdiksus ja laiskus (pidama)
koolist kaduma. Ka hooletus ja lohakus (tulema) eemaldada koo-
list. Ann ja Mart Sarapuu (paluma) meid kiilla. Vaesus ja vi-
letsus (saama) tema sopradeks. Need iiheksa eidekest (elama)
vaestemajas. Uks suu iitleb, kiimme koérva (kuulma); iiks kési
teeb, sada suud kohut (méistma). Akna- ja ukseklaas (puru-
nema). Eksimused (tulema) heaks teha, vead (tulema) paran-
dada.

Aluse ja oeldistdite iihildumisest.

89 a. Jilgida omadussdnalise deldistédite esine-
mist ja vorrelda seda oeldise esinemisega !

Pilt on ilus. Pildid on ilusad. {Pilte on ilusaid.
L aps on viike. Lapsed on viike-|Lapsi on viikesi.
~ sed.
Raamat on huvi- |[Raamatudonhu-{Raamatuid on
tav. vitavad. huvitavaid.
Omadussonaline deldistaide tiihildub alusega . . . .ja. ...

b. Vorrelda omadussonalise oeldistdite iihildumist jérgne-
vais lauseis!

Isa on haige. Isa ja ema olid haiged.
Poiss on tookas. Poissjatiidruk on tookad.
L aud on katkine. Laud ja tool olid katkised.

Jareldus. Kui aluseid on mitu, siis omadussonaline Gel-
distdide . . .
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90. Jilgida nimisénalise oeldistidite esinemist !
Selgitada iihtlasi Jérgmiste riihmade tahenduslikku vahet!

Koer on kodu-
loom.

Raamat on 6p-
pevahend.

Olen Tartu
elanik.

Ulesanne.
osadeldistédide!

oleme tulevane eesti haritlaskond.
toolised. Peeter ja Jaak on vaikek

Koerad on
(metsinimese
ainukesed)
koduloomad.

Raamatud on
(tema ainu-
kesed) 6ppe-
vahendid.

Oleme Tartu
elanikud.

Koer on (are-
nenumaid)
koduloomi
(on olemas
ka teisi kodu-
loomi).

Raamat on 6p-
pevahendeid
(s. 0. kuulub
Oppevahen-
dite hulka),

Olen Tartu
elanikke,

Koerad on
(arenenu-
maid) kodu-
loomi.

Raamatud on
(parimaid)
o6ppevahen-
deid.

Oleme Tartu
elanikke.

Mirkida vihikusse, mida tdhendab nimisénaline

meie kooli paremaid opilasi.

Nagu selgub, oleneb nimisénalis

sisust.

sOénaga!

Me istusime lopsakale roh
tihedate latvade tungis kitsas
meie peade ja langes rohelisse vette,
seina kohal t6usis hele suvitaevas pika v
kies sitendava tiivaga.
selle kohal tantsis kaks sinist kiili armastu

Ulesanne. Kirjutada vihikusse kéik ai
ded sénust ,,véiike laps“ ja mérkida,

Vaadelda ka Jargmisi lauseid!
Inimesi on kelme ja vargaid.

Loomi on mitut tougu. Meie
Ritsep ja kingsepp on kisi-

Tédiendi iihildumisest.
91. Jilgida, kuidas iihildub omadussénaline tdiend oma pohi-

lint kul

Meie ees rohetas

sonaline tidiend ei iihildy oma pohisdnaga.

92. Asetada jargnevais
tavasse vormi!

ohapidajad. Elts ja Tiiu on

e Oeldistdite vorm 1au Se

ule korgete emaleppade salus. Libi
dkollast péikesevalgust iile
Jéirve taga, puude sinise
alge pilvega nagu péikese
noor kalmuste mets ja
stantsu.
nsuse ja mitmuse kiin-
missugustes vormides omadus-

(Fr. Tuglas.)

lauseis omadussonaline tiiend ndu-




Poiss oli sattunud (lai) teele. Ta ei osanud kuidagi suhtuda
(see) nidhtusesse. Peeter oli (korralik) elukommetega noormees.
Advokaat oli (tume) juustega. Laps ei teinud haiget (vihimgi)
loomale. Ka (seltskondlik) elus esineb vddrnihtusi. Ta 161 (koik)
sellele kiega ja liks minema. Raske on elada (vodoras) rahvaste
keskel. Astusime (suur) majja. (Viike) lapsena kondisin ma
neil radadel. Poisike unistas (kauge) randadest ja (kummaline)
imemaadest. Toomas alustas t66d (vale) otsast.

93. Jilgida nud-, tud-keskséna iihildumist omadussdnalise
tdiendina!

_ Paranenud haavale ei tee soe vesi halba. Igal aastal mélesta-
takse langenud kangelasi. Ema otsis kéikjalt oma kadunud tii-
tart. Péhjavajunud varandusi ei suuda enam keegi péista.

Praegune maailm nouab haritud kodanikke. Sel 6htul négi
Jaan viimast korda oma armastatud toolooma. Oodatud joulud
liginesid visalt. Jille nien ma neid pillirooga iimbritsetud kaldaid.

Mirkida vihikusse jireldus! nud-, tud-kesksona omadussona-
lise tdiendina . . . . . oma pohisonaga.

94, Tarvitada jérgnevais lauseis oigesti omadussdonalist
tiaiendit!

Kes niiiid enam parandab (lagunenud) hooneid? Riik vajab
(vilunud) téojoude. Ta ei leia (kordaseatud) talule oma laste hul-
gast peremeest. Ta kahetses oma (mdtlematu) tegu. (Levita-
tud) kuulujuttu uskusid kéik. Vanamees hakkas (mahamaetud)
varandust otsima. Vieti viidi (leitud) laste varjupaika. Ladina
keelt on nimetatud (surnud) keeleks. Aidake (onnetu) inimest!
Maisnikud ajasid taga (drapdogenenud) orje. (Kadunud) pédevad
éi tule iial enam tagasi. Koos oli rohkesti (lugupeetud) seltskonna-
tegelasi. (Purunenud) lennuki rusud leiti linna ldhedalt. (Koh-
kunud) nioga tuli ta mulle vastu. Mina ei armasta (vallatu) lapsi.

Tahele panna! Tuleb hoolikalt eraldada tud-l5pulist
kesksona tu-lopulisest omadussonast.

95. Jilgida omadussonalise tédiendina ka pédrisnime
kujul esinevate omadussonade {ihildumist!

Meie noorem pélv oskab enam hinnata eesti kirjandust (vrd.
Tema teostes leidus puhteestilisi motiive). Naiitus andis téie-
liku iilevaate rootsi kunstist. Omapirasel vene muusikal on
silmapaistev koht helikunsti-valdkonnas. Lapsed soitsid soome
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kelkudel. Oksjonil miiiidi isegi

vaade ldti keelest,

96. Vorrelda ,,om a“
seis!

Ta ndeb kiill pindu teiste sil-
mas, aga palki omas silmas
ei pane ta tihelegi.

Argu nihtagu suurt ainult v66-
ras kunstis, vaid osatagu jal-
gida ka meie omade kunstnik-
kude t66d!

Eks igaiihel ole omad hédad sii-
damele koige ldhemal.

péirsia vaipu.

Loengul anti iile-

esinemist tdiendina jargnevais lau-

Oma t66s oli ta alati korralik
ja tépne.

Ta on neid kiisimusi tihti kisit-
lenud oma kirjutistes.

Merimees jutustas meile oma
seiklustesttkaugete] v00-
rastel maadel,

Oma kddndub, kui ta on ro-
hutatud.

97. Tarvitada oigesti
taiendit!

Kui oma ei ole eriti rohuta-
tud, siis ta ei kiindu.

jargnevais lauseis omadussonalist

Peremees jittis (kogu oma) varanduse (vanem) tiitrele, kuna
ta (teine) tiitardele ej pérandanud midagi. Nii korratult (teh-

tud) t6id pole ma senini toesti veel ndinud.

(Stidametu) drimeest

ei suutnud liigutada (vaene) abipalujate palved. Ara kogu asja-

tult (maine) vara!
ja onnestunud) teoseid.

Ka (eesti realistlik) kirjanduses leidub (kiips
Kiesoley luulevalimik sisaldab rea

(valitud) palasid. Vanamees koneles (keegi) naisest, kes kart-

vat (kuri) silma ja alati
varjul.

mistatud (rootsi) terasest.
(kullatud) aumirke.

(oma) hoones.

hoidvat (oma) tallekesi
Mida suutsid meie esiva
raste vastu. Eks ole (vaene) t56]
desse. Vaeslaps leinas (kadunud)

vooraste eest

nemad teha (relvastatud) v@o-

ise elu surutud (kitsas) raami-
omakseid. Need noad on val-

(Suur ja tdhtis) isikutele annetati

Kes senini on orjanud (véoras) isandat,
see teab, mida tdhendab — olla

peremees (oma) péllul, elada

(Koik hea) lastele toob jouluvana midagi. Sgit-
sime (auklik ja konarlik) teel.

veevark. Autor piihendas raamatu

(Moodne) hoonetes ej puudu
(oma armas) sébrale.
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98. Jilgida omadussonalise tdiendi iihildumist ka jirgne-
vais lauseis!

Ta oskab eesti, soome ja saksa keelt (mitte keeli). Kaus-
tikus leidus punase ja musta tindiga kirjutatud mirkmeid.
Suur ja vidike m a j a on korvuti. Varahommikune ja hilisohtune
paike ei korveta. j

Jareldus. Kui pohisonal on mitu ainsuses esinevat téien-
dit, siis on pohisona.....

99. Vaadelda nimisdnalise tédiendsona iihildumist pdohi-
sonaga, mis tdhendab arvu, mootu voi hulka!

Kaks meest oli tinaval juba ootamas. Kiimme vangi
paigutati ihte kongi. Talumees sai hobuse eest kakssada
krooni. Varas pogenes kahe tagaajaja eest. Metsas nihti
kaht viejooksikut. Mehed rivistusid kahte ritta. Aupauke
lasti kolmest kahurist korraga. Arstiabi anti kolmele
haavatule. Peremees soitis ithes oma ka h e tiitrega kiilla.

V a k k kartuleid oli vankril. Ulikonnaks kulub kolm meet -
rit riiet. Minult nouti siilla puude raha, kuigi oli toodud
ainult pool siilda. See sai on tehtud kahest kilost jahust.
Poisike kavatses soita Ameerikasse kolme krooni rahaga. Ta
pidas konet saalitdiele rahvale.

Taeva all lendas parv linde. Orus varjas ennast terve
hulk kaabakaid. Puu all leidus hulk o6unu. Tungiti peale
terve p ol g u soduritega. Linnas koneldi salkadest vaenlas-
test (vrd. vaenlase salkadest).

Nimisonaline tdiend, mis esineb arvu, mo6tu voi hulka tdhen-
dava pohisona jérel, ihildub oma p6hisénaga kdéan-
des, samuti kui omadussonaline tédiendsona. Kui pohisona on
ainsuse nimetavas, on tiiend osastavas.

100. Vorrelda jargmisi lauseid!

Ostsin koorma puid. Maksin koorma puude eest
viis krooni.
Andres viskas kapatdievett | Kapatidie vee sees ei saa

kerisele. keegi end uputada.
Kerjus ootas minult tiikki| Koduseiolnudtiikkigileiba.
leiba.

Kui arvu, mootu, hulka tdhendav pohisona on sihitiseks, siis
sellele jargnev tdiend on alati osastavas k#idndes.
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101. Moodustada lauseid, kus sénad kaks kaupmeest, salk
poisse ja kotitiis kompvekke oleksid ainsuse nimetavas, omasta-
vas, osastavas, seestiitlevas, alaliitlevas Jja kaasaiitlevas! Kriip-
sutada alla tédiend ja jélgida selle iihildumist!

Néit.: Kaks kaupmeest sbitis laadale.

Lisandi iihildumisest.

102. Jilgida jargnevais lauseis lisandi iihildumist selle pohi-
sonaga!

Ta teeb imet oma tooriista labidaga. Oma koerast, truust
saatjast, ei lahkunud ta iialgi. N#gime heinamaal pikakérvalist
haavikuemandat jinest. Meile suvitajaile olid pouased ilmad
moénusad. Oma vanaduspéevil siivenes ta ikka enam piiblisse,
sellesse raamatute raamatusse. Tuvikesi, oma lemmiklinde,
armastas vanaema alati hommikuti toita.

Jadreldus. Lisand iihildub oma pohisénaga’.’. ja ...

103. Vaadelda, kuidas iihildub lisand oma poéhisénaga, kui
pohisénaks on kohanimi!

Téostuslinnas Narvas elab ligi 25 000 elanikku. Rong lihe-
nes pealinnale Tallinnale. Minu vend tuli hiljuti maailmalinnast
Londonist. - Juba ammu unistasin Hispaaniast, hirjavéitluste
maast. Eks seo eestlasigi purunematui sidemed tuhande jirve
maaga Soomega.

Jidreldus. Kui pohisénaks on kohanimi, siis lisand .. ..

Tidhele panna! Manikord véib olla lisand ka vastavas
viliskohakééindes, kui p&hiséna on sisekohakiiindes, ja {imber-
poordult. Naiit.: Tema rikas onu elab ju kullamaal Ameerikas.
Eestis, meie kodumaal, on ikka koige parem elada. Juudid rin-
davad Palestiinasse, Piihamaale.

104. Kirjutada vihikusse jirgnevad laused ja tarvitada
lisandit 6iges vormis!

Oma (armsaim ménguriist) viiulit méngib t7lo ainult piiha-
péeviti. Kas olete kunagi olnud (Mulgimaa pealinn) Viljandis?
Olen tihti ldbi s6itnud (meie piirilinn) Valgast. Ruttasime Muna-
méiele, (Eesti korgeim koht). Saatkond kiilastas ka Vatikani,
(paavstide kuulus asupaik). (Meie naaberriigi pealinn) Riias
voeti meid hasti vastu. Mis temast (hulgus) konelda! (Metall)
plaatinast valmistatakse viirtuslikke sulatamisriistu.
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105. Jalgida lisandi {ihildumist péhisénaga, kui lisandiks on
eesnimi ja pohisonaks on perekonnanimi véi hiilidnimi!
Kumb neist muutub, kumb ei muutu?

Eduard Vilde't peetakse tahtsaimaks eesti vanema pélve rea-
listiks. Tuntud riigimehel Jaan Tonisson’il on ikka olnud nii
austajaid kui ka vastaseid. Kristian Jaak Peterson’i loomingut
hakati hindama alles kiesoleval sajandil. Jakob Hurda t66 rahva-
luule kogumise alal on {iilisuure vidrtusega.

Ajalugu jutustab meile Aleksander Suure séjakiikudest.
Nikolai Teise (tavaliselt II) valitsusaeg oli Vene riigile dnnetu.

Kirjutada vihikusse jareldus!

Kui lisandiks on__gesmml ja pohlsonaks perekonna- voi hiiiid-
nimi, siis lisanda.n, pohisdna . wadsai b

106. Vaadelda lisandi uhlldumlst pohisonaga, kui lisandiks
onametit,sugulusastet,aunim e voi mingit muud suhet
mirkiv sona ja pohisonaks on isikunimi.

1. XKonelesin o6vaht Tonisega. Saatsin sepp Jaanile juba
sona. Kutsusime ka vend Juhanit kaasa. Onu Mihkliga saan ma
histi 14bi. Paraadil ndgin ka kindral Reek’i. Kohtasin laadal
sober Tonist. Kas tunnete sodur Sassi lugusid?

2. Vennad Soosaar’ed on suured vembumehed. Meie para-
jasti konelesime vendadest Soosaar’test. Oekseid Nommik'uid
tabas suur onnetus. Klaunid Kukelmann’id esinevad oma pari-
mate tombenumbritega. Meid tutvustati ka vennastele Tamm’edele.

3. Isa koneles ettevottest o m a pojale Jaanile. Oma vane -
m ale vennale Peetrile kinkis ta uue iilikonna. Talu endi-
s e s t saunamehest Madisest ei teadnud keegi midagi. Need lil-
led on toodud m 6isa aedniku Tonise kiest. Kohtasin tédnaval
tuttavat kaupmeest Heinisto’t.

4. Téana ldks halvasti dpilasel Lainiidul. Kas teie tunnete
Mie talu sulast Oskarit? Uliopilasel Raudna’l on rikkad vane-
mad. Toolisest Antsust koneldi koiksuguseid jutte.

Jareldus.

Kui pohisdonaks on isikunimi ja lisand miérgib
ametit, sugulusastet, aunime v6i mingit muud suhet, siis

1) laiendita lisand ainsuses ei iithildu pohi-
sonaga,

2) lisand mitmuses iithildub pdhisonaga,
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3) laiendiga lisand ithildub pohisénaga ka ain-
suses,

4) ne-l16puline lisan d iihildub alati pohisénaga.

107. Laiendada lisandit Jirgnevais lauseis méne tdiendiga
_ja jilgida seejuures iithildumist!

Peatusin kaupmees Padrik’u juures. Lell miilis lehma lihu-
nik Undla’le. Kas sa tunned noorkotkas Pirn’a? Ametnik Ussi-
soo’le tehti iilesandeks selle kiisimuse kohta materjali koguda.
Siindmusest teatati kapten Kaudre’le. Kavatsesin sober Velloga
minna kalastama. Rahvas ei armastanud opman Winter’it, Valla-
vanem Koitmets’a talus oli viike pidu. Vili viidi méolder Oja
juurde jahvatada. Ega vanamoor Kadrit ole alati kodus! Vanem
Lembitult kiisiti nou. '

Né&dit.: Peatusintuttava kaupmehe Padrik’u juures.

108. Mirkida vihikusse jérgnevad laused ja tarvitada Oigesti
lisandit!

Sortsid tungisid mitu korda (kangelane) Kalevipojale kal-
lale. Politsei olevat sattunud (suurpettur vend) Lank’ide jalile.
Liina ei tahtnud (kosilane) Leemetist midagi teada. Meie valla
(kiskjalg) Peeti ei kohutanud dhvardused. (Kunstnik)
Laikmaa’lt osteti mitu maali. Sain Moskvas tuttavaks (vene-
lane) Andreiga. (Parun) Rosen’itele jieti tarvitada vordlemisi
suured maa-alad. Kas olete kuulnud midagi soome tuntud (oda-
heitja) Jarvinen’ist? Meie kiilas on kéige enam piitigiriistu
(kalur) Kuidla’l. Tervitasin parajasti oma uut (kiilaline) Kaa-
sik’ut, kui tuli kustus. Laenasin vankri oma (naaber) Mielt.

109. Jalgida lisandi ja pohiséna muutmist, kui pohi-
sonaks on teoste, ajalehtede, ajakirjade, organisatsioonide,
dride, laevade jne. nimetused, lisandiks aga sbna, mis mirgib
vastavat 1iiki!

Viga paljud on lugenud Tammsaare romaani ,/Tode ja
oigus“. (Vrd. Paljud on lugenud Tammsaare ,, Tde ja oigust®.)
Henrik Visnapuu luuletises ,,Kodumaa laul* iilistatakse vabadust.
See luuletis algab sonadega ,,Maarahva, talupoege vaba maa“.
Kas olete nidinud Johann Kéler'i maali ,,Truu valvur“? Vilde
Jjutustises ,,Kinnud ja kibid* kisitletakse méisniku ja talupoja
vahekorda (vrd. Vilde ,Kindudes ja kabides* kisitletakse . . 5 1
Arvustis August Jakobson’i novellikogu ,,Reamees Mattias® kohta
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ilmus ajakirjas ,,Looming“. Ajalehes »Pédevaleht on alati koige
rohkem kuulutusi. Spordiseltsi ,, Tervis* poolt korraldatud voist-
lused onnestusid histi. Selle vihiku ostsin ma paberiarist ,,Kodu-
maa“, Metallitoostuses ,, Tegur® valmistatakse hiid pollutooriistu.
Tarvitajateiihistul ,, Tulu“ on Tartus mitu dri. Ta oli kindlustus-
seltsi ,,Eesti‘“ teenistuses.

Jadreldus. Kui pohisonaks on mingi teose, asutise vm.
pirisnimeline nimetus (périsnimi asetatakse sel puhul jutu-
mérkidesse), siis kiddindub lisand, pirisnimi aga jaiab
muutumatuks (s. o. ainsuse nimetavasse kddndesse).

110. Vérrelda eelmiste ndidetega ka jirgmisi lisandeid!

Arvu ,kolmteist”“ peetakse nii onnetuse kui énne toojaks.
Kirjavahemirki , koma“ tarvitatakse kdige sagedamini. Tihte x
ei esine eesti sonades. Ulesannet number kakskiimmend kolm
(harilikult nr. 23) ei osanud keegi 6pilastest lahendada.

111. Kirjutada vihikusse jirgmised laused ja tarvitada
oigesti pohisona jalisandit!

Kas teie lapsed loevad (mida? kuukiri ,,Laste R66m*“) ? Hil-
Jjuti nédgin (kus? kino ,,Heli*) (mida? film »Kéaharpeake®). Lask-
sin parandada oma kingad (kus? saapairi , Tugev”). Eduard
Vilde (milles? romaan , Kiilmale maale”) kirjeldatakse Viljaotsa
Jaani elu. Hiljuti lugesime Oskar Luts’u (mida? niidend »Kapsa-
pea®). Aino Kalda (mida? teos ,Mare ja ta poeg*) etendati (kus?
teater ,,Estoonia®“). Ka o6igekirjutuskiisimusi on kisitletud (kus?
ajakiri ,,Eesti Keel”). Kes ei tunneks kiill A. Reinwald’i (mida?
luuletis ,,Kuldrannake®). Minu vend teenis (millel? aurulaev
»Lembit“), Mitu silpi on (milles? sona ,,valitseja“)? Sellest on
koneldud (kus? paragrahv 56). Mida teate (mille? Sokolaad
»Jddkilm®) vidrtusest? Kas olete maitsnud (mida? - kakao
»Mesiképp“)? Voidke oma jalatseid (millega? kingavoie ,,Naha-
liik*) ! Vahest olete tarvitanud (mida? hambapasta »Nivea‘) ?
Ostsin enesele uued saapad (kust? ari ,Kiirkdik*). (Kellele?
Metsnik Pérnik) anti uus ametikoht. Soome (kus? pealinn Hel-
singi) tulid paljud eesti laskurid esikohale. (Kellele? Maailma-
meister maadluse alal Kristjan Palusalu) annetati talu. ,, Besti
entsiiklopeedia® on ilmunud (kelle? kirjastus-osaiihing »Loodus‘)
kirjastusel.

4 Keel ja kirjandus nr. 39. 49
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Korrata lisandi tarvitamise kiisimusi!

miseks jargnevat iilevaadet!

Jalgida korda-

Lisand.

P6hisona.

Uhildumine.

1. (Haarasin oma
ainukese) terariista

noa (vt. § 102).

2. (Konelesime)
tsaaride linnast

Moskvast
103).

(vt. §

Uldreegel.
Lisand  iihildub
pohisénaga arvus ja
kadndes.

3. Lisandiks ees-
nimi.

Pohisonaks pere-
konnanimi.

(Kbigile on tuntud)

Lisand ei muutu,
muutub pohisona.

Juhan |Liivi (luuletised)
(vt. § 105).
Lisand mérgib Pohisonaks isiku-
sugulusastet, elu- | nimi.

kutset, aunime vms.

4. (Ootasin) vend

Jaaku (vt. § 106).

Laiendita lisand
ainsuses ei muutu,
muutub pohisdna.

5. (Ootasin) vane-
mat venda

Jaaku (vt. § 106).

Laiendiga lisand
tthildub pohisénaga.

6. (Ootasin) sulast

Jaani (vt. § 106).

ne-l16puline lisand
tihildub pohisénaga.

7. (Kohtasin) kla-
verikunstnikke

Lemba’sid (vt. § 106)

Mitmuses iihildub
lisand pohisénaga.

Lisand mirgib
poOhisona liiki.

Pohisonaks teose,
asutise vms. péris-
nimeline nimetus.

8. (Loen) ajalehte

»Postimees*

Lisand muutub,

(vt. § 109).
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113.  Tarvitada jérgnevais lauseis oigesti lisandit ja
1 pohisdnal
l (Gustav) Suits’u (millega? luuletiskogu ,,Elu tuli“) algab
|
i

meie luules uus ajajark. Parimaks (August) Kitzberg'i ndiden-
diks peetakse (mida? draama ,Libahunt‘). Meie koik peaksime
tundma oma rahvuslikku (mida? eepos ,,Kalevipoeg®“)! Isa asus
(kelle? poeg Jaan) juurde elama. Inglane peab lugu (millest?
vanasona ,,Aeg on raha‘). Toin lilli (kust? lilledri ,,Flora‘).
Mo6odunud suvel olin ma (kus? suvituslinn Kuressaare). Keegi
hdrra otsis (keda? saunanaine Kroot). Tellisin oma nimekaardid
- (kust? triikikoda ,,Edu‘). Nigin laadal iiht oma vana (keda?
tuttav Andres). Kas oled midagi kuulnud meie kadunud (kellest?
kioolivend Kullap)? Need kivid tuleb saata (kellele? pottsepp
Savimaa). Kohalikus (kus? haridusselts ,,Lootus‘‘) oli moéodunud
piihapédeval pidu. Laval esinesid tantsijannad (6de Laineste).
Siin ei konelda sugugi head (kellest? tadi Mari). Ma konelesin
selle kohtuasja iile (kellega? advokaat Maramaa). Parimad
Fr. Tuglas’e novellid on ilmunud (kus? kogu ,,Saatus®).

114. Moningaid lisamédrkmeid lisandi esinemise kohta.

1. Jakob Hurt, meie agaramaid rahvaluulekogujaid, suri Peterburis
1907. aastal. Eduard Vilde, meie tdhtsamaid realiste, reisis palju vélismail.

Kui pohisona on nimetavas, voib lisand olla ka osastavas. Sel korral
mirgib lisand pohisona kuuluvust millegi hulka vGi mingile alale (vrd.
§ 106).

2. Onnistan teid Jeesuse Kristuse nimel. Paluge Issandat Jumalat!

Sonad Jeesus ja Issand iihilduvad lisanditena oma pohisonaga (vrd.
§ 105).

: 3. Lugupeetud hirra Eiaste’le pakuti korget ametikohta. Palun
vabandust austatud preili Laansoo’lt. Kirjad saadetagu hirra magis-
ter Kaaruste’le. Viige see sedel hidrra doktor Rehesaar’ele.

Viisakussonad hdrra, proua, preili, meiu, isand jne. ei {ihildu oma
pohisonaga ka siis, kui nendel on tdiend. Samuti ei {ihildu kokkukuuluvad
lisandid nagu hdrra direktor, hdrra inspektor, hirra professor jt. (vrd.
§ 106).

4. Siinnipdeva puhul tervitavad teid Ann ja Mart Sarv (mitte
Sarv’ed). Kingitus anti pidulikult iile Kaarel ja Leena Kaasik’ule (mitte
Kaasik’utele).

Vorreldagu ka jérgnevaid néiteid!

Olen elanud Narva ja Tartu linnas (mitte linnades, sest kumbagi
linna on ainult iiks). Kaarel kiilastas oma sugulasi Vesneri, Raadi ja
Luunja vallas,
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Lauseliikmete muutelisest soltuvusest.

115. Jilgida lauseliikmete muutelist s 0ltuvust
jargnevais niiteis!

Ametnik Niinepuu suhtus oma ametikohustusisse tiie tosi-
dusega. Vanaema surm m 6 J us Joosepisse rusuvalt. Korru-
ta ge seitse kolmega! Liitke kiimme kaheksaga! Jagage
kaheksateist kuuega! Varjud peegelduvad vees. Sabur
tahtis naita oma tiitart Tiiut asunik Saarendiga. Saarend aga
eindustunud selle sooviga, sest ta tahtisnaida kedagi teist
neidu. Saunaeit Sohvi lootis, et Saarend naitu b tema tiitrega.
Olgem teadlikud oma iilesannete tahtsusest. Meie elusaatus
s01tub suurel miiral meie tootahtest, piisivusest ning jarje-
kindlast piiiidlusest paremuse poole. Koolid alluvad haridus-
ministeeriumile. Kahjuks ei arvesta iga noor vanemate hiid
soove, vaid monedki alistuvad elutuulte toukeile.

Niéiteist selgub, et ka p6hisénade (eriti poordsénade)
sisust v6ib soltuda laiendi muude. Seesugust pohisona ja
laiendi muutelist séltuvust nimetatakse rektsiooniks.

Méarkus. Sénavormide vastastikust seost oleme mirganud juba nii-
teks sihitise puhul (vt. § 49 jj.) ja iihildumise kisitlusel (vt. § 80 jj.).

116. Jélgida jérgnevate sonade kiindelist rektsiooni!
alluma kellelegi (= alla kuuluma)
alistama kedagi kellelegi (= alla heitma)
alistuma kellelegi (= end alla heitma)
arvestama midagi
eastama kedagi (= kellelegi tiisealise oigusi andma)
eelistama midagi millelegi

ennetama kedagi (= kellestki ette joudma)

erinema millestki

eristama midagi millestki (= vahet tegema, diferentseerima)

esindama kedagi

halastama kedagi (voi kellegi peale)

halvustama kedagi (= halvaks panema, halvaks pidama)

hoiduma millestki, kuhugi

hivitama kedagi millegagi (= heaks tegema, kellelegi tasuma)

jagama millegagi (arvu); midagi kellelegi

Jumalaga jitma kedagi

jilestama midagi (= jiledaks pidama, jiledust tundma)

jilgima midagi (= silmas pidama, uurima); kellelegi (= jérel kiima)

jilitama kedagi (= taga ajama)

Jirgima kellelegi (= jareletulijaks, jarglaseks olema); midagi (= midagi
silmas pidama, millegi jirgi tegema, niit. seadust jirgima)
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kaasuma millegagi (= kaasas olema, kaasas kiima, liituma)

kahjustama kedagi (= kahju tegema kellelegi)

kaostama midagi (= tegema nii, et keegi millestki ilma jadks, midagi kel-
leltki dra votma)

kavaldama midagi kelleltki (= kavalusega vilja petma)

keelduma millestki

keelitama kedagi (= veenma, kallutama millekski)

kelmama kedagi (= kellelegi kelmust tegema)

kthama millestki

kiinduma millessegi, kellessegi

kiitvama, kitvustama kedagi (= armukadestama)

kodundama kedagi millegagi (= kodunema panema)

kohaldama wmidagi millelegi (= rakendama millelegi, kohale paigutama)

- kohandama, kohastama midagi millegagi (= kohaseks tegema, niit. oludega

kohandama, olude kohaseks tegema, oludele vastavaks tegema)

kohane millele

kohanema, kohastuma millegagi

kohtama kedagi (= kokku saama)

kohtlema kedagi (= iimber kidima kellegagi)

kohtuma kellegagi (= kokku saama)

kohustama kedagi millekski v6i midagi tegema

kohustuma millekski voi midagi tegema

koosnema, koostuma millestki (= koos seisma)

koostama midagi millestki (= kokku seadma)

korrutama midagi millegagi

korvama midagi (= asendama, tasuma)

kulgema midagi (= midagi mééda kdima, liikkuma); millestki (libi, iile
minema)

kuuletuma kellelegi (= kellegi sona kuulma)

konetama, konetlema kedagi (= kellegagi rddkima hakkama)

korvutama midagi millegagi (= korvu seadma)

kiendama kedagi (= kdemeheks olema kellelegi)

kiitama midagi (= kiia laskma; kiima panema, tegevuses hoidma)

kiitlema midagi (= tarvitama, kohtlema, {imber kidima)

kdivitama midagi (= kéima, liikvele panema)

kédrsima midagi teha (= libema, maldama)

kisitsema midagi (= kdtega tarvitama, kde abil {imber kiima)

kisundama kedagi (= iilesandeks tegema kellelegi)

kiilgnema millegagi (= kiilgepidi kokkupuutumises olema)

labuma millegagi (= muganema, kohanema, millegi jirgi seaduma)’

laenama midagi kelleltki (= laenuks saama)

laenutama midagi kellelegi (= laenuks andma)

liikima kellegagi (= ldbi kdima, suhtlema)

liitma midagi millegagi
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Uituma millegagi (= kokku liituma, iihinema, liitu astuma) ; millelegi
(= osana kiilge liituma)

lounatama kedagi (= l6unasoédki andma kellelegi)

labima midagi (= millestki 1ibi minema)

labistama midagi (= millestki ldbi torkama, 14bi puurima)

meelduma millessegi (ndit. lauses: ma olen meeldunud sellesse — mulle on
see hakanud meeldima, mulle meeldib see)

mugandamae midagi millegagi (= kohandama)

muganemae millegagi (= kohanema)

mojume millelegi (vélimusele, vilispidiselt, ndit.: vihm mojus viljale virs-
kendavalt), millessegi (sisemusse, sisemiselt, n#it.: kaotus mojus
minusse rusuvalt)

moondume millelegi (= jirele anduma, leppima millegagi)

noalduma millelegi (= ndjatuma)

naitma kedagi (= abielluma panema)

nattuma kellegagi (= abielluma)

nakatama kedagi millessegi (= mingit haigust andma kellelegi, niit.: sober
nakatas mindki grippi)

nakatuma kelleltki millessegi

noudlema midagi (= ndudeid esitama, pretendeer:ma millelegi)

noustomae kedagi (= néu andma kellelegi)

noustumae millegagi (= ndusse hakkama, ndus olema)

ohustama kedagi millegagi (= hidaohtu saatma)

omama midagi

omastame midagi (= omaks tegema, omavoliliselt endale votma)

omistama kellelegi midagi (= omaks andma)

osastama midagi millestki kellelegi (= osaks andma, osa andma)

osutuma millekski

peegelduma kuski

pettuma milleski

piirnema millegagi (= piiridega kokku puutuma)

plisama millestki (= jétkuma, kiillalt olema)

puutuma millessegi

pohinema, péhjenema millelgi

pohjendama midagi millegagi

polvnema kuskilt, millestki

rajema, rajandamae midagi millelegi

rajonema millelegi

rahulduma millegagi

reageerima millelegi (= millegi suhtes tdhelepanelik olema, millestki hoo-
lima, mlllelegl kostma) ; millessegi (=vastutoimet avaldama, keemiliselt
toimima)

rikas millestki

rikastuma millestki

rinnastame midagi millegagi (= rinnu seadma, reastama)

roomustuma millestki (= roomsaks minema, roomus olema)
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roomutsema millestki (= roomu tundma)

roobiti millega

samane millegagi

samastama midagi millegagi

sarnane millegagi

sarnanema, sarnlema millegagi (= sarnane olema)

sarnastama midagi millegagi

sarnastuma millegagi, kellegagi (= sarnaseks muutuma)

seltsima kellega

sisaldama midagi

sisendama kellessegi midagi

soostuma millegagi (= nousse hakkama, ndus olema)

suhe millegagi (= vahekord)
. suhtlema kellegagi (= ldbi kédima)

suhtuma, suhtumine millessegi

suunduma millegi poole, kuhu (= end suunama, lilkuma millegi poole)
soltuma millestki (= olenema)

takistama kedagi milleski voi tegemast midagi

taotama midagi (= kitte piilidma, haarata katsuma, saavutada tahtma)
taotlema midagi (= korduvalt, piisivalt taotama)

teadlik millestki

teesklema midagi

tegelema, teotsema millegagi

toimima millelegi (pinnale mojuvalt), millessegi (sisemusse tungivalt); kel-

lenagi

torelema kellegagi; kedagi

unustama midagi tegemata

vaenama kedagi (= taga kiusama, kellelegi vaenlikult kallale tungima)
vaenustama midagi (= vaenu avaldama millegi vastu)

vaevuma midagi teha (= vaevaks votma, end vaevama)

vaidlustema midagi (= midagi vaidlusaluseks tegema, millelegi vastu vaid-

lema)

veenduma milleski

vihjama millelegi (= kaudselt midrku andma, mdista andma)

viitama millelegi (= juhtima, saatma millelegi; vihjama)

viwitama millegagi, midagi teha

voimustoma kedagi (= kellelegi v6imu andma, kedagi voimuga varustama)
vordne millegagi

vorduma millegagi

voorandama midagi kelleltki

vorrutama midagi millegagi (= vordseks tegema, vordseks seadma)
viltima midagi (= korvale hoiduma, poikama millegi eest)

ithildama midagi millegagi

tihilduma millegagi

iihtima millegagi (= iihte langema, kokku langema mlllegagl)

Méarkus. Kui eelnenud rektsiooniloendis on laiendi kddndena mér-
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gitud osastav (niit. sisaldama midagi), siis véivad sel puhul esineda ka

teised sihitise kdénded vastavalt sihitisreegleile (vt. § 47—53); niit.: Kast
sisaldas vaka kartuleid.

117. Tahele panna jérgnevaid néiiteid!

Arvestati opilase suurt piitidlikkust. Mehi kohustati astuma
kaitsevikke. Laiskuses ej kahtlustata ténapiieva noori. Vend
nakatas ka oe sarlakisse. Séber konetas sépra. Mustlane kaval-
das talurilt hobust. Meie opilaskonda esindas &pilasvanem.

Paul tegeles mitmesuguste korvaliilesannetega. Noored suht-
lesid iiksteisega viigagi sobralikult. Eevi kleit sarnleb Oie klei-
diga. Isa toreles pojaga. Argu séneldagu minuga asjata! Arge
riielge kellegagi! .

Pohjustavat ja teostavat tegevust viljendavad
poordsonad liitega -ta- (-sta-, -nda-, -lda-, -rda-) néuavad harili-
kult sihitist.

Vastastikust tegevust viljendavad poordsonad liitega
-[e]le- nduavad tavaliselt laiendit k a a s aiitlevas kidndes.

118. Jilgida Jirgnevais niiteis tdiendséna kddanet (pohi-
sonaks on sihilise poordséna kiindeline muude) !

aegaviitev ajaviitmine ajaviitja
meeltiilendav meeleiilendamine meeleiilendaja
tuulttallay tuuletallamine tuuletallaja
mootupidav moddupidamine moodupidaja
pohjapanev pohjapanemine pohjapanija
headtegev heategemine heategija
seadustandey seaduseandmine seaduseandja
tuldpurskav tulepurskamine tulepurskaja
korda-armastav korra-armastamine korra-armastaja
hirmuiratav hirmuédratamine hirmuédrataja
Isikulise tegumoe
oleviku kesk- Teonimiséna(teonimijategija-
sona nouab osas- nimi) néuab omastavalist tiiendséna.
tavalist tidiendsona.

119. Asetada sulgudes olevad sénad noutavasse kiddndesse!

Eerik kohtas oma (séber Vello). Sébrad kohtlesid (teine-
teine) siidamlikult. Aeg kohustas (nad) rahulduma (pisut) ning
“ hoiduma (asjatud kulud). Seltskond koosnegu (iillas liige) ! Kui-
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das mojus (teie) venna surm? (See kaotus) ei suuda korvata
miski. Péikese ja 6hu toime (keha) on tervendav. Neli suhtub
(kaks) nagu kaks (iiks). Korrutage viis (kakskiimmend neli)!
Korrutis jagage (kaheksa)! Arge kahtlustage (poldur laiskus)!
Sa pole arvestanud ldinud aasta (puudujidik). Koolist laenutati
(raamatud) opilasile. Tahtsin (teie) kiisitleda, kas moéondute
(need soovid). Tema suhtumus (mina) oli 6ige tagasihoidlik.
Koikide vaated iihtisid koneleja (vaated). Olen veendunud (omad
vaited), olen tidiesti teadlik ka teie (vastuviide), kuid ndoustuda
teie (seisukoht) ei saa. (Need motted) ei saa samastada (endine
viide). ,,Lembitu‘ osutus J. V. Widmann’i (luuleteos). Piirdu-
- gem vaid (lihimarkus)! Olen teadlik (see), et haritlaskonnal
tuleb taotleda (6ilsad eesmérgid). Meie rahvas pdlvneb (vana)
uurali (algkidnd). Peeter ndudles priimuse (koht). Ametnik
allus otsekohe (direktor). Aalo tegeles (matemaatiline iilesanne).
Uus iilesanne sarnanes (eelmine iilesanne). Elts kahtles oma
(osavus ning voimed). Mitmed eelistavad (teater kino). Laps
ei osanud eristada (jorjen) moonist. Ara hoople (suur joud)!
Rahe kahjustab (poldur). (Aus sodur) drgu kahtlustagu (&ra-
andmine) ! Venelane kavaldas meie (naaber uus vanker). Nonda
kelmavad hobuseparisnikud sageli meie (talur). Isa kohustas
oma (poeg) hoolsasti 6ppima. Puude varjud peegelduvad (vesi). .
Raamatule omistati raamatuaasta puhul (suur tdhtsus). Uhes
muinasjutus teeskles rebane (surnu). Tegelda tuleb (kasulik ette-
vote). Omadussonaline tdiend iithildub oma (pohisona) kiédndes
ja arvus. Arge unustage (kirjand kirjutama)! (Vead) tuleks
kirjandeis viltida. Venna tookoorem pole vordne minu (oma).
(Kes) sa seal toreled?

Koondlause.

120. Mséidrata jargnevais lauseis koik lauseliikmed ja kor -
duvatele samanimelistele lauseliikmetele (ndit. kor-
duvatele alustele, oeldistele, tédienditele jne. samas lauses) tom-
mata alla kriips!

Isa ja ema soitsid kirikusse. Tédhtsaimad Eesti loodusvarad
on: polevkivi, fosforiit, kips, turvas ja mets. Lapsed jooksid,
vallatlesid, méingisid. Moni inimene kardab isegi koeri ja kasse.
Siigisesed teed on tihti porised ja pohjatud. Kerjus oli poolnil-
jane, vilets ja haige. Meie aias kasvab kapsaid, kartuleid, por-
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gandeid ja kaalikaid. Vanamees kannab sama palitut nii suvel
kui talvel. Olen olnud aednikuks, kutsariks, kokaks, toapoisiks,
uksehoidjaks, kelneriks Jja isegi méldriks. Kuuldus meeste, naiste
Jja laste hiali.

Niit.:Isa (a.) ja (1) ema (a.) séitsid (6.) kirikusse (m.).

Lauset, milles esineb mitu samanimelist lauseliiget, nimeta-
takse koondlauseks.

121. Kriipsutada alla ja médrata jargnevais lauseis kordu-
vad lauselitkmed! Jilgida seejuures neid eraldavaid kirjavahe-
mérke ja sidesonu!

Onu ja onunaine olid parajasti heinamaal. OQues jalutasid
kanad, kuked, kalkunid, pardid ja haned. Kuusk, mind ja kada-
kas on meje levinumad okaspuud. Laual vedeles vihikuid, raa-
matuid ja pabereid.

Joulu-vaheajal uisutasime, suusatasime ja kelgutasime. Maja
ehitamisel raiuti, saeti, hosveldati ja tehti muid toid.

Tuba on koristamata, must, rdpane ja pime. Piihade mune
oli rohelisi, kollaseid, punaseid ja siniseid.

Laulupeole oli tulnud nii noori kui ka vanu. Téna tuleb kas
vihma voi rahet. Mul oli seljas sabakuub ehk frakk. Poiss libi-
ses ning kukkus. Ma ei armasta ega vihka teda. Meie jaluta-
sime ehk promeneerisime veidi konniteel. See raamat ei ole sisu-
kas ega huvitav.

Ta ei hoiatanud, vaid laskis. Sulane Peet oli kiill viike, kuid
tugev. Mitte ainult sobrad, vaid ka vaenlased austasid teda.

Koondlauses esinevad korduvad alused, deldised ja veldis-
tdited, mis ei ole seotud sidesonadega ja, ning, ehk, voi, ega,
nii . . . kui ka, eraldatakse alati komadega.

122. Tarvitada jirgnevais koondlauseis oigesti komasid!

Ants Peeter ja Mihkel liksid omavahel tilli. Majal puudu-
sid veel aknad uksed ja ahjud. Miel kaevati ning otsiti varan-
dusi. Ilm oli tuuline pilvine ja kiilm. Uus opilane polnud tark
hoolas ega todokas. Peol tantsiti lauldi Ja miéngiti ringminge.
Peavarjuta jaiinud lesknaine ei kaevanud nutnud ega ahastanud.
Inimesi on hiid ja halbu heatahtlikke ja pahatahtlikke. Ma ei
ole kunagi valetanud varastanud ega petnud. Niihésti mehed
kui ka naised olid laulust vaimustatud. See asjaolu ehk seik ei
teinud talle millalgi peavalu. Kirja kirjutamiseks ei olnud tinti
sulepead ega paberit. Lehmad ja lambad aeti karjamaale. Kapid
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riiulid lauad toolid ja muud asjad asetsesid polenud hoone ldhe-

dal murul.

123. Kriipsutada alla ka jirgnevais lauseis korduvad lause-
litkmed! Jilgida, millal need eraldatakse komadega, millal mitte!

Meie keeles esineb liihikesi,
keskpikki ja tlipikki (missugu-
seid pikkuselt?) haalikuid.

Isa ostis miitsi, iilikonna ja
palitu (mille?).

Kraavides, ojades, jogedes ja
heinamaadel (kus?) lainetas ke-
vadine suurvesi. '

Onu olevat sel suvel olnud
Pirnus, Kuressaares ja Haap-
salus (kus?).

Ta oli unine nii hommikul,

16unal kui ka 6htul (millal?).

Eesti  (missuguse?) keele
(mille?) lithikesed (missugu-
sed?) hadlikud kirjutatakse

iihekordse tdhega.

Isa tahtis miitsi (mida?) osta
(mida teha?).

Suurvesi voolas ojades (kus?)
kevadel (millal?) viga (kui-
vord?) kiiresti (kuidas?).

A. H. Tammsaare siindis
Jarva-Madise kihelkonnas (kus
kihelkonnas?) Albu vallas (kus
vallas?) Tammsaare-Pohja ta-
lus (kus talus?).

Friedrich Kuhlbars suri 28.
jaanuaril (mis kuul?) 1924.
aastal (mis aastal?).

Samalaadsed ja samavididrsed
(samale kiisimusele vastavad)
tidiendid, sihitised ja midrused,
mis pole seotud sidesonadega
ja, ning, ehk, voi, ega, nii...
kui ka, eraldatakse komadega.

Lauses

Ta elas suwures punases kivist majas

Erilaadseid tdiendeid (niit.
nimisonaline ja omadussonaline
tdiend), sihitisi (néit. nimiso-
naline ja da-tegevusnimes esi-
nev sihitis) ja mddrusi (niit.
koha- ja ajamédrus), mis ei
vasta samale kiisimusele, koma-
dega ei eraldata.

ei eraldata

tiiendeid sellepirast komadega, et suures margib maja suurust,
punases virvi, kivist aga ainet, millest maja ehitatud. Aja-,
samuti kohamiirused eraldatakse siis komadega, kui nad on
samavidrsed [niit. Veerandaasta maks tuleb maksta mdrtsis,
juunis, septembris ja detsembris (mis kuus?), Tootasin Pai-
des, Rakveres . ja Haapsalus (missugustes linnades?)]. Kui aga
iiks ajamiidrustest mirgib aastat, teine kuud, kolmas kuupéeva,
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neljas kellaaega jne., vi liks kohaméirustest tdhendab riiki,
teine maakonda, kolmag kihelkonda, neljas valda, viies kiila jne.,
siis koma ei tarvitata. (Niit.: Ma sain piihapdeval, 8. detsembril
1935. aastal 15 aastat vanaks — siin on pihapieval ja 8. detsemb-
rtl vahel koma sellepirast, et mélemad tdhendavad sama pdeva.)

124. Kriipsutada alla ja médrata jirgnevais lauseis kordu-

vad samanimelised lauselitkmed ja tarvitada oigesti komasid!
Puude okste kiilge olid riputatud viikesed punased kollased
rohelised ja sinised laternakesed. Ema olj jouluks muretsenud
saia liha vorste kiipsiseid ja isegi kompvekke. Klassis peavad
opilased korralikult istuma hoolikalt kuulama ja seletusi téhele
panema. Salakaupa ei leitud toast laudast aidast ega keldristki.
Mart toimis alati ettevaatlikult tasa ja targu. Piikese kuumus
ei lase mind magada tostada ega ka rdnnata. Iga pdev loeme
meie ajalehti ajakirju Ja raamatuid. Tadi oli tol korral tuli-
uues triibulises seelikus. Kirjanik Hugo Raudsepp siindis 28. juu-
nil 1883. aastal Laiuse kihelkonnas Vaimastvere moisas aedniku
pojana. Karl Ast on kirjutanud reisukirju Indiast Aafrikast ja
- mujaltki. Ehitisi valmistatakse puust kivist savist ja isegi raud-
betoonist. Igatseva pilguga vaatas ta Jérele Iounasse lendava-
tele kurgedele hanedele ja luikedele. Puuris oli mingi karvane
urisev loom. Nigime suuri linnu uhkeid losse korgeid migesid
ja laiu jogesid. Laev lahkus sadamast neljapieval 8. augustil
kl. 8 hommikul. Olen korduvalt kdinud Hallistes Karksis ja Pais-

tus. Uhel ilusal suvisel pieval otsustasin minna kalastama.
Méarkus. Kui teatavad lauseliikmed tuleb komadega eraldada, siis
eraldatakse iihes vastava lauseliikmega ka koik selle laiendid muust lau-

sest. Naiit.: Kavatsesin suvel puhata, rohkesti supelda, kalu piitida ja
paadiga sdita,

125. Tarvitada jirgnevais lauseis 6igesti komasid! Silmas
pidada seejuures ka vastavaid sid e sénu!

Tubli mees saab hakkama niihésti maal kui linnas kuival
kui ka merel. Vanamees eij osanud eesti vene ega saksa keelt.
Ohuke j#i pragises ning murdus kiija jalge all. Kags teie soo-
vite osta ahvenaid kiisku vgi hauge? Ta ei 166nud naelu puusse
haamriga vaid kirvega. Poiss ei tundnud peaaegu sugugi gram-
matikat ehk keeledpetust. Too pédev oli selge piikesepaisteline
kuid haruldaselt kiilm. Libj metsade rabade ja soode liks
pogeniku tee. Aralt kartlikult nagu koheldes lihenes koer oma

60



—

peremehele. Neiu oli kahupeane elav r6émus ja ndtke kui osi.
Eile ja iileeile punusin pirgi kauneid pirgi ditsvaid pargi. Meil
tuleb kas voita voi kaotada. Raskesti langes tugev rautatud uks
vangide jirel kinni. Partisane nidhti nii siin kui seal. Laulud
kolasid julgelt mehiselt voimsasti. Oskar Luts siindis 26. detsemb-
ril 1886. aastal Palamuse kihelkonnas Kaarepere vallas Posti
talus. Meid lasti enne joosta siis hiipata. Ei ole kelmust Peet-
ris ega tema vennas. Karu tapja ei olnud minu vaid tema isa.

Kui samanimelised korduvad lauseliikmed ei ole seotud side-
sonadega ja, ning, ehk, voi, ega, nii... kui, vaid monesuguste
muude siduvate vo6i eraldavate sonadega (niit. kuid, vaid, aga,
ent jne.), siis asetatakse nende sonade ette koma. Niit.: Pere-
mees ei s6imanud, aga pilkas.

126. Vaadelda jargnevaid lauseid, kus lause korduvad sama-
nimelised lauseliikmed on esitatud loendi kujul!

Kolmnurgad on kolmesugused: teravnurksed, tdisnurksed ja
niirinurksed. Lauseliikmed on jdrgmised: alus, oeldis (pealiik-
med) ; oeldistdide, tdiend, sihitis, méddrus ja lauselaiend (korval-
liikmed).

Kui korduvad samanimelised lauseliikmed on esitatud loendi
kujul, siis loendi ette pann a ks e koolon. Pikema loendi puhul,
kusjuures loendatavad lauseliikmed on esitatud riihmiti, eralda-
takse loendis esinevad rithmad iiksteisest semikooloniga.

Markus. Kui loend on lithike, monesonaline, siis jdetakse koolon

loendi eest harilikult dra. N4iit.: Selles linnas elab eestlasi, sakslasi ja
venelasi. Lause pealiikmeteks on alus ja oeldis.

127. Jalgida kirjavahemirke jargnevais lauseis, kus loend
on lause alguses!

Opilased, opetajad, vilistlased, lastevanemad — koik votsid
osa kooli juubelipidustuse korraldamisest. Autosdidud, kiilaskii-
gud, kinosistumised, pidustused — miski ei suutnud teda enam
lohutada. Alatine norimine, hidaldamine, tiilitamine, kaebamine
— see koik oli teda kaelani tiitidanud.

Kui lause alguses esinevale loendile jargneb kokkuvottev sona
(niit. koik, see koik, ei miski jne.), millele omakorda jiargnevad
muud lauseliikmed, siis kokkuvotva sona ette asetatakse
pikema pausi méarkimiseks méttekriips.

Miarkus. Kui ei soovita kokkuvotva sona ees pikemat peatust mér-
kida, siis voidakse mottekriipsu asemel tarvitada ka koma.
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128. Tarvitada digesti kirjavahemirke jirgnevais lauseis!
Rohkesti tulu toovad meie kodulinnud kanad haned pardid
ja kalkunid. Joosta mingida laulda haisata koike seda vois vabas
looduses. Sénaliike on iiheksa nimisénad omadussénad arvsénad
asesonad (kiddndsonade liigid) méasrsonad kaassénad sidesonad

hiitidsonad (abisénade liigid) ja poordsonad. Haritlased drimehed |

majandustegelased kéik pidid endid punaste eest varjama. O6bik
kuldnokk 160ke need on meie armsamad laululinnud. Meie kodu-
maa suuremad linnad on Tallinn ja Tartu. Selles #ris miiiidi koik-
suguseid muusikariistu klavereid viiuleid 166tspille mandoliine
kitarre ja isegi suupille. Kirves Jja saag need on metsamehe tal-
vised tooriistad. Eesti tihtsamateks ajalehtedeks on ,,Pievaleht“
»Postimees* , Uus Eesti“ ja »vaba Maa“ Sihitis voib esineda
jargmistes vormides nimetavas omastavas osastavas ja da-tege-
vusnimes. Ohust metsadest rabadest soodest ja veesiigavustest
koéikjalt voib leida elusolevusi.

129. Kirjutada vihikusse kokkuvéte selle kohta, millal tar-
vitatakse koondlauses 1) koma, 2) koolonit, 3) semikoolonit ja
4) méttekriipsu.

Liitlause.
Liitlause moiste.
130. Vorrelda jérgnevaid lauseid!

Lihtlause.

Liitlause.

Hiir hiippas. Kass kargas.
Vana karu 16i trummi.

Kits laks kiideldes miele. Hunt
liks hoobeldes jarele.

Téde touseb. Vale vajub.

Opilased olid klassis. Opetaja
tuli tundi.

Kas tunnete teed linna?

Mets kohab. Tuul tduseb.

Luiged lihevad. Lund hakkab
tulema.

Peet tahtis keskkooli astuda.
Tema vanemad aga olid vae-
sed. Ta pidi koju jééma.

Hiir hiippas, kass kargas ja
vana karu 16i trummi.

Kits laks kiideldes miele, hunt
liks hoobeldes jarele.

. Tode touseb, aga vale vajub.

Opilased olid klassis, kui opetaja
tuli tundi.

Kas tunnete teed, mis viib
linna?

Mets kohab, sest tuul téuseb.

Kui luiged l#hevad, siis hakkab
lund tulema.

Peet tahtis keskkooli astuda,
aga tema vanemad olid vae-
sed, seepidrast pidi ta koju
jddma.
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Liitlause koosneb lihtlauseist, mis on iihendatud sides6na -
dega voi eraldatud komadeg a.

131. Jirgnevas tekstis tihendada lihtlaused véimaluse korral
liitlauseiks!

Lédnekaarele kerkisid pilveriinkad. Tuul téusis. / Pilved
paisusid. Nad katsid kogu lddnetaeva. / Sidhvis vilkusid. Koue-
miirin muutus aeg-ajalt kuuldavamaks. / Teele tousis tolmujuga.
Korrekesed ja lehekesed lendlesid 6hus. Tuul aina suurenes. / 0hk
. muutus vesihalliks. Ilm hakkas hdmarduma. / Oli pisut oudnegi.
. Loi heledat vialku. Suur raksatus tiditis 6hku. / Tousis torm. Mets
- nagu. vetrus tuules. P6llud lainetasid. Suur oli tdnase tuule joud.
/ Sadas &dikesevihma. Rahetki rabistas vastu akent.

[

‘Rindlause.
132. Jilgida jargnevate liitlausete osade (lihtlausete) ise-
seisvat tdhendust!

Vanemad soitsid kirikusse, lapsed jiaid koju.

Suvel hauguvad suured koerad, ' siigisel pole kutsikaidki kuulda.
Ohtu tuleb onnega, | hommik tuleb hoolega.

Ohtu jouab | ning paike loojub.

Kiill kaasik kasvatab ja paju painutab.

Ma virisen kogu ihust: \ nii kiilm on mul.

Liitlauset, mille osad voivad ka iseseisvate lau-
setena esineda, nimetatakse rindlauseks ehk parataksiks.

Rindlause iithendusviisid.

133. Jilgida jargnevate lihtlausete iihenlust rindlauseiks!

|

Lihtlause. ; Liitlause.

Peremees kiilvab. Sulane see- | Peremees kiilvab ja sulane
mendab. seemendab.

Liis loeb. Kersti kirjutab. Arvo | Liis loeb, Kersti kirjutab ja
joonistab. Arvo joonistab.

Taevas on pilves. Sajab lund. | Taevas on pilves ning sajab

lund.

Ei vihm j#di taevasse. Ei koik | Ei vihm jéi taevasse ega koik
lumi lange lagedale. lumi lange lagedale.

Kas hakkame jalutama mi- | Kas hakkame jalutama minema
nema? Tahad veel oppida? voi tahad veel 6ppida?
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Lihtlause. |

Liitlause

Tiili talu hivitab. Vaen valla |
kaotab.

Oela 6nn ei ditse. Kurja kari ei
sigi.

Pindu nieme venna silmas.
Palki omas silmas ei pane
aga tdhele.

Mina tahaksin koolis kiia.
ei luba seda.

Ma jiin ootama. Teised rutta-
sid appi kaaslastele,

Peeter ei viitsi 6ppida.
hooletu.

Isa

Ta on

Tiili talu hivitab, vaen valla
kaotab.

Oecla onn ei Gitse, kurja kari ei
sigi.

Pindu nideme venna silmas, aga
palki omas silmas ei pane ti-
hele.

Mina tahaksin koolis kédia, kuid
isa ei luba seda.

Ma jdin ootama, aga teised rut-
tasid appi kaaslastele.

Peeter ei viitsi 6ppida, jireli-
kult on ta hooletu.

Lihtlaused iihendatakse rindlauseks harilikult sidesénadega
Jja, ning, ega, vdi, ent, aga, kuid, vaid jne. Rindlause osad, mis
ei ole seotud sidesénadega ja, ning, ehk, voi, ega, eraldatakse
komadega (vt. § 121 ja 135).

Kiillause.

134. Jilgida jirgnevaid lauseid!

Teie noudmised on, nii nidib vihemalt mulle,
tdiesti pohjendamatud. Otsekohe stigisel 6ppima hakata, ko r -
dan teile, 6pilase d, on teie iilesanne. Selle kerge iiles-
andega, usum e, saate kindlasti hakkama. ,, Meie maa,“ iitles
kéneleja, ,peab jédma vabaks igavesti!* Mina istusin too-
lile, Henn jii — aidas oli ka voodi — voodi ette seisatama.

Moénikord voib rindlause iseseis eV osa esineda vahele-
kiilutuna ka sama lause teiste osade vahel. S#iraseid motte tiien-
duseks voi lisamirkuseks lausesse vahelekiilutud iseseis-
vaid lisalauseid nimetatakse kiillauseiks ehk parenteesideks.

Méarkus. Sageli esineb kiillause asemel kiilsonu. Niit.:

emake, kahju kiill, puhkab juba mullas,
siiski Gige.

Meie vana-
See jutt, tihendab, oli

< Kiilsonu eraldatakse komadega.
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Sidesdnad ja kirjavahemiirgid rindlauses.

135. Jilgida jdrgnevaid rindlauseid!

i Piike touseb ja kari aetakse metsa. Lehm liipsab suust ja
kana muneb nokast. Kaupmehe vankri telg murdus ning koorem
kukkus timber. Tiilirimees keeras rooli ning laev podrdus pare-
male. Suits suus ei tee poissi veel meheks ega muuda saapad
plikat saksaks. Omadussdnaline tidiend iihildub pohisénaga ehk
— ligemalt seletatud — esineb sellega samas kisindes. Kas ldhed
sobra juurde korterisse véi on séber juba Iopetanud kooli? Kas
ostame {ihise 6pperaamatu véi kingib onu sulle selle isegi?

Kui rindlause osad on iihendatud sidesdnade ga ja,
ning, ehk, véi, ega, siis nende sidesénade ette koma ei panda.

136. Jalgida k o m a tarvitamist jargnevais lauseis!

Kevad drkab, rohunina tirkab. Tegija kied leiavad tood,
magaja magu nieb nilga. Tiitarlaps tahtis ojast vesiroosi murda,
aga siigav vesi takistas. Hoiatasin sopra, kuid ta ei vétnud mind
kuulda. Pada séimab katelt, ent iihed mustad mélemad. Koht
ei.tee inimest ausaks, vaid inimene teeb koha ausaks. Palavik on
korge, jarelikult pole ma terve. Koik tiitarlapsed armastavad
korda, eriti hoolitseb puhtuse eest klassis viike Viiu.

Kui rindlause osad pole iihendatud sidesonadega ja, ning,
ehk, voi, ega, siis lahutatakse nad komaga.

Méarkus. Ainult erandlikult v6ib esineda rindlauses ja, ega, ehk
Jja voi ees lahutav koma, kui rinnastatud lauseosad on sisuliselt vas-
takad. Niit.: On juba siidaés, ja (= aga) sa ikka téotad. Sa kiilastad
mind homme, vdi (= vastasel korral) ma loobun su soprusest! Ma kutsu-

sin arsti, ehk (= vahest) on sul siiski temast abi. Ma ootan teda asjata,
ega ta ikka tule.

137. Panna puuduvad koma d!

Maad kiintakse mitu korda seemet kiilvatakse iiks kord. Mus- -
tad pilved on taevas kuid vihma ei tule. Kukk talupoja kell
piike peremehe kubjas I6una saksa drkamise aeg. Enne jaani
pole vihma piérast jaani valab vihma. Igasse kotti ei heideta ega
igale palujale anta. Kohtu-uksed on laiad sisse minna aga Kkit-
sas on neist vilja tulla. Koik ei ole saamapievad muist on ikka
soomapéevad. Uhtegi hunti ei lastud karja ligidale vaid koik hir-
mutati metsa tagasi. Ohtu jouab ja piike veereb. Piike touseb
ja toolised ruttavad téole. Kutsusin sépra kalale kuid ta ei tul-
nud. Laiskus lase mind lahti peremees peksab sind ja mind. Rut-

5 Keel ja kirjandus nr. 39. 65
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tasime kiill kuid rong oli siiski enne vilja soitnud. Me ei kiilasta |
mitte lelle vaid lell sdidab meile kiilla. Tahaksin kiill edasi 6ppida
kuid see pole praegu véimalik. Ta silmad olid visinud ilmega _
ja ta kied virisesid. Haigel oli korge palavik kuid ta piisis meele- |
mérkusel. Kas maksad meile korgemat palka v6i me liheme
kraavitoole! Ta silmis peegeldus kartus ent ta ei kaotanud tasa-
kaalu. Seisa v6i ma lasen!

138. Jilgida kirjavahemirkide tarvitamisviisi jiargnevais
rindlauseis! ‘

Koma. Niilid voeti kogu tammik maha, isegi kiilameestel
lubas hérra sealt tarbepuid tuua. Uhed t6id, teised ei toonud.
Véeti koik maha, ainult viike vosastik jai miendlvale allika iimber
jarele. Tuli kevad, puud hakkasid lehtima, Hiiem#e vosastikust |
kuuldi haledat nuttu.

Rindlauses esineb koma, kui iihendatavad lihtlaused o n oma-
vahel motteliselt tugevasti seotud.

Semikoolon. Noored ja vanad, mehed ja naised olid seal
tool; koigil oli kibe, koigil oli rutt. Laisalt lainetab viljavili,
tuhmilt kostab kuskilt taeva alt l6okeste sillerdus; tuul tuleb ja
tombab mooda minnes jahedalt iile maotleja ndo. Uks riadgib aeda,
teine aia auku; tliks kiidab koera, teine koera hinda.

Soiduk peatus; iihe akna taga siitidati tuli; keegi jooksis
valja ning avas midagi; autolaternad valgustasid suuri raudvira-
vaid. Moned loomad on juba s66nud ja miletsevad varjul puude
all; iiks noor kirju talleke 166b murul kepsu ja tottab ema alla
imema; kaks valget sikutalle 166vad eemal lusti pidrast poksi;
koer kase all ajab oma sabaotsa taga.

Semikoolonit tarvitatakse rindlauses, kui iihendatavad lause-
osad on pikad voi kui nad pole motteliselt omavahel
kiillalt tihedasti seotud. Semikoolon on tarvilik eriti siis,
kui lauses esineb vidhemate osade lahutamiseks komasid.

Koolon. Pahal porsal ikka viga: suvel kirss kirnas, talvel
maa kiilmunud. Po6hjasdda oli hdvitavaimaid nidhtusi meie rah-
vale: siis laastati maad ja laostati linnu. Eks ole tdna hea ilm:
piike paistab heledasti ja soe tuuledhk mdjub kosutavalt. Peep
tahtis kodumaale olla kasulik : kohe astus ta vabatahtlikuna kaitse-
vikke, sest vaenuvied riindasid idapiiri.

Rindlauses tarvitatakse koolonit lause osa ees, mis eelneva
lause motet seletab voi pohjendab.
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Méarkus. Monikord tarvitatakse rindlauses viljajaetud sonade ase-
mel ka mottekriipsu.

Néit.: Isa tahtis minna jahile, poeg — kalale (= poeg tahtis minna
kalale).

Kui iiks sona on vilja jietud, siis on mottekriips tarbetu.

Néait.: Isa laks jahile, poeg kalale.

139. Jalgida kirjavahemirkide esinemisviisi jdrgnevais
kiillauseis!

Kui tahad rahu, iitleb rooma vanaséna, siis valmistu sojaks.
»Nende piiramiidide otsast, olevat Napoleon iitelnud oma
sodureile, ,,vaatavad nelikiimmend sajandit teie tegusid.*

Minu kadunud meheke — Issand onnistagu teda! — oli hoo-
las to6inimene.

Tulevane suvi — seda iitlevad koik vanamlmesed — tuleb
vilu ning vihmane.

Siis otsis Toots rohusarve iiles (see oli tiikk ajalehepaberit
natukese piissirohuga) ja pani selle sinna korvale.

Nii seisid nad, umbes 25 poisikest (tiidrukud olid kéik koju
liinud) tihedalt koolitoa Gueaia juures.

Kiillause eraldatakse kas komadega, mottekriipsudega
voi sulgudega.

Komadega eraldatakse kiillaused, mida ei taheta muust lau-
sesteriti esile tosta.

Mottekriipsudega eraldatakse kiillaused, kui tahetakse nad
esiletdstvamalt lahutada. Mattekriipse tarvitatakse
eriti pikem at e kiilosade puhul.

Sulgudega eraldatakse muu lausega ndrgasti seotud
tdiendavad mdrkused ja seletused.

140. Jédrgnevas tekstis tarvitada oigesti kirjavahemirke!

Vanasona ei valeta ega kustunud piip péleta. Suur osa vana-
sonu pole tekkinud meie kodumaal vaid nad on riannanud siia muilt
mailt. Kas me peame kaua ootama voi tuled sa peagi jille tagasi?
Kuiv aasta on ahtra lehma eest nédlg jiatab iisna ilma. Mure ei
lase magada suur hool aelda mure kiitab kiilje all hool pdues
poletab. 24. veebruar on meie ajaloos tihtis piev sel pieval
1918. aastal kuulutati Eesti iseseisvaks vabariigiks. Eesti peab
Jddma nii motleb iga meie kodanik igavesti vabaks. Kas Ténu
I16petab kevadel keskkooli voi jddb tal veel aasta 6ppida? Vahi-
mehel oli méisas mitmesuguseid iilesandeid tdita tal tuli kanda
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moisa késud laiali valvata moéisa viljaviljasid teha luudi ta pidi
olema moisa rehepapile abiks tema kohus oli muretseda perekooki
puid ja koogitiidrukule siisi eks tema piiiidnud ka kokale kalu
ja hoolitsenud selle eest et koerapoiss viiks hurti igapidev jalu-
tama. Ligipads suvituskohta oli holpus peale raudtee piises
sinna laevaga ja omnibuseiihenduski ei puudunud. Hea perenaine
on maja hele pidike esimesena jiatab ta hommikul voodi annab
perele einet ja siis ruttab ta karja liipsma. Kiill see maailma
elu on ikka imelik ei jad sinust pirast surma midagi jirele muud-
kui sinu asjad inimestel on siis kahju sinust ja nad leinavad ning
nutavad. X Koigest sellest tegid poisid iihe jirelduse raudkullidele
oli meeldinud vareste pesa eriti aga selle paik. S6na on inimese
voimas relv ta pole mitte ainult meie motete tundmuste ja meele-
olude viljendaja vaid ta voimaldab tekitada ka teistes motteid
tundmusi ja meeleolusid. Paistis pdike aga ta nagu poleks soojen-
danud laulsid linnud aga nad nagu poleks roémustanud jogi nagu
kiirgas vidhem méinnid olid turba-aukude taga rabal nagu veel
rassakamaks ja iiksiklasemaks muutunud isegi korge viljamigi
tundus madalamana. Ja mina iitlesin siis Maurusele meie oleme
ju umbes iihe-ealised iitlesin: meil on liiga vdhe Gigeid kirjamehi
Kirjameeste Seltsis sellepdrast minnaksegi nii hirmus riidu. dpe-
taja on kui ma vahest ei eksi juba ammugi tunnis. Lombak
Jurka nii oli selle kummalise vanamehe nimi oli v6ora valla ini-
mesi. Olen orb see tdhendab vaeslaps ja mul pole kuskilt abi

loota.
Poimlause.
141. Vorrelda jargnevaid lauseid!
e R L L e 1 Liitlause.
Uks avati. Uks avati (milleks?), et opila-
sed sisse pdiseksid.
Isa lootis. Isa lootis (mida?), et kiilalised

oigeks ajaks kohale jouavad.
Veski poles hiljuti maani maha. | Veski (missugune veski?), mis
seal tee addres seisis, poles
hiljuti maani maha.

Ma idrkasin. Ma édrkasin (millal?), niipea kui
kellad helisema hakkasid.
See ei leia dnne. Kes kardab, see ei leia onne.
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Esitatud liitlaused koosnevad kahest osast, milledest iiks v6ib
esineda lihtlausena, teine aga oleneb mingist lihtlause liikmest.
(Lihtlausena esinedes jéiks selline lause puudulikuks. Missugune
mote on niiteks jargnevail lauseil iiksikuna: et dpilased sisse pi-
seksid, niipea kui kellad helisema hakkaksid jne.?) Seda liit-
lause o0sa, mis iseseisvana v6ib esineda, nimetatakse pealauseks.
Lause see osa, mis soltub teisest lausest, on kdrvallause. Pea- ja
korvallausest koosnevat liitlauset nimetatakse péimlauseks ehk
hiipotaksiks. Pdimlause oluliseks tunnuseks on see, et iiks liit-
lause osa oleneb teisest ehk alistub teisele.

142. Leida jargnevate lausete hulgast p6imlaused, tom-
mata pealausetele alla iiks kriips ja korvallausetele

.kaks kriipsu!

Uks avati, opilased padsesid kooliruumidesse. Kui uks avati,
padsesid opilased sisse. Kell, mis ukse koérval seisis, helises tuge-
vasti. Ara sulgi enne nopi, kui lind kies! Rohunina tiarkab,
kiinnimees &drkab. Kes korjab, see leiab. Vana séber on nagu
kuld, mis ei roosteta. Seda lammast poéetakse, kellel on villa.
Anna hobusele siiiia, kui tahad séita! Kus palju koos, sinna
koguneb veel juurde. Rikkast perest osta hobune, vaesest vallast
vota naine! Kes kahju kardab, see kasu ei saa.

143. Jilgida korvallausete paigutust ja kirjavahemirke!

Pealause Meie esivanemad uskusid, 1
Korvallause et kord saabub vabadus.
Pealause Vabadus, on niitid saabunud.
Korvallause millest nii kaua unistati,
Pealause kiilastan oma sopra.
Korvallause Kui ma linna soidan,
Pealause Ka sa tead,
1. korvallause kelle oma on see lootsik,
2. korvallause mis seal lebab?
Pealause Vaadake,
1. korvallause kuidas tuli, kord-korralt kustuma hakkab.
2. korvallause mis 166mab seal, '
3. korvallause kus asetseb virnitsavaat,
Pealause see kardab alati,
Korvallause Kes pogeneb, et teda tabatakse.
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Nagu eelmistest lausetest selgub, voib pea- ja kérvallausete

paigutus olla viga mitmesugune.

Samuti kui korvallause alistub

pealausele, voib teine koérvallause alistuda omakorda esimesele

jne.

Korvallause eraldatakse lausest, millele ta alistub (harilikult

pealausest), alati komadega.

Korvallause liigid.

144. Vorrelda jargnevaid lauseid!

Laiendatud lihtlause.

Poimlause.

Koerusetegija saab kolkida.

Sulasmees on talu raske-
mate t60de tegija.

Tuul puhus libi pragunenud
seinast.

Meie vaatlesime raketti-
d e lendamist.

Kalevipoeg kavatses
maailma loppu.

soita

Kes koerust teeb, saab kol-

kida.
Sulasmees on see, kes koik
talu raskemad t66d teeb.
Tuul puhus 1dbi seinast, mis
oli pragunenud. !
Meie vaatlesime, kuidas ra-
ketid lendasid. :
Kalevipoeg kavatses
sinna, kus 16peb maailm.

soita

| -——f———ﬂ

|

Esitatud naiteist selgub, et korvallause voib asendada teata-
vaid lihtlause liikmeid (6ieti koikide lauseliikmete asemel —
vilja arvatud 6 eldis — vdib esineda kérvallause). Nagu liht-
lause litkmed s6ltuvad pohisonast, nii olenevad ka kérval-
laused vastavast p6hisdénast, mida nad laiendavad.

Niiteks lauses Tuul puhus libi pragunenud seinast on sona pragune-
nud laiendiks sonale seinast, seega siis tdiend. Poimlauses Tuul puhus libi
seinast, mis oli pragunenud on korvallause mis oli pragunenud samuti laien-

diks sonale seinast, seega laiendab nimisona ja vastab tiiendile. Niisugust
korvallauset nimetataksegi sellepirast téiendlauseks.

Ulesanne. Selgitada, missuguseid lauseliikmeid asendavad
eelmistes péimlausetes jimendatult margitud kérvallaused!

Méarkus. Kui kdorvallause on laiendiks sonale see (harilikult asetseb
sel korral see, selle, seda jne. pealause alguses voi 1opus), siis oleneb kdrval-
lause liik sellest, missuguse layseliikmena esineb kérvallause motet kokku-
vottev sona see. Niiteks lauses Kes ootab, see ondsaks saab esineb sona see
pealause alusena ja sellepirast voime selle juurde kuuluvat korvallauset
pidada aluslauseks (vrd. Ootaja saab ondsaks).
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145. Jalgida, missuguseid pohisonu laiendavad jargmi-
sed korvallaused!
langeb ise sisse.
Kes teisele augu kaevab,
(kes langeb?)

Noormees kahetses,
et ta kodust oli lahkunud.

(kahetses mida?)

kiilastan oma onu,
Kui aega saan, kes elab Pooraveres.
(millal kiilastan?) (missugust onu?)

Laps lootis,
et isa, jalle tagasi tuuakse.
(lootis mida?)
kes dra viidi,
(missugune isa?)

Samuti kui laiendi liik oleneb pohisonast (n&it. nimisona
laiend on tiiend jne., vrd. tab. § 83), oleneb ka korvallause (alis-
tuva lause) liik sellest, missugusele pohisonale alistub korvallause.

Silmas pidada, et korvallausel voib olla omakorda alistuv
korvallause!

146. Leida jargnevais lauseis pohisonad, mida laienda-
vad vastavad kérvallaused! Jilgida seejuures ka kiisimusi, mil-
lele vastab korvallause!

Oli kord kuningriik, kus maksid parimad seadused maailmas.

‘Need seadused olid pirand vanalt kuningalt, kes nendega oma

pikal eluajal oli alamate elu-olu korraldanud, et oma maad ja rah-
vast onnelikuks teha ...

Siis saadeti vilja viissada viledat ratsanikku, kes nagu tuul
piihkisid koéigi nelja ilmakaare poole. Igal teel ning jalgrajake-
sel, igas elamus nii linnas kui maal ning igas metsanurgaski kiisit-
lesid nad, kas on kedagi, kes voiks seletada, midherdune hédaoht
kuningriiki &hvardab. (H. Rikand.)

Aluslaused.

147. Kriipsutada alla jirgnevais vanasonus korvallaused ja
jalgida, missugust lauseliiget nad asendavad!
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Kes histi tahab surra, peab histi elama. Kes ei tee silmi %
lahti, peab kukru lahti tegema. Mis ruttu ei lihe, liheb pikka- f
‘misi. Mis kaunisti 6itseb, ruttu nértsib. Kes kdverust kiilvab, ‘
s e e viletsust 16ikab. :
Korvallaused, mis asendavad pealause alust, on aluslaused |
(subjektlaused).

Nagu eelmistest lausetest niéha, tarvitatakse korvallauset harilikult
siis, kui sedasama métet on raske véljendada vastava pealause (voi korval-

lause) liikmega. Ebasobiv oleks niiteks Oelda: Hasti surra tahtjo peab
histi elama.

Oeldistididelaused.

148. Kriipsutada alla jirgnevais péimlauseis kérvallaused ja
jilgida, missuguse lauseliikme asemel nad esinevad{

T56 on see, mis maailma voidab. Eks massujuht ise olnudki
see, keda piititi. Juhan oligi, kes kéigile oma tempudega hirmu
tegi. Mis mulle eriti meeldis, oli tema rahulik kéditumine.

Korvallaused, mis asendavad 6eldist didet, on oeldis-
tiidelaused (predikatiivlaused). |

Tédiendlaused.

149. Kriipsutada alla kérvallaused ja jilgida, missugust i
sonaliiki nad laiendavad! Tihele panna ka komade tarvitamist!

Rindel on alanud pealetung, mille eesmérgiks on Pihkva val- '
lutamine. Léogiosad on koondatud Irboskasse, kust riihitakse :
voideldes edasi. Enamlaste meeleheitlikud riinnakud, mis on siin
kestnud iile paari kuu, on kaotanud oma hoo. Nende haarangutel,
mida on teostatud uute puhanud véeosadega, pole olnud suuremat
edu. Niitid on tekkinud nende vieosades rahutusi, mis tunduvalt
nérgendavad nende vastupanu. Nende rinne, mis seni visalt vastu
pani, on dkki avatud. Meie l66giosad ja soomusautod hakkavad
niitid otsekui jogi, mis seisnud paisu ees, tormitsedes ja vahuta-
des edasi voolama. Vaenlase patareid ja voorid, mille liikumine
pole kiillalt kiire, langevad riindajate saagiks.

(A. Gailit’i aineil.)

Nimisénu v6i nimisénaliselt tarvitatud sgnaliike laiendavaid

korvallauseid nimetatakse tiiendlauseiks (atribuutlauseiks).

Sihitislaused.

150. Moodustada kérvallauseid, mis laiendavad antud sihi-
lisi p6ordsdnu ja vastavad sihitise kiisimustele!
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[ Kas sa usud, mis...
Kas Juku teab, kust . . . i Ei maksa loota, et...
Vaadake, kuidas. .. |  Naiidake, kuidas. ..
Isa Kiisis, miks. . . ' Ma ei mileta, millal . ..
Arge kartke, et. .. | Vaene palus, et...

Sihilist poordsona laiendavaid ja sihitise kiisimusele vasta-
vaid korvallauseid nimetatakse sihitislauseiks (objektlauseiks).

Koneldakse, et ...

Maaruslaused.

151. Kiiipsutada alla kérvallaused, mis asendavad maarusi,
ja markida korvallause jarele, missugust masruse liiki see asendabl!

Séidan maale siis, kui t66 on I6ppenud (vrd. Séidan maale t56
I6ppemise jarel). Sealt, kus veski on, p6ordub tee paremale (vrd.
Veski juurest poordub tee paremale). Ta kondis, nagu oleks ta
haige (vrd. Ta kondis kui haige). Kiime koolis, et 6ppida (vrd.
Kéime koolis oppimiseks).

Maarust asendavaid korvallauseid nimetatakse maaruslauseiks
(adverbiaallauseiks). Maaruslaused on samuti kui mairused kas

poordsona, omadus- voi abisona laiendiks.

152, Jalgida, missugustele kiisimustele vastavad jargmi-
sed maaruslaused ja missuguste sidesonadega on nad seotud! Kriip-
sutada alla korvallaused! Silmas pidada ka maaruslausete liike!

1. Ajalaused (temporaallaused).

Kui me lahenesime majale, kostis plahvatus (millal kostis plah-
vatus? ). Niipea kui hinnad tousevad, algab kaubanduses elavam
tegevus. Ara kiida hobust, enne kui oled séitnud! Tao rauda seni,
kuni ta on soe! Kui tuli juba raastas, siis on hilja kustutada.

2. Kohalaused (lokaallaused).

Kus on suitsu, seal on ka sooja (kus on sooja?). Kus lammast
niidetakse, sinna langeb villu maha. Moéni otsib vigu ka sealt, kus
neid ei olegi. Arge minge sinna, kus teid vihatakse!

3. Viisi- ja tagajarjelaused (modaal- ja konsekutiivlaused).

Ta jooksis, nii et jalakannad vialkusid (jooksis kuidas?). Rong
soitis edasi, ilma et ta vahemates jaamades oleks peatunud. Oppige
nénda, et teil kéik meeles piisiks!

Laps oli nii nork, et teda tuli kanda (kui nork ta oli? Norkuse
tagajarjel tuli teda kanda). Ara pinguta nénda tugevasti, et sa ene- |
sele liiga teed!
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4. Otstarbelaused (finaallaused).

Me s66me, et elada (milleks s66me?); ei ela, et siiia. FEt
ennast ametialal taiendada, sGitis ta Saksamaale. Kas sa tulid siia
selleks, et tukkuda? Tormati lahingusse, et kas voita voi surra.

5. Péhjuslaused (kausaallaused).

Kirikukellad helisesid (misparast helisesid? ), seepirast et oli
pitha. Et laps alles rumal oli, laskis ta ernast kodust eemale mee-
litada. Eit ei saanud to6tada, sest et ta oli haige.

6. Vordluslaused (komparatiivlaused).

Rong rappus (millega oli vérreldav rappumine, rappus kui-
das?), nagu oleks ta séitnud munakividest sillutisel. Pea huugab,
nagu oleks seal sepipaja sees. Kuidas liikkkad, nénda laheb; kuidas
tombad, nonda tuleb. Kuidas kiilvad, nénda 16ikad. Mida vane-
maks saad, seda targemaks lihed.

7. Tingimuslaused (konditsionaallaused).

Kui iga kodanik piihib oma ukse eest, siis on k&ik tinav puhas
(missugusel tingimusel on tinav puhas?). Kui sa oma nahka armas-
tad, siis dra 166 teist! Kui ma oskaksin, ma teeksin selle t66 ise
valmis.

8. Moondlaused (kontsessiivlaused ).

Ehk kiill poissi hoiatati, liks ta ometi nérgale jaile (hoolimata
millest laks poiss jaile?). Kuigi kaik tagavarad olid dra kulutatud,
ometi leidus kiilaliste vastuvétteks suupistet. Olgugi et teekond oli
hadaohtlik, sooritas ta selle siiski hiilgavalt. Ehkki ta lubas tulla, jai
ta ometi ilmumata.

Nagu eelmistest naidetest selgub, véivad madruslause d
mirkida aega, kohta, viisi, tagajirge, otstarvet, pohjust, vordlust,
tingimust ja moondust.

153. Kriipsutada alla jirgnevais lauseis korvallaused
ja tarvitada oigesti komasid!

Kui torm maératseb siis on juba hilja purjesid rehvida.
Kust, suitsu touseb seal on ka tuld. Sulane Jaan toétas nii et
higi voolas. Ilm on nii pime et ei nie sormegi suhu pista. Soi-
deti merele et kalu piilida. Koer haugub seni kuni kiilaline tuleb.
Kes hakkab paremat otsima leiab halvema. Kui kassi kodu ei
ole siis on hiirtel pidu. Kus ei ole kaebajat seal ei ole ka kohtu-
mobistjat. Kostri Kusta mingis nii et pilli keeled katkesid. Nai-
sed liksid metsa et marju ja seeni korjata. Vanaeit ei pannud
signaali téhele seepirast et ta oli kurt. Siida valutab nagu tahaks
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f ta lohkeda. Kuidas keegi metsa hiitiab nonda kostab mets vastu.
Mida kaugemal sa olgi tule eest hoiad seda vahem véivad nad
, polema minna. Kui karjane peksab koera siis koer enam ei 1ahe
' karja. Ta niib noor kuigi ta on kaunis vana. Kui héda koéige suu-
rem siis abi koige lahem. Koik peame minema iikskord sinna kust
ei tule keegi tagasi. Koik olid nii vagusi et kédrbse lendamist
vois kuulda. Talupojad ridndasid Venemaale et padseda moisniku

surve alt.
nud ujuda.

Poiss ei julgenud sellepirast vette minna et ta ei osa-
Kuidas sa looma toidad nonda ta veab. Kuigi oli

teateid vaenlase vigede arvust tormati siiski lootusrikkalt lahin-

gusse.

154.

Pea- ja korvallause vahel

sidesénad ja, ming, ehk, vot,
ega.

Jalgida k om a d e tarvitamist jirgnevais lauseis!

Rinnu esinevate (teineteisele
mitte alistuvate) korvallausete
vahel ja, ning, ehk, voi, ega.

Labidas, millega ma kaeva-
sin, ja kirves, millega ta raius,
lebasid veel maas.

Kas soovite elada maal, kus
on palju avarust, voi linnas, kus
pole teil karta igavust?

Tal ei olnud iihtegi sopra, kes
teda oleks voinud aidata, ega
ainustki sugulast, kelle poole ta
hidas oleks voinud poorduda.

Murdus jdid, millel ma soit-
sin, ning hobune langes vette.

Leiti, et maja pdles ja ini-
mesi polnud kodus.

Keegi ei teadnud, kust ta tuli
voi kuhu ta ldks.

Oli ju teada, et ei ldhe see-
tottu vaesed rikkaks ega muutu
seepirast ka rikkad heldeks.

Koneldi, et kuul olevat teda
tabanud ning ta olevat surnuna
lahinguviljale langenud.

Pea- ja korvallause vahele
asetatakse koma alati, hooli-
mata sellest, missugune side-
sona jargneb.

155:
jargnevais lauseis!

Rinnu esinevate korvallau-
sete vahele, mis on seotud side-
sonadega ja, ning, ehk, voi, ega,
ei asetata koma (vrd. § 135).
Kui iiks korvallause alistub tei-
sele, siis eraldatakse see loomu-
likult komaga (vrd. § 143).

Jilgida k om a tarvitamist sidesonade et ja kui ees



, et , Seepdrast et . .., ilma
et . .. jne.
Peeter nigi, et jogi oli iile- Peeter ei julgenud joest iile
ujumiseks liiga lai. ujuda, seepdrast et jogi oli lii-
ga lai.
Isa iitles, et ta ldheb toole. Meie laulsime, nii et mets
kolas.
Jaak ruttas kaldale, et meid Jaak ei aidanud meid, olgugi
aidata. et ta meist koigist oli tugevam.
, kui , niipea kui . . ., et kui . . .
jne.
Ma tervitan teda, kui ma teda Enn tervitas onu, niipea kui
néien. ta teda nigi.
Laps nutab, kui teda kaasa ei Laine iitles, et kui teda kaasa
voeta. ei voeta, siis ta ldheb iiksi laa-
dale.
Ta toreles lastega, kui oli Ta silmitses mind vihaselt,
vihane. nii kui oleks ta pahane.

Korvallauset alustavate sidesénade et ja Kkui ette asetatakse
koma. Kui need sidesénad aga moodustavad iihes teiste sidesona-
dega iihise terviku, nagu niiteks iihendeis seepdrast et, sest et,
nit et, olgugi et, ilma et, seks et, niipea ki, enne kui, et kui, nii kuz,
nitkaua kui, sest saadik kui, siis asetatakse koma nende iihendite
ette, mitte vahele,

Erandlikult v6ib koma esineda nende sidesgna devahel
ainult siis, kuilause mote seda nduab. Nait.: Kas oleme meie
tootanud ainult selleks, et tema véiks laiselda? i

156. Jélgida k o m a tarvitamist sidesénade kui ja nagu ees!
Kui, nagu korvallause alguses. l Kui, nagu vordlusséna ees.

Ara luba rohkem, kui sa teha Ootasime teda kui piikest
suudad! pilve alt.

Purilennuk liugles 6hus, na- Poiss oli terane kui naaskel.
gu kannaksid teda kellegi nih- Ta seisab iiksi nagu rohukéors
tamatud kied. heinamaal.

Ta kondis, nagu oleks ta Ta kondis nagu haige.
haige.

Korvallauseid alustavate Kui, Vordlussonade ees olevate

» nagu ees on alati koma. kui, nagu ette ei asetata koma.
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157. Tarvitada jargnevais lauseis digesti komasid!

Maanteg oli nii sile nagu oleks siit teehtovel alles dsja iile 14i-
nud. Ei viljadel mida oli korvetanud péud ega heinamaadel kust
voolas lidbi kitsas joenire polnud tdnavu oiget elu ega t66d. Raa-
matud mida ta oli lugenud ja vihikud mitmesuguste mirkmetega
lebasid veel laual. Toomas pdgenes vaenlase leerist seepirast et ta
ei talunud vangipdlve piinu. Loodeti et drevus viheneb ja meeled
; rahunevad. Niipea kui ma drkasin mirkasin hidaohtu. Uus su-
| lane to6tab nii et r6om on vaadata. Laps oli tal nagu silmatera.
Ta t66 on hea olgugi et ses on méned vead. Ta iitles et kui ta piiha-
péaeval ei tule siis hiljem teda drgu enam oodatagu. Peremees oli
‘mérg kui ta ldbi vihma koju joudis. Enne kui asuda kiisimuse
lahendamisele on tarvis pohjalikult tutvuda materjalidega. Me
teame et on olemas kahte liiki inimesi: tihed kel on hea siijame-
tunnistus ja teised kelle siidametunnistus on halb. Oleme lugenud
et inimesed kes kuriteo on korda saatnud end tihti ametivoimude
katte annavad. Inimese tahtejoud on monikord olulisem kui tema
andekus. Poiss kartis inimesi olgugi et keegi teda ei pélanud.
Lahkusime ilma et oleksime isegi oma sépru saanud jumalaga
jatta. Eero oli koige targem kuigi ta oli kdige pisem.

158. Tarvitada Gigesti komasid jargnevas katkendis!

Haugisid v6ib kevadel piitida ka joe ddres kui on peaaegu
kogu heinamaa piikese soojendatud vett tidis nii et solista kas
poolest sddrest voi ka iile polve sees. Siin siistavad havid nooltena
iihest kohast teise ja ikka ninapidi samblasse kust neid voib kinni
piitida kui on osav kési ja silm. Aga ometi pole see midagi selle
vastu kui void votta onge millel kork kiiljes ning visata lausa jokke
kupulehtede vahele kus ujuvad punasilmalised sirjed ja tumeda-
voodilised ahvenad.

Kui Indrek korki vahtides ndeb et kala nokib siis on tal tund-
mus nagu nokiks keegi tema oma siidant rinnas — valusasti ja
valusasti aga nonda et on iitlemata hea ja tahaks seda kannatada
00d ja pidevad. Monikord kui Ants jddb kraavide vahele loomi
torjuma et need joe didrde ei pddseks ja kui Indrek tundi kaks
kupulehtede vahel ongekorki vahib valutab tal siida veel kaua aega
piarast seda valutab 66sigi nii et magusa valu pirast ei saa oGieti
magada. Aina tunned nagu nokiks moni sidrg voi ahven dnge kal-
lal ja ongekork omakorda sinu siidame nurga kallal.

(A. H. Tammsaare.)
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Lausestik.
159. Vaadelda jargnevaid lauseid ning panna tihele side -

sonujakirjavahemiarke!

1. Viljelge oma keelt, seda meie esivanemate viirtuslikemat
parandit, mille kolade saatel juba Lembitu juhatas oma malevat;
hoidke seda suurt aaret, suurimat, mis on antud inimessoole loo-
duselt; kasustage viiriliselt seda véimsat relva: meistrite kites
on ta voimeline imesid tekitama.

2. Konniteede #irel konutavad nadised saapaviksijad: post-
kontori ees oma lauakese taga istub avalik kirjutaja, kirjaoskama-
tule piigale postpakki adresseerides v6i mullakarva emakesele sol-
datikirja sepitsedes; kokkulangenud majade terveksjiinud urgas-
tes voi nende ees dmblevad ritsepad, kopsivad kingsepad, taovad
plekisepad : iga urgas, mis pakub vihma ja tuule eest viihegi varju,
kas aknaga véi ainult uksega, on muudetud tookojaks, poekeseks
voi ka korteriks. (E. Vilde.)

Eelnenud néited koosnevad mitmest pea- ja korvallausest, mis
on kujundatud iihtlaseks ja tihedaks méttetervikuks.

Séddraseid tihedasti iihendatud keerukaid liitlauseid nimeta-
takse lausestikkudeks ehk perioodideks. ‘

Perioodi analiiiisides selgub, et see jagubk a ht e (erinevasse)
ossa: esimene osa arendab mingisugust métet (harilikult as-
tenduslikult), teine osa on motteavalduse I6petamiseks,
kokkuvotteks voi jadrelduseks.

Lausestiku ehitust voiksime kavastada jargmiselt:

Hari

Harilikult on lausestiku téus esimeses, moon teises
osas. Perioodi tousu-kui ka méona-astmed eraldatakse
omavahel semikooloniga (ménikord ka komaga), hari-
a st m e markimiseks tarvitatakse koolonit.

Periood on omane pidulikule, tundmusrohkele viljenduslaa-
dile.
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160. Analiiiisida jargnevad lausestikud, asetada vasta-
vad kirjavahemirgid ja kujutada nende ehitust skemaatiliselt!

1. Lohnast heldinuna drritatuna podrdus poiss ja oli valmis
oie poole kummarduma aga jahmatades jii ta paigale ja ta pal-
geilt kustus leegitsev jume liblikat piitides oli ta koik lilled adra

tallanud. (A. H. Tammsaare.)

2. Istu niiiid taadi polvile jata kdekesed rahule ja kuulata
mida pajatab taat muistseist aegadest millal veel vald méisa orjas
millal I6pmatutes laantes hundid ja karud kimbutasid inimesi mil-
lal pilakus poles pird ja rehed peksti koodigas mineviku pidevadest
millal veel veod veeti vooridega ja linnade vahet s6ideti posthobus-

tega koigest sellest pojuke on kord huvitatud sinugi lapselapsed.

3. Kus Peipsi ja Liadnemere vood piiravad maad kus poldur
hoiab oma téokaid kisi kindlalt adra kiiljes kus valge 66 tahistaeva
kaunis sdra saadab rindajat maal ja merel kus pohjamaa paikegi
ei jita oma lapsi iialgi maha kus pélk pikker ja torm avaldavad
tagasihoidliku looduse viagevust ning voimsust seal on mu kaunis
kodumaa seal on meie isamaa seal tahame elada tootada ja surra.

Lausete lithendamisest.
161. Vorrelda jargnevaid lauseid!

Poimlause. Lihtlause.

Vaatlesin puid, mis olid tor- Vaatlesin tormis murdunud

mis murdunud. puid.

Mirkasin, et ta kided virise- Mirkasin ta kédsi vdrise-
vad. vat.

"Kui linna so6itsin, ndgin tee Linna s6ites ndgin tee ad-
ddres janest. res janest.

Ta moodus minust, ilma et Ta moodus minust (ilma)

mind oleks tervitanud.

mind tervitamata.

Nagu lihtlause iiksikut liiget vois asendada korvallausega (vi.
§ 144), nii on ka tiimberpoordult voimalik kogu korvallauset asen-
dada vastavate lihtlause liikmetega. Sididrast poimlause muut -
mist lihtlauseks nimetatakse lause lithendamiseks.

Eelnenud néiteist selgub, et lause lithendamisel kaovad
sidesdnad ja muutub tavaliselt korvallause oOeldis. Samuti
muutuvad lihtlauses tarbetuks ka k o m a d, mis péimlauses korval-
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lauset pealausest eraldavad. Erandlikult jiivad komad piisima
moningatel iiksikjuhtudel, kus lithendatud lause ei ole tiiesti kao-
tanud koérvallause iseloomu.

162. Jilgida jargmevate ajalausete lilhendamist!

Poéimlause. Lihendatudlause.

1. Kui Jaan koduteel oli, koh- | Koduteel olles kohtas Jaan
tas ta sopru. sOpru.

2. Kui piike loojus, joudis | Pidikese loojudes joudis
Jaan koju. Jaan koju.

3. Kui Jaan oli koju jéudnud, | Koju joudnud, heitis Jaan ma-
heitis ta magama. gama.

4. Kui piaike oli loojunud, | Piike loojunud, muutus 6hk
muutus 6hk jahedaks. jahedaks.

Ajalausete liihendamisel on tarvis jilgida:

1) kas tegevus pea- ja kdrvallauses on samaaegne voi eriaegné ja
2) kas pea- ja kérvallausel on sama alus voi eri alused.

Kui pea- ja kérvallause tegevus on samaaegne, siis tarvita-
takse liihendamisel des-tegevusnime, on tegevus aga eriaegne, siis
on voimalik korvallauseid lithendada ainult nud-, tud-kesksona
abil. (Lauses ,,Kui varemed olid lammutatud, algas uue hoone
ehitamine“ slinnib korvallause tegevus enne pealause tegevust.
Sellepédrast saame seda lauset lithendada ainult jargmiselt: ,,Vare-
med lammutatud, algas uue hoone ehitamine.*)

Kui pea- ja korvallauses on sama alu S, siis on ka liihenda-
tud lauses iiks alus (vt. niit. 1 ja 3), on aga pea- ja korvallauses
kaks erinevat alust, siis lause lithendamisel asetatakse
korvallause alus kas omastavasse (kui lause on des-tegevusnime
abil liihendatud) voi nimetavasse (kui lause on nud-, tud-kesksona
abil liihendatud; vt. niit. 2 ja 4).

Hoiduda tuleb lause liihendamisel sellest, et kahe eri-
nevalause puhul kérvallause alust hoopis d4ra
ei jaetaks. Nii saame niiteks lauset »Kuli me jiarve #drde
joudsime, tousis paike“ lithendada ainult jargmiselt: ,,Meie joudes
Jérve dédrde tousis piike.“ (Kui me liithendaksime: wdarve Airde
joudes tousis paike“, siis tuleks seda lauset moista, nagu oleks
péike joudnud jirve dirde ja iihtlasi tousnud.)
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163. Liihendada jargnevad ajalaused! nud- ja tud-kesksona
abil liihendatud laused eraldada komadega!

Kui vedru katkes, jdi seinakell seisma. Kui tuli oli kustunud,
lahkusid tuletorjujad. Kui vesi oli alanenud, vois alata kraavi-
kaevamine. Kui laadale joudsime, tahtsid mustlased meile tule-
vikku ennustada. Kui t66 olime lopetanud, séitsime puhkusele.
Kui isa koju soitis, jidi ta haigeks. Kui ma metsas kondisin, kuul-
sin o6biku laulu. Kui iiks jutt l6ppes, alustati teine. Kui ema
kooke kiipsetab, siis lapsed roomustuvad. Kui ta maale tagasi
tuli, hakkas ta sulaseks. '

164. Jilgida komasid jargnevais lithendatud lauseis!

1. Kooli lopetanud, hakkas ta pollumeheks. Vikatid luisa-
tud, voidi asuda niitmisele. Ta ldks, eksamid sooritanud, otse-
kohe vilismaale ennast tdiendama.

Kui korvallause on liihendatud nud-, tud-kesksona abil, siis
eraldatakse ta pealausest komadega (vt. § 163).

2. Mehed olid, tungides 1dbi vaenlase rindest, saanud hak-
kama erakordse julgustiikiga. Kummardusin rutuga uuesti trepi-
avause kohale, otsides kiega elektrinoopi. Auvahid seisavad
tumedates peakatetes, hoides kides haljaid mooku.

Vanamees silmitses meid teravasti, varjamata oma ilmset
meelepaha. Ta sammus oma eluteed kindlalt, kordagi kérvale
kaldumata omaksvoetud suunast.

-des ja -mata abil liilhendatud pikemad laused, mis
jirgnevad pealausele voi on pealause vahel, eraldatakse komadega.

Liihemaid -des ja -mata abil lithendatud lauseid, mis esinevad
vastavate lauseliikmetena, komadega ei eraldata. Niit.: Puid
raiudes vigastasin sérme. Tundsime igavust oodates. Lik-
sin ujudes iile joe. Aega wviitmata ruttasime teele.

3. Mees seisis, miits peas, keset tuba. Poisike kaebas,
niol nutuvéru, mulle oma hida. Ema tuli turult, korvis éunu ja
marju.

Kui liihendatud lauses po6rdsdna puudub ja moni sona
on nimetavas voi osastavas, siis eraldatakse lithendatud
lause komadeg a.

165. Tarvitada jargnevais lauseis digesti komasid!

Tinasime rannavahti naerul nigudega soovides aumérki peat-
selt ta rinda ehtima. Uhked isandad torukiibarad peas ja saba-
kuued seljas ootasid lossi ees kuningat. Varises Meeme tabatud

6 Keel ja kirjandus nr. 39. 81
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vaenlase noolest. Ta naeris siititavalt varjates kiega suud. Kum-
mardudes liginesin ma koopasuule. Silmi pilgutamata lihenesime
héidaohule. Jilgides Eduard Vilde elukiiku ndeme et see on vahel-
dusrikas ja toorohke. Ta suri naeratus huulil. Lahendanud esi-
mesena lilesande lahkus Jaak klassist iseteadvus kénnakus ja
néol. Seina kombates tundsin et see oli kivist. Sirgete ridadena
sammusid sodurid piissid 6lal. Ruttasin jéttes oma haavatud
seltsimehed v6sa varju kiiresti abi otsima. Laps tottas kooli
raamatupakk kaenlas. S&pru ootamata asusime rongile. Pliiatsit
teritades veristas poisike oma sérme. Metsast viljudes kohtasin
naabripoissi. Oma elutéé 16petanud pani Pikksaare peremees
kaks kétt rinnale. Joudnud koéik oma vaenlased maalt lahkuma
sundida vois eesti rahvas oma riigielu korraldama hakata.

Otsene ja kaudne kéne.

166. Jargnevas tekstis eriti tihele panna poikkirjas
antud osi ja kirjavahemirke!

Mispirast sa alles niiiid kool tulid? Meie tulime juba mine-
val nddalal,” algas Teele.

wHaige olin, et saanud ennem tulla.“

Siis oli jalle vaikus, ja siis kiisis Teele:

»Mis haigus sul oli? Kas sarlakid?“

»E't olnud sarlakid. Pea valutas ja palawvik oli. Ema arvas
esiti kiill, et on sarlakid, aga ei olnud.*

»Aga sarlakid on hirmus haigus: kes korra haigeks jiidb,
ega see enam terveks saagi.“

«INoh, saavad ikka kah. Meil oli sulane, sai terveks kiill.*

»Ah, sulane oli haige? No kas sa ei kartnud, et sinule kiilge
hakkab ?‘¢

»Ei. E'ma iitles, et kes nii viga kardab, sellele just hakkablki
kiilge.*

*

Imelik: Sa dra topi oma palitut véora nagi otsa.

Toots: Narr, just seda tahtsin mina sulle praegu iitelda.
See on minu nagi.

Imelik: Ei, see ei ole sinu nagi.

Toots: Ei, see on minu nagi. (0. Luts.)
Eelnenud tekstis on otsene kéne trikitud poikkirjas
(kursiivis).
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167. Jalgida jargnevaid néiteid!

Otsene kone.

Kaudne kone.

Kiillap leian minagi onne,”
lohutas end vaeslaps.

Opilane iitles: ,,Ma loeksin mee-
leldi Tuglas’e toid.*

Sant palus saunalast: ,,0le hea
laps jo aita mind sauna!*

,Kas see on tosi,“ kiisis Teele
Arnolt, ,,et isa tahtvat sind
linna kooli panna ?‘

Vaeslaps lohutas end, et kiillap
leiab temagi onne.

Opilane iitles, et ta loeks mee-
leldi Tuglas’e toid.

Sant palus saunalast, et see
olgu hea laps ja aidaku teda
sauna.

Teele kiisis Arnolt, kas see on
tosi, et isa tahtvat teda linna
kooli panna.

Otsene kone (oratio recta) on
kellegi isiku tUtluse sona-
sonaline kordamine,

Kaudne kone (oratio obli-
qua) viljendab kellegi iitlust
iimberjutustatuna.

Miarkus: Kaudse kone poordsonavormid voivad erineda
otsese kone vormidest ainult poordeis, kuna arvus, ajas ja kone-
viisis nad iihtivad otsese kone vormistikuga.

Kirjavahemirgid otseses kones.

168. Jilgida kirjavahemiarkide tarvitamist jirgne-

vais néiteis!

Teele iitles: ,,Mina jiin talutidrukuks.” Arno kiisis: ,,Kes sa

toesti matled jidda talutiidrukulks?

toesti talutiidrukuls!*

Teele kinnitas: ,,Ma jdadn

Mina jiin talutidrukuks,” iitles Raja Teele. ,,Kas sa toesti

métled jidda telutiidrukuks? kiisis Arno Tali.

»Ei Teele jid

iialgi talutidrukuks!” hiitidis Toots.

Mina jiin talutidrukuks,” iitles Teele, ,sest taluelu on koige

hwvitavam.” ,,Kas sa siis toesti jidd Rajale,” imetses Arno, ,,s¢
siis ei lihegi linna?“ — ,,Parandage kdoik oma ypuudulikud "
manitses klassijuhataja, ,,siis valmistate vanemailegi piihade-
roomu!*’
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Juhataja hiitidis: ,,Palun rahu!* ja kolistas dgedasti kella.
Perenaine hoikas: ,,Tulge lounale!* ja ise viipas kdega. Kerjus
halises: ,,Halastage vaest vigast!*, kuid keegi ei pannud teda
tahele.

Otsene kone on jutumirkides.
Kui otsene kone on lause 16pus, siis eraldatakse ta eel-
misest osast kooloniga.

Otsese kone keskel olev lauseosa asetatakse komade
vahele.

Otsese kone juurde kuuluvad kirjavahemirgid on seespool
jutumarke.

Otsese kone lause algab suurtihega.

Kui otsene kone on lause algul, siis jargnev lauseosa
algabvidiketihega.

169. Panna jirgnevas tekstisdigedkirjavahemiargid!

Aga seda lugu pole sa mulle veel enne jutustanud vanaema
iitleb Arno moételdes.

Ega ma vist ole vastab vanaema. Eks ta tulnud mulle niiiid
meelde eks ta ole ikka piris siindinud lugu.

Ah siis ikka oli niisugune sepp?

Jah seal meie pool. Seal kus mina ja vanaisa enne elasime.

Ma arvan ka ega see vanapdlve jutt kiill ei ole. Ttle mis-
parast ta kalakausi isa eest puruks tahtis liitia!

Kes teab. Eks ta tahtnud isale nagu meelde tuletada et vaat
sina 16id siis meie kalakausi nurka katsu niiiid kas on hea kui
mina sinu eest 166n.

Aga ei loonud?

Ei 166nud. Andeks andis. Ei tahtnud enam isa niipalju
kurvastada.

Aga mis sa arvad vanaema kui ta oleks 166nud mis siis oleks
saanud?

Mine tea. Ei tea kedagi kas siis isa olekski joomise maha
jdtnud. Eks isa ndinud kah dra et poeg nii halb ei olnud kui
tema seekord oli ja tahtis ka nagu pojale head meelt teha jittis
joomise maha. (O. Luts.)
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Sonade jirjestusest lauses.

170. Vorrelda jargnevaid lauseid!

Ristmetsa nime voétavad laulu- | Ristmetsa nime votavad laulu-
isavanemad ja otsesemad isa ofsesemad ja vanemad
elus olevad sugulased. elus olevad sugulased.

Ka tem a vottis lahingust osa. | Tema vottis ka lahingust

osa.

Tuledega varustatud auto soitis | Auto séitis tuledega varustatud
sillast iile. sillast iile.

Sonade jarjestus lauses on tdhtis tegur motete véljendamisel.

Pohisona ja laiendite vastastikust seost tuleb keeletarvitajal
hoolsasti silmas pidada.

171. Jalgida aluse ja 6eldise paigutust jirgnevais lau-
seis!

Esé istus ldvel ning kuulas. Ta hall sidrk oli rinna eest lahti.
Valged juuksed rippusid poolpaljalt pealt kondiseile dlgadele. Sini-
kollased silmalaud olid peaaegu kinni. Uksikud hallid habeme-
karvad paistsid mullakarvalisel ndol. Peened viisunooridega ris-
tatud polved puutusid iihte viriseva louaga. (Fr. Tuglas.)

Alus seisab harilikult 6eldise ees.

172. Jailgida omadussonalise tdiendi asetust jargnevais néi-
teis!

Punakollased pedakad tukkusid kasvavas ohtus niiske s66di
serval, Pideval vidljaimbunud vaigupisarad tardusid kollases tules.
Uksikud iilalt hallid ning alt tumepunased pilvelindid rippusid
nagu nahkhiire tiivad veereva piikese kchal. (Fr. Tuglas.)

Omadussdonaline tdiend on oma pohisdna
ees.

Miarkus. Kui omadussonaliseks tdiendiks on nud- voi tud-kesksona,
millel on oma laiendid, siis voib see tdiend iihes oma laienditega paikneda
ka pohisona jarel. Naiit.: Vaigupisarad, pieval wvélja imbunud, tardusid
kollases tules. Sel puhul eraldatakse tdiend komadega. (Vrd. koma lisandi
puhul, § 41.)

173. Jilgida nimisonalise tdiendi asetust jérgne:
vais lauseis!
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Kiddbusmiéndide ladvad veretasid. Kurgede laul kustus kau-
gel umbvete taga. Vagunite uksed hoiti kinni. Reisijate nios
peegeldus viasimus.

Kirjanik Tuglas elab iilikoolilinnas Tartus. Kunstnik Viker-
puule sooviti dnne. Kunstnik Vikerpuud, meie téinast juubilari,
tervitati soojalt.

Omastavas kiindes esinev nimisénaline tidiend
on oma pohisdna ees,

Lisand vdoib esineda p6hiséna ees kui ka
jarel!

174. Jélgidategevusnimelise tdiendi kohta jirg-
nevais niiteis!

Kunst konelda on juba viiga vana. R&6m elada olgu kdigil
suur. Tungi 6ppida peaks omama iga noor. Julgus isamaad
kaitsta drgu puudugu kellelgi! Kiill Ants on poiss hiippama.
Palusalu on tugev mees maadlema.

Tegevusnimeline tiiend on alati oma pohi-
sOna jarel

Mérkus. Luulekeeles voivad omadussénaline ja nimisdna omastava-
line tdiend esineda ka pchisona jirel. Niit.: Sidames on siite vakka, poues
tuli punane. Seep oli hidli vaeselapse, seep oli nuttu naise moore. Tund-
mus, suur ming sigav, tiitis rinda. ‘

Seesugust ebatavalist sonade jérjestust nimetatakse inversiooniks.

175. Jilgidasihitise jaméiruse paigutust jirgnevais
lauseis!

Ema kasvatas kanu. Sulane 16hub puid. Peremees veab heinu.
Vanemad koolitavad poega. Laps tahtis lille murda.

Lind laulab ilusasti. Vend &pib koolis. Hani ujub tiigis.
Kiitt tuli saagiga koju. Poiss hakkas pliiatsiga kirjutama.

Ema kasvatas hoolega kanu. Sulane vedas linna puid. Pere-
naine liipsab laudas lehmi. Téadi andis lastele leiba.

Sihitis ja miirus esinevad harilikultoma péhi-
sona (podrdsona) jarel. Kui iihel péhisonal on laiendiks sihi-
tis ja méérus, siis harilikult paigutatakse mdédrus sihi-
tise ette.

Siiski jiidb keeletarvitajal nende lauseliikmete paigutuses tea-
tav vabadus.
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kirjutama.,

Rohk sonade jirjestuse miidrajana.
176. Vorrelda sonade jiarjestust jargnevais niiteis!
T dna algab Gppetdo. | Oppetoo algab té&na.
Eile hakkasid sa kirjandit | Sa hakkasid kirjandit Kkirju-

tama eile.

Peremees (ise) jootis kae- | Kaevul jootis hobust pere-

vul hobust. mees (mitte sulane).
Hobust (mitte lehma) jootis | Peremees jootis kaevul ho-

peremees kaevul. . bust (mitte lehma).
Kaevul (mitte mujal) jootis Peremees jootis hobust kae-

peremees hobust. | vul (mitte tiigil).
Raamat pane kilest dira! | Vota kitte vihik!

Sona rohutamisest lauses soltub ka sonade jarjestus. Pea -

rohuline

lauseliige paigutatakse kas lause

algusse voi loppu

177. Jalgida sonade jéarjestust Jargnevals lauseis (oeldise
laiend on lause algul) !

Mahapdlenud vabriku tahab Juhatus uuesti iiles ehitada.
(Mitte Mahapélenud vabriku juhatus tahab...) Lahtise suuga
vahtisid poisid uut purilennukit. Suure isuga néris kerjus leiva-
tiikikest. (Vrd. Suure isuga kerjus miris . ..) Vihaga tungisid
Reinu kaaslased kulli kallale. Tagant toukamise abil paéses auto
ldbi liiva. Harilikult usaldab sober sdpra.

Kui o6eldise laiend on lause algul, siis
seisab 6eldis aluse ees.

178. Jilgida sonade jirjestust jirgnevate ndidetepealau-
seis (pealause ees on méiruslause) !

Kui 6htu saabub, siis hakkavad tihed sdrama (Mitte Kui
dhtu saabub, siis tihed hakkavad sirama). Kui olin koju joud-
nud, ruttas ema mulle vastu. Kui Liis néigi tédi, tervitas ta teda.
Et laps kurja tegi, seepiérast sai ta karistada. Et ilm oli vih-
mane, jéid tiidrukud koju. Kuigi olime juba viisinud, pidime siiski
to6o lopetama.
Ehkki oleme alaealised, tuleb meilgi abistada vanemaid t60s.

Oeldis aluse ees.

Olgugi et sadas vihma, tuli sulasel minna péllule.

T RRSRITRRRRRRE—_ S"———————————

Oeldis on pealauses harilikult aluse ees,

kui pealause ees on mingi miadruslause (eriti
aja-, pohjus- voi moondlause).
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179. Jilgida lauseliikmete jirjestust jargnevais niiteis!

Kohus otsustas, arvesse véttes
kaebealuse noorust,

teda tingimisi.

Siseminister otsustas, arvesta-
des Perekonnanimede korral-
damise seaduse § 8 eeskirja,
rahuldada nimeandmise vas-

tuvaidlus.

karistada

|

Arvesse vittes kaebealuse noo-
rust otsustas kohus karis-
tada teda tingimisi.

Arvestades
korraldamise seaduse § 8 ees-
kirja otsustas
rahuldada nimeandmise vas-

| tuvaidlus.

Perekonnanimede

siseminister

Mitte Siseminister, arvestades Perekonnanimede korralda-
mise seaduse § 8 eeskirja, otsustas . . .

Mehed joéudsid,

Ohtule.

teinud t66d | Teinud t66d
suure hoolega, 6igeks ajaks

joudsid
| ohtule.

suure hoolega,
mehed oOigeks ajaks

Mitte Mehed, teinud tééd suure hoolega, joudsid . . .

Oeldist
laienditega.

ei

lahutata

alusest

pikemate

180. Jélgida liitpoordséna osad e jirjestust jargne-

vais lauseis!

Lapsed ldksid toast
valja.

Opilased voeti kooli
vastu.

Saada see kiri dra.

Kui lapsed vilja lidk- | Lapsed tahtsid viilja

sid, heitsin puh-
kama. :

Ei ole teada, kas koik
opilased vastu
voeti.

Isa soovis, et ma
selle kirja dra
saadaksin.

minna (mitte min-
na valja).

Osa  oOpilasi  jaeti
vastu votmata.

Ta peab selle kirja
dra saatma.

Pealauses aset-
seb maidrsona ole-
viku ja lihtmineviku
vormides poordsona
Jjarel.

Korvallauses
asetseb maarsona
alati poordséna ees.

Tegevusnime-
des asetseb miir-
sona poordsona ees.

Liitpoordsona tdis- ja enneminevikus on maarsona
poordsona ees. Niit.: Heinatoo oli juba enne vihma #ra lépe-
tatud. Kas olete tidhele pannud, et laululinnud on juba kohale

joudnud?
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Korvallause paigutusest.
181. Jilgida korvallause paigutust jirgnevais niiteis!

Hakkasime platsil mingima palli, mille olime koo-
list kaasa votnud. (Mitte Hakkasime palli mangima plat-
sil, mille olime koolist kaasa votnud.) Teel kohtasime tuisus suma-
vat eidekest, kes tahtis minna kirikusse. Osteti maale hea talu,
kuhu kavatseti elama asuda. (Vrd. Osteti hea talu maale, kuhu
taheti elama asude.) Kinkisin ilusa pildiraamatu oma viikesele
vennatiitrele, kes oskas juba lugedagi. (Mitte Kinkisin vennatiit-
rele iluse pildiraamatu, kes oskas juba lugedagi.) Arne soitis
linna onuga, kes pidi tooma sealt klaasi, mida vajati uue elumaja
aknaiks.

Kérvallause paigutatakse oma pdohisdna
jarele.

Mirkus. Korvallause ei jirgne omastavale, kui omastav esineb lau-
ses tiaiendina voi midrusena. Seepidrast on vigane niit. jérgnev lause-
ehitus:

Perepoeg miilgis jianeste, keda oli jahisaagiks saadud rikkalikult, nahad
ja riputas meed rehetoa, mis oli soojaks koetud, parsile kwivama.

Sama motet voiks viljendada teisiti, niit.:

Perepoey niilgis rikkalikult jahisaagiks saadud jimeste nahad ja riputas
need soojakskietud rehetoa parsile kuivama.

Mitte Ta liks peremehe, keda ta tundis, juurde sulaseks, vaid Ta
liks tuttava peremehe juurde sulaseks.

Vrd. Peremees kauples sulase, keda ta tundis ammu.

182. Jilgida poordsdona liitvormide esinemist
korvallause deldisena !

Kui lamp oli pdlema siiiidatud, hakkas vanaema ketrama.
(Mitte Kui lamp polema siitidatud oli, hakkas...) Lapsed soo-
visid, et vanaema oleks jutustanud neile muinasjutte. Kui sober
meil kiis, siis radkis ta, et ta olevat kohanud onu, kellest polnud
ammu midagi kuulnud. Kui me selle kiisimuse olime ldbi aru-
tanud (mitte libi arutanud olime ega olime arutanud libi), siis
tegime otsuseks toetada kannatajaid. Sa saabusid alles siis, kui
piike oli loojunud. (Mitte Sa saabusid alles siis, kui pdike loo-
junud oli.) ;

Poordsdna liitvormides esinevaid olema-vorme ei paigutata
lause 16ppu.
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Elliptiline lause.

183. Analiilisida jargnevaid lauseid ning mirkida puudu-
vad lauseliikmed!

Vasemalt metsa tagant hakkas paistma hele maja. Ererohe-
liste uste ja luukidega, millele maalitud punased ornamendid.
Madal roheline aed. Tee vastas lai varav. Ristseliti lahti. Oota-
mas. Uhel pool viravat suur kivi. Laiguti rohekas sammal peal.
Muidu hall. Teisel pool pikk kuusk. Alt paljaks laasitud. tle-
val otsas vaid tutt oksi. Needki kébisid tiis. (A. Niitmaa.)

Eelnenud tekstis peale esimese lause puuduvad méned lause-
liikmed (pealiikmed). Mones lauses puudub alus, ménes oel-
dis, ménes puuduvad muud lauseliikmed.

Seesugused puudulikud laused esinevad tihti erutatud,
rutulises kones vdi jutustuses. Igapéevseski kénes leidub see-
suguseid viljendisi. Niit.: Ok seda last kill! Tervist! Hiivasti!
Joudu! Jitku leivale! Kus tegijaid, seal négijaid.

Neid puudulikult ehitatud lauseid v&ib aga mottes tdiendada,
puuduvad lifkmed juurde mételda. Niit.: Tinu koigile! — Ma
iitlen tinu koigile! Tervist! — Ma soovin (me soovime) tervist
(teile) ! Tood tegijal, und magajal = T66d on (leidub) tegijal,
und on magajal. (Vrd. § 1)

Lauseid, kus méned lause pealiikmed on avaldamata, nimeta-
takse elliptilisteks ehk vaeglauseteks.

Méarkus. Teoste pealkirjad, aadressid, allkirjad, arisildid, reklaam-

plakatid jne. on harilikult elliptilised laused. Nait.: , Kiilmale maale“,
»Ule kodumdie*, Soola, suhkrut, heeringaid N6

Kirjavahemarkide tarvitamisest.
Punkt.

184. Jilgida punkti tarvitamist jargnevas koosoleku-kutses!
Ve ai
hr. dr. Uusna.

Laugna Noorte Kirjanduse Ringi juhatuse koosolek on esmas-
paeval, 10. IT 1936. a. kl. 20 koolimaja ruumides. Palutakse Teid
koosolekust lahkesti osa vétta.

A. Téostre,
LNKR-i sekretir.
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Punkti tarvitatakse:

1) jutustavate ja vditvate lausete 1opus (nait. Jaluta-
sin tima metsas. Iga algus on raske.);
2) peal- ja allkirjade jirel (ndit. kiiesoleva peatiiki peal-

kiri) ;

3) araabia numbritega mérgitud jirgarvude jirel (vrd.
araabia ja rooma numbriga kirjutatud jérgarvude markimist:
10. peatiikk ehk X peatiikk, 25. 5. 1936 ehk 25. V 1936) ;

4) liihendite jirel (niit. hr., pr., prl jne.).

Niiteid tarvitatavamaist lithendeist.

a. — aastal

dr. = doktor

B, == ehk

e. Kr. = enne Kristust
e. l. = enne lounat

hr. — hérra

jj. = ja jargmised

jm. = ja muud

jmt. = ja mitmed teised
jne. = ja nonda edasi
jt. = ja teised

kl. = kell, klass

kr. = kroon

krt. = korter

1. = loe! loetagu!

lgp. = lugupeetud

lk. — lehekiilg

lith. = liihendatult

m. a. — moddunud aastal
min. = minut

méark. — méirkus

nn. — nondanimetatud

nr. — number

niit. = naiteks

n.-ii. = nonda-iitelda
p.-ag. = postiagentuur
p. Kr. = peale Kristust
p. . = peale 16unat

p. 0. = peab olema

pr. = proua

prl. = preili

pt. = peatiikk

s. = sajand, salm, sent

s. a. — sel aastal

skp. = selle kuu péeval
S. 0. = see on

s. t. = see tdhendab
surn. = surnud

siind. = siindinud

tih. = tdahendab

tdn. = tdnav

u. = umbes
vrd. = vordle!
vt. = vaata!

M i rkus. Raamatukaantel ja drisiltidel ei tarvitata pealkirjade jirel

punkti. Samuti ei panda punkti rooma numbritega mirgitud jirgarvude ja
meetrimootude lithendite jérele, nédit. m = meeter, cm (voi sm) = senti-
meeter, km = kilomeeter, g = gramm, kg = kilogramm, 1 = liiter Jvs
Punkt jietakse dra ka suurtdhtedest koosnevais lithendeis, nait. EKS = Eesti
Kirjanduse Selts, AES = Akadeemiline Emakeele Selts, ETK = Eesti
Tarvitajateiihisuste Keskiihisus, UENU = Ulemaaline Eesti Noorsoo
Uhendus, RA = Raamatu-aasta, NB = nota bene! = pane histi tidhele! jne.
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185. Tarvitada Gigesti punkti!

1. V ahr A Laid

Teie austavat osavéttu »vanemuises“ 29 sept 19385 a kell 12
korraldatavast Raamatu-aasta aktusest palub

RA Tartu Komitee

2. Raamatu-aasta juubeliniitus avati Tartus ERM-i
(= Eesti Rahva Muuseumi) Arhiivraamatukogus (Aia tin 42)
piihapéeval, 29 sept 1935 a kl 11 e |

3. Liihikese raske haiguse Jérele varises manalasse meie hea
isa Enn Luhasoo
siind 24 X 1865, surn 9 II 1936
Arasaatmine teisipdeval, 11 veebr kl 2 p 1 Riiiitli tin nr 16
Peetri kalmistule Leinavad lapsed

4. Moodunud hooajal (1935 a) saavutatud parematest taga-
jérgedest viidrivad esiletdstmist : 100 m jooksus R Toomsalu —
10,7 sek, kaugushiippes samuti R Toomsalu — 7,34 m, korgus-
hiippes A Kuuse — 1,94 m, kuulitéukes A Viiding — 16,06 m ja
vasaraheites K Annamaa — 53,07 m

Hiitiumirk.

186. Jilgida hiitiumérgi tarvitamist jargnevais lauseis!

1. Oh, kuidas ma ihkasin seda laiust ja seda suurust! Ja
niitid ometi nden ma sind, oh méstmatu meri! Kui lai, kui suur,
kuis sinetad sa! Oh! ma olen nii lahedal sulle, mu meri, mu énn!
Kaisuta, vaba ning vihane torm, kaisuta mind! See on seal meri,
mu hinge igatsus! Miirise, meri, vddra ning murra!

(Fr. Tuglas.)

2. Mehed! julgesti edasi! Armas sober! Ara unusta oma
lubadusi!

3. Ta olevat kirjutanud nidala jooksul terve romaani val-
mis! Vana kalur olevat piitidnud kiimnenaelase (!) ahvena. Selle
auto ostis ta oksjonilt 50 krooni (1) eest.

Hiiliumarki tarvitatakse:

1) hiiiidu, soovi ja kiisku viljendavate lausete (vahel ka
liksikute hiiiidsdnade, niit. Tohoh! Viuhti!) jirel;

2) ménikord iitte jirel (vrd. § 78);

3) imestust-dratavate lausete voi sonade jirel. Viimasel
puhul asetatakse hiitiumirk imestust-tekitava séna jirele sulgu-
desse,
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Kiisimark.

187. Jilgida kiisiméargi tarvitamist!
1. Kus sa kiisid, sokukene? Millal maksan memme vaeva?

Kes on kirbu suurune, aga hirja raskune?
ned maad, mis Peipsi rannalt kidib Ldinemere kaldale?

(Sdade.) Kas tun-

Kuhu

peavad minema need, kellel puudub kodu?
2. Narva liaheduses olevat heeringaparvesid (?) néhtud.
Noorte ajakirja esimene number olevat levinud 20 000 (?) eksemp-

laris.

Kiisimirki tarvitatakse:

1) kiisilause jirel (kui kiisimus on pealauses) ja

2) iiksikute sénade jarel lause keskel, kui need sonad &ra-
tavad mingisugust kahtlust v6i tunduvad vigadena. Kahtlust dra-
tava séna jirel esinev kiisiméirk pannakse sulgudesse (vrd. § 186).

188. Vorrelda jargnevaid lauseid!

Kiisimus on pealauses.

Kiisimus on korvallauses.

Kes seal koputab?

Kas tead, kes seal koputadb?

Kes maletab, millal algas
Eesti Vabadussoda?

Kas kuulsite, mis
deldi?

Kas teie teate, kuhu viib
see tee?

teile

Vaata, kes seal koputab!  °

Ma ei tea, kes seal koputab.

Utelge, millal algas Eesti Vaba-
dussada!

Meie ei pannud tédhele,
meile oelda.

Kuhu vitb see tee, kiisiti minult.

mis

“Kui kiisimus on pealau-
ses, siis pannakse lause 16ppu
kiisimark.

Kui korvallause on kiisimuse
kujuline, kuid pealauses kiisi-
mus puudub, siis kiisimérki ei
panda.

Péimlause 16pus esinev kirjavahemidrk so6ltub pealause,

mitte korvallause sisust.

Niiteks lauses Oh kui ilus on mets, kus meie viibime! on
selleparast hiiliuméark, et pealauses valjendub hiitie.

189. Tarvitada oigesti kirjavahemirke jirgnevas katkendis!

Kus meie oleme

Kuhu meie liheme Xes on meie kaasas

Kes on see kes haikab ja see kes niitab tunglaga tuld ja see hoia-



tav vanamees ning tiitarlaps siniste lilledega Kus on need teed
ja teerajad sulisev lite ja veski metsas eksitavad metsa pimedi-
kud ja pimediku péhjas vorgumees vorguga

Jooskem jooskem Vérgumees tuleb ta must kitsehabe viri-
seb ta koer nuusutab 6hku Oh meie nnetud Kuhu peame minema
et pddseda musta koera ning linnupaela panija eest

Véta kinni mu kiest mu 6eke Loe palvet mu Geke Pogeneme
oeke Oh me oleme nii noored me ei taha veel vorgumehega minna
Me tahaksime veel mingida (Fr. Tuglas.)

Koma.
190. Korrata koma tarvitamist!

Koma tarvitatakse:

1) pohisdna jérel asetseva lisandi eraldamiseks (Kdsu
Hans, meie esimesi eesti soost kirjamehi, oli Puhja koster, vt.
§ 41 ja 172);

2) iitte eraldamiseks (Kuhu sa lihed, isa?, vt. § 78);

3) koondlauses korduvate samalaadsete lauseliikmete eral-
damiseks (Ostsin poest vihiku, raamatu ja sulepea, vt. § 121, 123,
124,:125,-127)

4) rindlause osade eraldamiseks (Me kutsusin teda kiilla,
kwid ta ei tulnud, vt. § 133, 136, 138);

5) kiillausete ja kiilsonade eraldamiseks (See olevat Juhtu-
nud, nit koneldakse, juba moddunud siigisel, vt. § 134 ja 139);

6) poimlauses korvallausete eraldamiseks (Ootame, mis
jdrgned, vt. § 148, 154, 155, 156);

7) teatavate lilhendatud lausete eraldamiseks (Too tehtud,
heitsime puhkama, vt. § 164) ;

8) lause algul esinevate hiiiidsonade ja miirsonade
jah ja ei eraldamiseks, kui nende jirel on viike peatus hididldami-
ses (Oh, kui saaksin minagi nii magada! Oo, see ei ole veel mida gi!
Ahaa, niisugune sa siis oledki! E4, sel 66l ei saanud ma und. Jah,
ta oli tulnud tagasi. Vrd. Oh seda vaest meest!).

191. Tarvitada oGigesti komasid!

Kui mind kooli saadeti kuna 6de ja vend kodus t66d riihma-
sid korrati mulle alati: katsu 6ppida katsu edasi piiiida sest meie
oleme vaesed. Selle mis me sinule anname vétame omade ja oe
ning venna suutiite kérvalt. Ja need polnud ainult sénad vaid
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tosiasjad sest ega isa ometi nalja pdrast hakanud talule volga
tegema. Sinu parast Oskar teen ma seda sinu tuleviku pérast et
sul poleks vaja samuti oma suutéisi lugeda nagu meie seda emaga
oleme teinud. (A. H. Tammsaare.)

Jah kord tuleb kiill viimnepdev maailm saab otsa. Aga mis
tuleb siis parast viimsetpdeva mis pédrast viimsetpdeva tuleb? Oi
kuis me kardame otsatust ja igavikku sest et see me mdistusest
iile kdib! (Fr. Tuglas.)

Meie peremees olgu muuseas Oeldud on hirmus ihne. Ta
liheks ma usun isegi tulle et aga midagi teenida. Kambri péranda
all olevat tal nii riddgitakse terve plekktoop héberublasid tiis.
Miebe Madli talu endine saunanaine olevat oma silmaga nédinud
kuidas peremees raha kambri poranda alla peitnud.

Kannel kaenlas ja kaabu kuklas nii rdndame moéoda maan-
teid. Piike loojunud heidame puhkama lindude lauldes virgume
uinakust.

Koolon (kaksikpunkt).

192. Korrata kooloni tarvitamist!

Koolonit tarvitatakse:

1) koondlauses loendi ees (Ouel vedeles mitmesugust mooblit:
laudu, toole, pinke, riiuleid jm., vt. § 126) ;

2) rindlauses eelmist lauseosa selgitava voi pohjendava lau-
seosa ees (Saalis tekkis dkki vaikus: koik ootasid ponevusega mil-
jonilist voitu, vt. § 138) ;

3) lausestikus hariastme méirkimiseks (Nagu vigev
maruhoog, mis kiiresti tottab iile maa; nagu véimas merelaine, mis
murrab eest koik takistused: nonda tuli meile kauaigatsetud vaba-
dus, vt. § 159) ;

4) otsese kone ees (Isa hiiidis: ,Poisid, tulge kojul!*, vt.
§ 168).

Semikoolon (punktkoma).

193. Korrata semikooloni tarvitamise juhtumeid!

Semikoolonit tarvitatakse:

1) koondlauses loendi iiksikute rilhmade eraldamiseks (Eesti
tanapieva kirjanikkudest on tihtsamad: A. H. Tammseare, M.
Metsanurk, A. Jakobson, A. Kivikas, A. Gailit (romaani ja no-
velli alal); G. Swits, M. Under, H. Visnapuu (luule alal) jo H.
Raudsepp (niitekirjanduse alal), vt. § 126) ;
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2) rindlauses pikemate lauseos ade eraldamiseks
(Laps wvasis, visis iga sammuga; onneks et olnud kodu enam kau-
gel, vt. § 138);

3) liihemate métteliselt lihedaste poimlausete eraldamiseks
(Kuidas liikkad, nonda liheb; kuidas tombad, nonda tuleb);

4) lausestikus sama sénaga algavate tGusu-voi moona-
astmete eraldamiseks (Kui teie teaksite, mida olen kannatanud
neil iiksinduse aastail; kui teie aimalksite, mida ‘tunneb mimene,,
kes on maha jietud kéigist: ainult siis ehk suudaksite moéista mu
Jargnevaid sému; ainult siis ehk taipaksite mu kannatuste suu-
rust, vt. § 159).

Moéttekriips.

194. Jilgida mottekriipsu tarvitamist!

Moéttekriipsu tarvitatakse:

1) koondlause loendi Jarel pikema peatuse mir-
kimiseks (Uksed, aknad, ahjud — kaik olid purustatud, vt. § 127) ;

2) rindlauses vahelejietud sonade mirkimiseks (Gpe-
taja pigidiw voimalikult histi opetada, opilane — oppida, vt. §
138) ;

3) kiillausete eraldamiseks (See talu olevat kuulunud muiste
— nit nditavad vanad dokumendid — miny esivanemaile, vt. §
139);

4)esiletostetava lauseosa eraldamiseks (Ta tahab mind —
polisperemeest Jooramit — sellega vist marrida) ;

5) poolelijdivate voi katkeliste lauseos a d e eraldamiseks
(Jumaluke! — see oled ju sina, Lilli . . . Issand halasta! — ligi
aasta otsa pole sind enam niinud — No véta see suurrdtik ilusti
maha jo — N sisse mésinud enese, et — Mis sa ennast hautad!
— Ilm mii soe, et —);

6) iillatava ja ootamata séna voi métte ees (Tombasin onge
veest vilja ja onge otsas oli — vana saabas. Vorstipada on tulel
Jja — pererahvast pole kodu. s

7) eri isikute koneluste vahel, kui otsest konet ei alustata
uuest reast (,,Ema! Ema ae! — »Mis sa tahad ? Miks sa ei maga ?‘
— ,,Uni et tule . . . Emal® — »Mis on?“ — | Kas isa on jalle
vilja ldinud 2 — | Ole vait ja jid magamal* — | Utle, ema, kas
on? — | Jii magamal* — »Utle, siis jidn.”).
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Méttepunktid.

195. Jilgida mottepunktide tarvitamist ja vorrelda seda
méttekriipsude tarvitamise juhtudega!

1. Kuule, kuidas akna taga vingub tuul, kuule, kuidas vihma
vastu akent lendab tormi sunnil, aga kuule . . . Issand Jumal! —
palub ehmudes huul — halasta! . . . sest viljas sajab rahet . . .
Meie pollud, vili... valmis rukis... hukka saavad! (G. Suits.)

9. Sa otsid piipu, kuid . . . piip on sul enesel ju suus. See
elukutse on kindlasti véga tulutoov ja voimaldab julgesti . . .
nilgida.

3. Tuntud #rimees hr. S . . . olevat vaeslaste heaks anneta-
nud suurema summa. See lugu siindis T . . . alevikus.

Maéttepunkte tarvitatakse:

1) poolelijiaivate voi katkeliste lauseosade eraldamiseks
(vrd. mottekriipse) ;

2) iillatava ja ootamata sona voi motte ees (vrd. motte-
kriipse) ;

3) vahelejietud sona devoitiahtede asemel.

Mottepunktid tihendavad samuti kui mottekriipsud pikemat
konepeatust ja sellepéirast tarvitatakse neid monel juhul (vt. 1 ja
2) ka mottekriipsude asemel.

Jutumirgid.

196. Jilgida jutumirkide tarvitamist!
1. , Hirjad lahti ja moisa, mets paleb ! hiiiidis kolmas kiindja
Laiale.
., Las korbeda, mis hida sinul sellest on,’* vastas Lai.
., Kubjas kiskis kohe, silmapilk . . . Tprrr . . .
,Ega siis aita, pean minema,”* vastas Lai.
(A. H. Tammsaare.)

Otsene kone asetatakse jutumirkidesse (vt. § 168).

2. , Las kasvame, me tousev sugu!‘“ laulis 1905. a. noorus
paatoskiillaselt. Eestlaste poolt jirgnes veel pikk rida riiiisteretki
litlaste ja liivlaste alale, nii et ,,0li suur hida kogu Litvimaa rada-
des, nagu kroonik olukorda iseloomustab.

Tsitaadid (teise kirjaniku teosest sdna-sonalt voetud sonmad
ja laused) pannakse jutumirkidesse.
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3. August Gailit’i romaani »lsade maa“ oodati suure pone-
vusega. Luuletis ,,Noorte laul leidub G. Suits’u kogus ,,Elu tuli.
Olin kinos ,,Apollo“. Kas teie tarvitate hambapastat sl ervis“?

Teoste, triikiste, asutiste, mitmesuguste miitigiartiklite jne.
Pdrisnimelised nimetused asetatakse jutumirkidesse (vt.
§ 109). :

4. Poiss olevat koige ilusamal heinaajal t66 juurest wlalga
lasknud“. Toots asetas oma »miristaja”  kivi peale. sRuhe
sanft!** seletas Marie, ,,see on »Maga magusasti! “ Sonas skala‘
on neli tihte,

Sona voi viljendis, mida tarvitatakse mingisuguses kaudses
tihenduses (niit. pilkelise varjundiga, keeleniitena vm.), sule-
takse jutumirkidesse (,hanejalgadesse®).

Sulud (klambrid).

197. Jalgida sulgude tarvitamist!

Siigisene looduse nirbumise ja suremise aeg, see on smsurnute
kuu®, hingede aeg (mordvas kevadel, lapis kesktalvel), kus mi-
lestatakse lahkunuid. Eesti Kirjanduse Selts on vélja andnud ka
mitmete teadlaste [ndit. Newton’i (nr. 2), Edison’i (nr. 9), Pas-
teur’s (nr. 12), Darwin’i (nr. 13) jt.] elulugusid oma biograafili-
ses teoste sarjas. Jeanne d’Arc’i (loe: Zann dark’i) kangelasmeel
on imetlust-dratav. Vorstid olid valmis, seepirast (ja mitte mingil
muul pohjusel) tostis mu truu séber katla pliidilt maha.

Sulgusid tarvitatakse igasuguste seletavate miirkuste, sel -
gitussdonade ja kiillausete (vt. § 139) eraldamiseks.

Sidekriips.
198. Jilgida sidekriipsu tarvitamist!

1. Sénas ,rai-u-da“ on kolm silpi, kuid poolitada saame seda
sona ainult jirgmiselt — ,,raiu-da“. Tuleb meeles pidada, et -line
liitub ainult vokaalile,

2. Puukaupmehelt v6ib osta nii lepa- kui kasepuid. Oppinud
tooline peab omama tarvilikku tootamiskiirust ja -oskust.

3. Tartu seismograaf registreeris rea maa-aluseid toukeid.
Plekk-katus on enam-vihem tulekindel. Léuna-Eesti loodus on
huvitavam kui Péhja-Eesti oma. Vaenlane taganes samm-sam-
mult. Vanamees véttis oma kimpsud-kompsud ja liks.
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Sidekriipsu tarvitatakse:

1) Séonade poolitamisel ja silbitamisel (ka muudel puhkudel,
kui séna jaotatakse osadeks, niiteks liidete eraldamisel jne.);

2) liitsona korduva osa asemel ;

3) liitsona osade eraldamiseks.

tflakoma (apostroof).

199. Vaadelda iilakoma tarvitamise juhtumeid! ' 3

1. Mu isamaa on minu arm, kell’ siidant andnud ma,

sull’ laulan ma, mu iilem dnn, mu oitsev Eestimaa!
(L. Koidula.)

2. August Kitzberg’i ja Hugo Raudsepa teosed on tinini jaa-
nud meie parimateks niidenditeks. Tolstoi’d ja Dostojevski’t
hinnatakse kogu haritud maailmas. Helene Ranna’ romaan ,,Keha
ja vaim“ ilmus 1930. a.

. tflakoma tarvitatakse:
1) Vahelejidetud téhe mirkimiseks (nagu see esineb meie
varasemate luuletajate loomingus) ;
2) pirisnimede nimetavalise kuju eraldamiseks.

Vordsusmirk.

200. Jilgida vordsusmirgi esinemist!

ks hirra kénetas mind (= hakkas minuga radkima). Sellest
naljast juba piisab (= jatkub, on kiillalt).

Vordsusmirki tarvitatakse seletuste puhul samaviidrsuse
mirkimiseks (niit. = niiteks; vastuvoetamatu = mittevastuvoe-
tav).

Moningaid lisamdrkmeid.
201. Vorrelda jirgnevaid lauseid ja jalgida kirjavahemaér-
kide jarjestust!
: ,, Kas sa tead,” usutles Lembit, , kus on padsukesed talvel 7%
(Vrd. Kas sa tead, kus on piidsukes<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>